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ELSO FEJEZET,

amelyben el van mondva, hogyan talélt Zsombék Dévagszter ar
egy fahasabot, amely beszélni is tud.

- Hol volt, hol nem volt, volt egyszer...
- Képzelem, hogy ti, gyerekek, rogton igy folyt&aj@ magatokban: «egy kiraly».

- Nem-a - gyerekek, - volt egyszer egy darab fanmNalami draga, finom fa, teszem ében
vagy mahagoni, hanem egy egészen kdzonséges uaskdfatolyanféle, amit télen at
szdzaval hasogatnak el szegény favagd emberek, lagggn mivel tizelniok. Ez a fatuskd
egy jol megrakott fasszekétrpotyogott le az utcara, koran reggel, amikor mégn igen
jartak az emberek. Zsombék Daniel uram volt az lddgp halandd, aki meglatta. Jo ideig
nézegetett jobbra-balra, hogy talan megpillantjsaaszekeret is, amebjrlehullott:

- Nincsen biz itt semmiféle f4s szekér - mondoti@géban. - E szerint hat ez a fatuské
gazdatlan jészag és senki sem hanyhatja a szembeiggza viszem. Mégis csak j0, hogy
ilyen kordn mentem el hazulrél: lam, aki koran kdatuskot lel!

Zsombék Daniel uram joravald asztalos mester vgyt @unantali varosban, szegény, de
becsulletes. Nem volt neki semmi hibaja, csak agy Imagyon szeretett karomkodni; de akkor
sem mondott holmi csinya szavakat, hanem csak félgajambor szidalmakat, teszem: «A
kutyafajat!», «Mordizomadta!», «A rézangyalat'» Ebként azonban mindenki roppant
jdmbor, istenfé embernek ismerte, akit csak azzal lehetett diiblzaihha a kissé borviragos
orrat csufolgattdk. Lehet a lilas#iorrhoz is - legalabl igy mondta - &rtatlanul hozzajutni.
Azt mesélgette, hogy honvéd koraban, 48-ban, etypregds téli éjszakan fagyott el arcanak
ez az ékes szerve, mikor nyolc 6ra hosszat keetan allnia Schwechatnal. Persze, volt sok
rosszmaju ember, aki ezt nem hitte el neki; kitélmi vasott gyermekek sokszor kiabaltak
utana: «Csutora, csutoral», amiért aztan kegyetlenis pufolteéket... persze csak ugy, ha
sikerilt egyikiket-masikukat fulénfognia. Baratpltw a csutordnak, - de nem annak a fabol
lapos gomboliire esztergalt kézbeli edénynek, améhiort szokas szivogatni, hanem annak
a meggyfabél val6 szopdkanak, amelyet a pipaszeégére szoktak illeszteni. Ezt igenis
szerette szopogatni, de persze csak akkor, haegglkis vagott dohanya, aminek azonban
nagy szegénysége miatt sokszor hijaval kellettiégenn

Zsombék Daniel majszter uram hat boldogan hazadwl azs tuskéjaval. Vigan futyorész-
gette azd kedves nétajat, a Klapka-marsot, és elgondoltaieg milyen jokor bukkant ra
arra a fara. Eppen a#éll valé nap torott el egy 6cska asztalanak egybal&no mosts
nyomban nekiall és Uj asztallabat csinabamskéjabdél. Alig hogy haza ért, mindjart fogta a
fejszéjét, hogy mindenekdt lehantja a fakérget, aztan kivagjaddela butykoket. De amint
lesuhintott a fara, egyszer csak - hiszitek, nesaitek, majd s6balvdnnya meredtidiében:
egy vékony gyermekhangot hallott a leflbgn, amely egészen értéeh ezt mondotta:

- Jaj, ne vagjon ram ilyend&gen!

Szegény Oreg Dani bacsinak, képzelhetitek, hogseteéaz alla! Nézett jobbra, nézett balra:

honnan a mandbdl jdhetett ez a furcsa beszéd, amiyes-egyedil volt a szobaban! Nézett
az asztal ala, nézett a gyalupad ala, nézett aadagbekukucskalt az almariomba: sehol egy
arva lélek! Szemugyre vette a gyaluforgacsosiyéskporos ladat: ott sem volt semmi! Végre
még az utcara nyilé ajtét is kinyitotta, hogy hathkn odakinn van valami imposztor, aki

meg akarja tréfalni; de hat ott sem volt egyébkasgy vakkantd kis kutya. Megvakarta a

szép szirke pardkajat, aztan azt dormogte magaban:



- Bolond vagy te, Daniel. Ugy megoriiltél ennek aktinak, hogy félrebillent az eszed és
most ott is sz6t hallasz, ahol egy mukk sincserdg@zzunk tovabb.

Ezzel megint fogta a fejszéjét és nekihuzalkodagalimasat vagott a fatusko oldalara.
- Jujujuj - hallatszott megint az iménti hang. jujj! Ez mér nagyon faj!

- De mar ennek a fele se tréfa! - kiltott Zsombékm és majd hanyatt vagddott ijedtében. A
szgjat is nyitva feledte, a szeme meg ugy kidilledhtha ki akart volna ugrani a helgér
Eltartott j6 ideig, amig 6sszeszedte magat és toe&bskodhatott:

- Azt mondta itt valami: Jujujuj, ez mar nagyon!f&gész tisztdn hallottam. De héat ki
mondhatta, mikor az egészihelyben nincsen egy teremtett lélek? Lehetségbs@y ez a
fadarab tud jajgatni és panaszkodni? Ezt mar cgadsem birom elhinni! Nézzik csak: olyan
fatuskd, mint akarmilyen mas; szzaval, ezrévaldtirmar meg a kezemben ilyenféle; hany-
szor Hztem meg ilyen tusko tizénél a bableveskémet, é&s eggetlen egynek sem jutott
eszébe azt nydgni, hogy «jujujuj!»... Hat akkorlahiet? Talan ez valami megbabonazott izé,
aki valamikor eleven ember volt és most bintetEkbll fatuské képében élnie? Vagy talan
holmi mané bujt belé, hogy engem megbosszantsonmM®&d megbanja mindjart: ellatom én
6kegyelmét derekasan!

Ezzel aztdn mind a két kezébe fogta a tuskot égyaheak birta, oda vagdosta a falhoz
tizszer, hlszszor. Aztan kezdett hallgatddzni, hogm szélal-e meg Ujra az az istentelen
valami. Vart, vart, de bizony most nem hallott égygot sem. Akkor aztan nevetni probalt:

- No én ugyan megjartam, hehehe; hiaba, vén embeaoidéle bogara van; én is mit nem
képzeltem: hogy egy fatuské kezd velem diskuraBitgyen gyaldzat, Daniel: megérde-
melnéd, hogy most mindjart berohanjon egy par kétaisuhanc és a flledbe orditsa, hogy:
«csutora, csutoral»

Es hogy batoritsa magat, megint elkezdte fiityolKiapka-marsot. Aztan letéve a fejszét, a
gyalut vette a kezébe, hogy a tuskét szép siméahuljg vele. De ahogy hozzalatott ahhoz a
munk&hoz és a gyallja furgén siklott fel s ald,segy csak megint megszolalt a furcsa hang:

- Hihihi, hadd el mar! Igen csikland6s vagyok!

De most méar Dani bacsi ugy nyult el a foldon, ménth menny& csapott volna beléje. J6
idébe tellett, amig feleszmélt aléltsagabdl. Korlltetétta, hogy ott Ul a foldon, érezte, hogy a
hideg verejték lepte el homlokat, és fogvacogvadgdia végig mindazt, ami tortént vele.



MASODIK FEJEZET,

amelyben megijelenik Cikoria Janos, aki elviszi magja fahasébot,
hogy babot faragjon béle.

Egyszerre csak kopogtattak dimely ajtajan.
- Szabad - ny6gte Déniel Ur, még egyre a foldocsidiie.

Egy nyurga, vézna emberke jelent meg a kiisz6banszerint Cikdria Janos. Valamikor esz-
tergalyos volt, de mert igen vékonyan fizetett st@esége, megyei szolgalatba lépett, hogy
gazdagon sujtasozott dolmanyban ott strazséaljore@yehaza kapujaban. De most mar csak
szerény penzidjabol éldegélt, Zsombék Daniel szédsraban. Igen nagyot hallott mar az
istenadta, azért kellett megvalnia a szolgalatdielyben 35 all6 esztendeig becsulsitedte

a megye portdjat. lgazi neve tulajdonképpen Sikdrgos volt, de a megyei urak tréfas ked-
vikben egyszer elkeresztelték Cikéria Janosnak@s aajta is maradt ez a név; mar maga is
cikorianak hivta magéat. De volt még egy neve, agtehem szivesen hallottdtsha valaki
ezen szolitotta, ugy dihbe gurult, mint Zsombékm,raa Csutorat kiabaltak utana. Ez a név
pedig a parékajardl ragadt r4, amely nem, mintsatados mesteré, szirke szihanem olyan
sargas volt, mint a puliszka; igy is hivtak széd&b«Puliszka!» De jaj volt annak, aki ezt
szemtlll szembe merte megcselekedni; Cikéria konggamahirtelen haragl ember volt és
ilyenkor nem igen nézte, hova it az 6kle. Még avkad passzidjat is, hogy szerette a
beszédjét kozmondasokkal megspékelni, elfeledemidgr.

- Adj isten j6 napot, Dani komam! - szélott, amb#lépett az ajton. - Hat kendet mi lelte?
Miért Ul ott a padlon?

Zsombék uram bosszankodott, hogy ebben a furcyadiben talaltak és haragosan felelt:

- Mert jol esik! A magam viskéjaban ott U6k, atk@dvem tartja!

- No no, csak ne olyan fennyen, szomszéd. Nem mincki oldalba szur. Egyébként én
télem Ulhet akar a kémény tetejére is.

Zsombék uramnak nem volt kedve a sz6szaporitazéd, leurtara fogta a dolgot:

- Mi jaratban van, Cikoria szomszéd?

- Egy kis szivességet kérnék, Dani komam.

- Hat csak szoljon kend, - felelt Zsombék uram, Gmlden lassan feltdpaszkodott a féldr

- Tudja, hogy miéta sikosen éldegélek a kis penzidmbdizte amaz a sz6t, bizony-bizony
ram illik, hogy szegényt a Iégy is jobban csipi,rdam illik ram az a mondas, hogy szegény
ember vizzeldz, mert 6zni vald is csak vasarnap ha akad. Mivel pedig éaggek szegény a
baratja...

Zsombék uram megijedt, hogy most mar valami kolkédds kovetkezik s mar kezdte
vakarni a parokajat: - Hjah, hjah, persze, hoggper... magam sem vagyok kulénben.

- Ne féljen szomszéd, tudom, hogy kend sincsenfisfigban a Roécsilddal, s aztan azt is
tudom, hogy nincsen rosszabb, mint a kdlcson. Hdage) az éjjel nem tudtam aludni s csak
tortem a fejemet, hogy miblehetne egy kis pénzecskét szerezni. Hat aztjaeszembe,
hogy lattam én, mikor Talianorszagban katonaskodtdyan babszinhazast, akinek a kassza-
jaba céstil hullott a petak. Tudja, hogy esztergalyosamltvalamikor, hat azt gondoltam: ha
én is faragnék olyan babot, akivel mindenféle kaatétkhetne jatszani, egyszeriben vége
volna minden inségemnek. Lassa, olyan babot sz&ketkit cérnaszalon mozgat a gazdija,
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aztan tancol, veszekszik, 16volddz, szoval megdsidalni mindenféle kunsztot, csak ugy,
mint az eleven Paprika Jancsi. Ezzel a babbal detiéerekedném, jarnék falurél-falura, talan
még Pestig is elvetginém, s tudom, hogy jutha nemcsak kenyérre, haaddm még sult
csirkére is. Még magat is megsegithetném, ha at@n ilgy akarja. Mert tudja, hogy mit
mond a példabeszéd: Jotét fejébe jot varj!

Egyszerre csak kdzbe visitott az a vékony hangocska
- Okosan beszélsz, Puliszka!

Méar mondtam, hogy Cikéria Janos ebben az egybenéreatte a tréfat; hirtelenében olyan
lett, mint a megbosszantott pulyka.

- Mi dolog ez? - férmedt r& Zsombék Danielre; hoaggr engem megbantani?
- Mar hogyan bantottam volna meg?

- Azt mondta, hogy Puliszka!

- En mondtam volna?

- Nem is én! Tisztan hallottam, hogy azt mondtdis2ka!

- Nem én!

- De igenis!

- Nem mondtam, a kutyafajat!

- El meri tagadni? Nem sul ki a szeme?

- De mordizomadta...!

Most mar aztdn Cikéria Janos is karomkodni kezdelttit mordizomadta! Engem ne
csufoljon senki. Lancos, lobogds! Forgds, suhogiisgos!»

igy lett sz6bol sz6, s addig aldottak egymas teéséit amig Zsombék uram nekiesett a
vendégének, aztdn egymas Ustokébe markoltak ésel@gggmroztak és megddgonyozték

egymast, hogy mar csak alig szuszogtak. Mikor \éfiea nagy tulekedésnek, Dani koma azt
vette észre, hogy Jani baratjanak parékajat tarfgeggai kozott, emez meg a Daniét szoritotta
a markéban.

- Adja vissza a parOkémat! - kialtotta Zsombék ztajs
- Itt van la; kend meg adja ide az enyémet és deggen a békesség!

Mindegyik fejébe illesztette a sajat pardkajatandtezet csaptak és megfogadtak, hogy mar
ezutan j6 baratok maradnak koporso zartaig.

- Hat mar most, mondja el komam, miben segithetek gaga dolgan?
- Hat csak abban, hogy adna nekem valami joraadlasabot, amith megfaragnam a babomat.

- Tyt, az aldéjat - kidltotta Zsombék uram - éppen kapdn! Van itt egy haszontalan
tuskom, amelyl szivesen szabadulok. Tessék, fogja!

De amikor atnyujtotta volna, a tuskoé, hopp! kiugmtkezébl és ugy nekivagodott a Cikoria
Janos térdének, hogy az szinte felszisszent kinjaba

- Hé, koma, tisztesség ez? Hat ez a mddja, ahopgjiasnak ajandékot ad az ember? Szinte
belesantultam, ugy térdkalacson vagott!

- Dehogy vagtam!



- Hat talan én?

- Ez a hitvany tuské az oka!

- Tudom, hogy a tuskd az oka, de a tuskot a kemd Heigalta!
- Dirigalta &m,... majd mit mondok!

- Ne fullentsen!

- Nekem azt ne merje mondani senki, hogy fullentek!
- Csutora!

- Puliszka!

- Csutora!

- Puliszka!

- Vén majom!

- Vad szamar!

llyen békok utan persze nem csoda, ha ismét nekiregpmasnak a két j0 szomszéd és
megint lett olyan csihi-puhi, hogy csak Ugy rendmtié a haz. Szerencse, hogy megint hamar
elfogyott a szusszuk és igy nem esett nagyobbdupjikiiknek sem: Zsombék uramnak csak
két jokora karmolas latszott az orran, Cikéria umakn pedig harom gombja szakadt le a
lajbijardl. A paros viaskodas ezzel véget érvémtrkiét lovagias ellenfél, kezet szoritottak
egymassal és Ujra megfogadtak, hogy immar csakugyaaratok maradnak koporso zartaig.
Cikéria uram pedig a héna ala fogta a hatalmasskaétués megkdszénve Zsombék Daniel
szivességét, egy kicsit sntitva hazafelé tartott.
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HARMADIK FEJEZET,

melyben Cikdria Janos megfaragja a babot és Tusktyiviévre kereszteli.
Matyi elsy huncutsagai.

Cikéria Janos egy régi kis emeletes haz foldszistebajaban lakozott, amelynek az ablaka
nem nyilott sem az utcara, sem az udvarra, hanek &shomalyos lépéhazra. Butorzat
dolgaban sem volt valami nagyon fényesen felszerehinddssze egy docég labu asztal,
egy rongyos szalmaju szék és egy szlette, nyikodigg<allott benne. Az ablakkal szemben
allt egy nyomoruséagos kis vaskalyha is, de ennelysn 6ssze-vissza horpadt volt az oldala,
mintha legalabb is kétszaz eszténida szolgalta volna gazdajat. Végre a szoba egpiika-
ban volt egy falada, ebben tartotta Cikoria uraszerszamjait. Alig hogy betette maga utan
az ajtét, nyomban ehhez a lddahoz lépett, kivdtildegy kis firészt, egy gyallt, egy vé&s
meg egy jokora gorbe kést, aztdn munkahoz latdtbgi vesadott, veszkeldott, azon torte
az eszét, milyen névre keresztelj@dabol készith fiacskajat.

- Ejh - kialtott végre - legjobb lesz, ha Tuskor@kom. Hiszen tuskdbdl faragom, hab|ll
hogy ennek a nevét is viselje. Egyébirant a bolitafigleségem egyik nagybatyjat is Tusko-
nak hivtak; bizony Isten, joravald ember volt ésndddon megélt a mesterségébvolt nap,
hogy egy forintot is 6sszekoldult a templomitgl.. Hat a keresztneve mi legyen?... ha mar a
csaladnevet koldustol kapja, a keresztnevet kibékdlcsonzém; igazsagos Matyas emléke-
zetére Matyinak fogom hivni. Tuskd Matyi: Istenddelkemet, akit igy hivnak, még noétéarius
is lehet balle. Nem hidba mondjak: mindennél jobb a jo név!

E kdzben mar el is készillt nagyjaban a bab fejégaal; a hajat is kivésegette, megcsinalta a
homlokat, aztan kivajta a szemét is. De alighoggekis megvolt, egyszer csak - hiszitek,
nem hiszitek - nagy amulattal latja, hogy bizonyad#t apré szem ide-oda mozog, majd meg
merden ranéz. Janos bacsi szinte rosszul lett az gedls®s rémuilten orditott:

- Mit pislogatsz ram, te fa-szem?

Nem felelt senki. Most mar az orrat kezdte farabjisée az, alig készUlt el velept és egy
par perc alatt olyan hatalmas orra nyult, hogyval@ babnak harom is tellett volna dlel
Janos bécsi kurtitotta, kurtitotta, de minél tohtdgott el bdlle, az csak annél hosszabb lett.

Akarmennyire bosszantotta is a dolog, végre ebbesdk belenyugodott és hozzalatott a
Tuskd Matyi szajdhoz. De alig vagta ki ezt is, égtdn vigyorogni kezdett, olyan szemtelen,
csufondaros médon, hogy Janos bacsinak felforepaie.

- Mit vigyorogsz mint a fakutya? formedt rd nagyréédurral; - hiszen embernek faragtalak,
nem ebnek!

De beszélhetett; mintha csak borsot hanyt volna a falra.

- Hagyod abba mindjart, rivallt r& Janos bacsi magyobb haraggal. Tudod-e, hogy a sok
nevetés okoshol is bolondot csinal?

Most mar a szdj csakugyan nem vigyorgott tobbélyatteazonban kidugta a nyelvét. Cikoria
uram nem veszekedett tovabb; ugy tett, mintha nemmé& észre a dolgot és tovabb farigcsalt:
elkészitette az allat, a nyakét, a vallat, a mefiétarjat, a kezét. Amint a kézzel is megvolt,
egyszerre csak valaki lekapja a féjém parokajat. Megfordult, hat uram fia, a pardkafa
van a Tusko Matyi fakezében!

- Matyi, te gézenguz! Adod vissza tistént a par@am
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De Matyi, ahelyett, hogy sz6t fogadott volna, agkat a maga fejére csapta, Ugy hogy szinte
megfulladt alatta. llyen orcatlansag lattara szggkmos bacsi roppantul elszomorodott:

- Oh, haszontalan kolyke, sopankodott, még meg\s&1y egészen csinalva, és mar is ilyen
tiszteletlenul viselkedel az édes apaddal szemBéhmondja a példabeszéd: ma sziiletett
gyermekben is benn van a vétek.

Ugy elérzékenyedett bujaban, hogy még a kénnyécskdult. Erre aztan Matyi visszaadta
neki a parokdjat és Janos hozzalathatott a lalkasatéséhez. De amint a nagy munka utan
éppen le akarta tenni a faragokést, valaki szépemaigta. Persze Tuskd Matyi volt!

- Oh, jajgatott szegény Janos bacsi, hogy ezttketiegérnem. No, de az iménti neveletlenség
utan erre is el lehettem készilve! Kar volt, bizddy volt, hogy l1ab nélkil nem hagytam az
akasztofara valot. Ugyan Klttanulhatta ezt a tempo6t? De csak j6l mondjakszes nem kell
mester.

Ezzel héna al& vette a babot és letette a padidgy; mar most megtanitja jarni. Matyinak el
volt zsibbadva a laba, Ugy hogy j6 ideig mozdulkainsbirt; Janos bacsinak kézen kellett
fognia és igy kellett végig vezetnie a szoban, maitva neki, hogyan rakja egyik labat a
masik elé. Nem sok ddtelt bele és Matyi mar magaban sétifikalt fel & alszobabangs
egyszer csak usdi, vesd el magad, neki szaladit@zak, kilokte, és il a berek nad a kert,
kivagtatott az utcara. Szegény Janos bacsi, akardbbglt utana, bizony nem birta elérni; az
a kotnivald ugy szaladt, mint a nyul: csak ugy kaqpfalabatol a gyalogjaré.

Janos bécsi lihegve vagtatott a szokevény nyomtéka szakadtabol orditva: «Fogjatok
meg! Fogjatok meg!» De bizony a jarokehek eszik dgaba sem jutott utjat allani a furcsa
figuranak; inkdbb mindenki megallt és nevetve nénmegy tud szaladni az a fabdl lett
emberke. Egy varosi reédis meghallotta a nagy zsivajt, s azt gondolvayh@lan valami 16
bokrosodott meg, vagy talan a vagéhidrol szabadw@yy veszett bika, nagy vitézil odadllott
az ut kbzepére és szétterpesztve labait, agy bértazt a rohand micsodat. Az utca nagyon
keskeny volt, Tuskdé Matyi hat belatta, hogy bajpszlelkertlni a rerdt; arra szanta hat el
magat, hogy majd a szétterpesztett laba kozt fegr@@nni. Csakhogy ez a terve csiutortokot
mondott, mert a reréd, mikor Tuské Matyi odaért, egyszerre csak orragadta (mondtam,
hogy az orra olyan hosszu volt, mintha csak arranteették volna, hogy a retwbk bele-
csimpaszkodjanak), és azzal atadta Janos bacsikiakemsokara szintén ott termett, csurgd
verejtékkel.

Cikoria baratunk nyomban meg akarta fenyiteni ahldiszontalant és j6I meg akarta ranci-
galni a fulét; de bezzeg elképedt, amikor felfedetogy ezt sehogy sem birja megcsele-
kedni, egyszdiren abbdl az okbdl, mert filet még nem csinalt Metli Be kellett érnie
azzal, hogy megfogta j6 @en a tarkojat és igy cipelte magaval, mikozbenémmn oda-
mondogatott neki:

- Gyere csak haza, te semmih&zi! Majd eligazitona @volgodat, te gézenguz. Alig jéssz a

vilagra, mar meg akarsz szokni az apai hazbol! Adokneked! Csak érjink haza, majd
fejedbe verem a tisztességet!

Tuskdé Matyi ennek a nydjas beszédnek hallataramggijedt, hogy foldhéz vagodott és
sehogy sem akart tovabb menni egy tapodtat semg Axthihanykolodott, vekglott, nagy
sereg utcai nép gyilt koréjik, és persze mindamkywolt valami mondanivaldja:

- Szegény bab-gyerek! - hangzott itt is, ott iggaza van, ha nem akar hazamenni! Az a
kegyetlen vén ember tudom a lelkét is kiraznélbél
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Masok meg igy sajnélkoztak rajta:

- lgy banni egy artatlan gyerekkel: ezt mar mégsleasszabad engedni a rénségnek! Ez a
Cikoria Janos amilyen szelid ember kilénben, olyaitelen a gyerekekhez! Ha a keze kozt
hagyjak ezt a szerencsétlent, még dsszetori ajgdont

Széval annyit zugtak és morogtak, hogy a éendégre kiszabaditotta Tuskd Matyit és
helyette szegény Cikdria baratunkat vitte a koterbe

Hatvanot évet élt becsiiletben az 6reg és még shmiééle birdsdggal nem volt dolga. Hat
képzelhetitek, mennyire szivére vette ezt a naggymt: hogyst vilagos nappal, ennyi
ember aitt kisérték be a varoshazara. Ugy sirt elkeserbaéséogy még adckis ellagyult
volna hallatara:

- Oh, ez a gaz fiG! Es milyen veégiséggel faragtam ki a gonoszt! De ugy kell nekegy, U
kell nekem!

Tuské Matyi pedig... De méar, hogy mit tett azal@tiskd6 Matyi, az olyan kulénds egy
histéria, hogy az elmondésara Uj fejezetet keltkezm.
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NEGYEDIK FEJEZET.

amelyben Tuské Matyi megismerkedik a bédzésokkel,
aki aztan bolcs oktatasaiért igen gyaszos fizetdée

Mialatt Cikéria Janost az egyufjyendsr hiivdsre vitte, Tuskd Matyi majd kibajt ast&ksl,
agy orult a véaratlan szabadulasnak. Megint illdedter a dolgot és ugy rohant, hogy nem
sokara elhagyta a varos utols6 hazait is, de &kdezés szantdféldeken sem tartott pikten
ha sdvény akadt (tjaba, atvetette magat rajtarkat &alalt, nagy szdkéssel a tulsd parton
termett, ha szakadék allotigk, ugy ropult el felette, mint a szarvas, akitbe fogtak az
agarak. JO kedvében még verset is mondott:

Futok, futok, futok,
Addig, amig tudok,
TlUskén at, bokron at,
Futok, merre szemem lat.
Hihihi, hiihGiha,
Ez a vilag gyonydr.
De végre aztdn mégis csak megallott 8gedte a jobbik eszét:

- Tulajdonképpen, igy gondoskodott, bolondsag vdbpa elszakadnom Cikéria Janostol.

Hiszen nincsen még egy arva ingem sem; aztdn anfslacsen megfaragva! Pedig hat a
filetlen gombot is haszontalan portékdnak mondjak,még hogy’' csufolnanak egy flletlen

gyereket! Aztan meg, sz0, ami sz0, a gyomrom iymadurcsan kezd korogni. Ej mit, majd

kiengesztelem Janos bacsit; hiszen olyan jéseimber az déreg! Tudom, hogy megbocséat.
Késsbben aztadn meglatom, mitelegyek!

Diktum faktum, megfordult és megint visszarohamaeos felé. Csakhamar el is jutott a haz
elébe, belokte az ajtét, gondosan elreteszelténaetilt a pallora.

- Mégis csak legjobb otthon! gondolta magaban. Mo&t csak egy kis harapni valét kéne
talalnom, akkor aztan nem volna semmi baj!

De hogy neki indult keresgélni, egyszer csak futtgagot hall, mintha valami azt mondta
volna: Krikrikri! Tata!

Matyi megijedt: - Ki van itt? - kialtotta.
- En vagyok!

Tuskd Matyi megfordult és ime mit latott: egy natigskot, amely lassan-lassan maszott
felfelé a falon.

- Mi dolgod velem, te pricsok? kérdezte Matyi.
- En vagyok a beszgltiicsok és szaz esztendeje lakom ebben a szobaban.

- No, hét ha ezer esztendeje is lakol benne, mostdhel magad, mert én nem szeretem a
tlcsoktarsasagot!

- Mar pedig én addig innen el nem megyek, amigeal mondtam a monddkamat!
- Hat csak szaporan, aztan alomars!

- Azt akarom neked mondani, Matyi, hogy jaj az olggyyereknek, aki az apjat nem tiszteli és
sz6t nem fogad neki mindenben! Az ilyen soha jomnnearhat ezen a foldon; banat és
kesefiség lesz a része, amig csak él!
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- Nekem ugyan cirpelhetsz, te vén tlicsok, amit skaannyiba sem veszem a locsogasodat,
mint a libagagogast!

- Maradj itt az apai hdzban, azt mondom nekedgeésiid meg magadat!

- Nem maradok biz én, mert tudom, hogy akkor éingig jarok, mint mas gyerekek: egyszer
csak hatamba akasztjak a taskéat, aztan elkildeskehtdba, hogy - tetszik, nem tetszik -
tanuljak abé-abot, meg kétszerkettMar pedig nekem erre csepp kedvem sincsen. $okka
mulatsagosabb a m&z pillék utan szaladgalni, vagy felmaszni a faralantojast szedegetni.

- Oh te vizesz kolyok! Hat nem tudod, hogyha igy teszel, nagykitvan szamar léssz és
mindenki csufotiz bebled?

- Fogd be a szadat, te priicsok! Nekem hiaba beszéls

De a tlicsOk erre a gorombasagra sem jott ki a botiddanem tirelmesen folytatta: - Ha mar
nincsen kedved iskoldba jarni, miért nem akarsalégh megtanulni valami mesterséget,
hogy mire megéisz, tisztességgel megkereshesd a kenyeredet?

- Hogy miért nem? felelte Matyi. - Hat ha olyan &fesi vagy, megmondom ezt is. A vilag
minden mestersége kdzt csak egy van, ami inyenmsxatd volna.

- Ugyan melyik?
- Enni, inni, aludni, reggéit estig kdszalni!

- Hat csak tessék, szolt a bolcs tlicsok, valaszdh emesterséget. Deéeé mondom, hogy
akkor vagy a szegények hazaban, vagy a bortonlgedéz életedet!

- Bortonben? En? Hogy mersz ilyet mondani, atkopaiicsok? Ha nem hagyod abba ezt a
bolond beszédet, megkeseruldd!

- Szegeény Tusko Matyi, hidd el, sajnallak!
- Miért sajnalsz?
- Mert nem csoda, hogy fabél lettél, de keménykslaakod!

Erre a csufolodasra aztdn méar Tuskd Matyi szintdik&oldilt haragjaban; kérulnézett,
fogott egy kalapacsot, aztan foldobta a falra, éppea, ahol a tlicsok maszott. El is talalta
szegényt: a kalapacs ugy odalapitotta a falhozy negég annyit sem mondott, hogy «Kkril»...
egyszeriben kilehelte parajat. Bizony-bizony néipa jar az, aki masnak j6 tanaccsal akar
szolgalni; hala helyett az életére térnek!
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OTODIK FEJEZET,

amelyben le van irva, hogyan akart Tuskd Matyia#tat f6zni
€s a rantotta hogy ropult ki az ablakon.

Ezalatt éjszaka lett és Matyi baratunk, aki egésg még egy falatot sem evett, valami
kellemetlen bizsergést érzett a gyomraban; bizomgdit, korgott, és Matyi szinte rosszul lett
az éhsédi. Elkeseredésében igy 6bégatott:

«Ures bend, szaraz torok,

Az én gyomrom jaj be korog!

Ki ad nekem inni, enni?

Jaj a hazban nincsen semmil!

Jaj ehetném, jaj ihatnam,

S nincs se kortyom, se falatkam!»

Ide-oda szaladgalt a szobaban, kihtuzott minderofiddenézett minden zugba: hatha talalna
legaldbb egy sonkacsontot, vagy egy kis csibesafrnggy akar egy darab szaraz kenyeret;
mar akarmivel is beérte volna, csak valami hara@atd legyen, mert gy érezte, hogy ha
hamarosan meg nem téltheti horpaszat, éhen szoogaelpusztulni. Végre nagy nehezen
talalt egy butykost; jo| meghuzta; de bizony fur&epet vagott mindjart, mert a butykosban
csak egy kis maradékrke volt, olyan savanyu, mint az ecet. Akkor jutegizébe, hogy hiszen
kiinn a kat az udvaron; kiszaladt, j6l tele mert kgysoét friss vizzel, aztan majdnem fenékig
itta.

igy a szomjusag mar nem kinozta tébbé. Anndl jolipaitorte az éhség; akkorakat asitott
mar, mint egy haz: a széja széle egész a fiiléig ért

- Oh, Tuské Matyi! - gondolta magaban - neked uggaeyesett. Mire haza jon szegény
nevebapam, j6 Cikoria Janos, csak a holttestemet fadgdni! Milyen kar értem, ilyen derék,
kedves, fiatal gyerekért! Brihuht, brahihi!!

Egy darabig bgott, aztan végiggondolva sorsat, szomortdan moritiogeagaban:

- Mégis csak igaza volt a beszélicsoknek. Rosszul cselekedtem, hogy megszoktespaiz
h&zbdl. Ha most itt volna az én szegény dregenontithogy megszanna, s ha fold alél kelle-
ne is ebteremtenie, adna egy kis elemdzsiat!

Ahogy igy tudott, turddott, egyszer csak valami fehéret pillantott mege@metes ladaban:
felugrott, felkapta, hat egy tyuktojas volt! Hogyali mennyire megorult, azt én el se birom
mondani. Ebbb azt hitte, almodik; tapogatta a tojast, forgatiag is csOkolta jokedvében.

- Tojas biz ez, kialtotta, igazi tyuktojas! Megvanvacsordm!... Csakhogy ezt meg is kell
eldbb 6zni! Hogy 6zzem meg? Rantottat csinéljak dlel... Nem! jobb lesz, ha megsutom!
Vagy talan jobb volna, ha mégihém és meginndm higan? Ah, mégis csak okosabbhasz
rantottat készitek.

Ezzel fogott egy kis vaslabast, azt oda tette dzpgazs folé, ontott belé egy kis kutvizet,
aztan varta, amig felforr. Mikor aztan kezdett a bilgyborékolni, morogni, feltérte a tojast,
hogy belé 6ntse a labasba. De haj, haj, most &gtk meg igazan: a tojas héjabol nem omlott
ki sem fehérje, sem sargaja, hanem igenis kiszdieltle egy furge kis csibike, amely nagyot
bdkolt ebtte és emberi hangon igy szélalt meg:

- K6sz6nbm assan, kedves Matyi pajtas, hogy medtdhe faradtsagtél, hogy magamnak
kelljen feltdrndm a tojasom héjat! Isten aldjon miggteltetem az édes papat! Szervusz!
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Ezzel aztan, mintha csak valami sélyom madar vokifeszitette a szarnyacskait és ugy
kiropUlt a nyitott ablakon, mintha ott se lett valnTuské Matyi szinte fabalvannya meredt,
agy nézett utana, amig el nem veszett a tavolban.

Es most ott allott tatott szajjal, kezében az iiogshéj, és éhesebben, mint &ielBizony
bele tellett egy par perc, amig magahoz tért a maggegbl; akkor aztan elkezdett orditani
és bgni; még toporzékolt is kétségheesésében, hogkeligtt csalddnial

- Jajajaj! Beh okosan beszélt az a ticsok! Bemjphdta: jaj az olyan gyereknek, aki az apjat
nem tiszteli és sz6t nem fogad neki mindenben! Miarigaza volt, hogy az ilyen gyerek jot
nem véarhat ezen a foldon! Hogy banat és Kesey lesz a része, amig csak él'... En pedig még
0ssze is szidtam a j6 tanacsért, még a kalap&sekivagtam! No de most meg is adom az
arat a gonoszsagomnak... Oh, jaj, milyen keseryagatya is az éhesség!

S mivel gyomra mar mind hangosabban korgott, aztdgia, legjobb lesz, ha elmegy
hazulrél; talan valahol a varosban akad joéawmber, aki megkonydril rajta és ad neki egy
krajcart vagy egy darab kenyeret. Odakinn éppert rembdott valami rettenetes zivatar.
Ugy szakadt az és mintha dézsabodl ontotték volna; kdzbe-kozbe nkgtyodorgott s
akkorakat villamlott, mintha langba borult volna @gész égboltozat; a szél is végig suvitett
az utcakon, csapkodta azéesoppeket az ablakhoz, meglébélta a fak koronsjtmég a
torzsuket is megingatta, mintha tévestil akartaa6dket kitépni. Szoval igazi itéletddvolt.

Tuskd Matyi bizony nagyon félt a villamlastol meglérgéssl, és j6 ideig kiuizkodott, vajjon
ki merjen-e menni az utcara; de végre mégis csékebb volt éhsége a félelemnél: egy
szokeéssel kinn termett a haéteks nekiiramodott, mintha 4gyubdtték volna ki. Szaladt,
szaladt, szaladt, kozbe ide-odajartatva a szeraét,talal-e valakit, akil alamizsnat kérhet-
ne. De hat az utcak persze néptelenek voltak. Eissban éjfél felé maskor sem igen latni
embert az utcan, hat még ilyerdligbn, amikor még a kutyat sem vernék ki a hazbalillAm
csattogott, az észuhogott, a szél meg mar a zsindelyeket kezdtebkildi a haztérsl. Matyi
érezte, hogy nem bir mar tovabb rohanni; mér zihafielle, a nyelve meg szinte l6gott. Ej,
gondolta, majd becséngetek valahol, hatha j6 helgeelok, ahol megszannak!

fgy is tett és egy szép emeletes haznak a kapéinj@l megrantotta a csebly aztan vart,
hogy kinyitja valaki. Nyilott is, de nem a kapunkean az ablak, ahonnan egy halosipkas dreg
ember mordult r4 nagy haraggal:

- Mit keresel itt, adta kdlyke?

- Jaj, édes nagysagos ur, rimankodott Matyi, sTanjeg egy szegény éhenhald gyereket,
adjon valami ennivalét!

Az oreg Ur lekidltott: - No majd adok mindjart! Kapegy kis puncstortéat!

Matyi ujjongott: - No, hala Istennek, az egyszeh@yre akadtam! A puncstorta bizonyosan
j6 étel lehet!... Mégis csak kin6 Otlet volt, hogy eljéttem hazulrol!

Most megint hallatszott a mérges 6reg ur hangja:
- Gyere csak kdzelebb, aztan tartsd a kalapodat!
- Nincsen kalapom - felelt Matyi.

- Hat akkor tartsd a markodat!

Matyi odalépett egészen az ablak ala, feltartokétdenyerét, hogy elkapja a puncsos tortat,
de jaj... a torta helyett valami piszkos hideg rdkstuhogott a nyakdba! Az 6reg Ur nyilvan
azt hitte, hogy Matyi azok kozul a gézenguzok komalb, akik azzal mulatnak, hogy €jnek
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idején felcsongetik az embert az 4gybol. Nem véttdsoda, hogy igy blntette Matyit; még
utana is kialtott:

- Majd adok én neked, felzavarni az embert éjszaagalmabol! Tudom, hogy elmegy a
kedved éle!

Ezzel becsapta az ablakot. Matyi pedig kétséghessstaladt vissza @zlres hajlékaba.
- Latom mar, gondolta magaban, hogy meg kell halrwahinkdbb hadd haljak meg otthon...

Csakugyan mar egész oda volt szegény; olyan fakdirezte magat, hogy mire hazaért, mar
az éhsédil is megfeledkezett; csak az atazott testét seevetha kissé folmelegiteni és meg-
széritani. A foldre vetette magét, saros, nedvbaitlddatamasztotta a parazs folé és azzal
elaludt. Aimaban megjelent ééte Cikéria Janos, a besédliicsok, a halésipkas ember, és
egymast kézenfogva, szilaj tancot jartak koruldgtgrre azt énekelve a fulébe:

«Tuskd Matyi, ugy kell neked!
Igy biintetnek rossz gyereket!»

Azalatt pedig a parazs alvo langja lassan-lassdekdygott a lababa, &b szépen koril-
nyaldosta, mintha meg akarta volna kostolni, azpiuhg felfalta... Bizony szén és hamu lett
mind a ketbbél. Tuskd Matyi pedig még éttsem ébredt fel; inkabb halott volt mar, ming,él

és talan akkor sem nyitotta volna fel a szemétahagész teste maglyan égett volna. Csak
aludt és tovabb a4lmodta azt a furcsa almat, amelglea harom alak egyre énekelte:

«Tusko Matyi, ugy kell neked!
igy biintetnek rossz gyereket!»

Egyszer csak, mikor mar vildgosodott, folrezzeataki kopogtatott az ajton.
- Ki az? - kérdezte Matyi, dérgdlve a szemét.

- En vagyok! - felelte egy hang.

Ez a hang a Cikéria Janosé volt.
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HATODIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogy Cikéria Janos miképpgralkozik fiacskajan
és miképpen traktalja meg harom alméval.

Matyi, amint meghallotta a kopogtatast, nyombanafert ugrani a foldil, hogy ajtét nyis-
son; de akarhogy &kodott, nem tudott talpra allani. Hogy is tudottiva, mikor szegénynek
nem volt mar se talpa, se labszara - mind elpérdgtl Amint fel akart tapaszkodni, ugy
odavagodott a f6ldh6z, mintha a harmadik emélletsett volna le. Csak most vette észre
nagy rémilten, milyen szerencsétlenség érte almaRagton eszébe jutott a tegnap esti
nyomorusag és ugy elfakadt sirva, hogy Cikéria ibads azalatt egyre dérombolt az ajton,
nem tudta mire vélni a dolgot.

- Nyisd ki mér, te mihaszna! - kialtotta tirelmeilé

- Jaj, apam, nem birok felkelni! - felelte Matygdervesen hanykolédva a padion.
- Miért nem birsz?

- Mert felfaltak a labamat!

Matyi ekdzben észrevette a macskat, amely egy yaltifprgaccsal ott jatszadozott mellette,
és azt hitte, hogy az a forgacséaadba forgacsa.

- Ki falta fel? - kérdezte Janos bacsi.
- Hat ez az atkozott kandur!
Az Oreg persze azt hitte, Matyi csak huncutkoddérararivallt:

- Nyitod ki, ha mondom! Te istentelen akasztéfay@ralugy elnaspangollak, hogy holtod
napjaig megemlegeted. Majd megtanitlak kotekediaine

- De ha nem birok a lAbamra allani! Jaj nekemngkiem, most mar egész életemben mindig
térdemen kell cstuszkalnom, mint a nyomorék koldksigtenem, istenem, milyen szeren-
csétlen vagyok!

Erre mar Cikéria uramnak elfogyott a tirelme; méigdiy azt hitte, hogy a# haszontalan
filacskaja csak léva akarja tenni és nagy haraggmaidszott az ablakba, onnan ugrott be Matyi
elé, hogy most mindjart eltangalja a fickét. Degzer nyomban lelohadt a haragja, amikor
csakugyan ott latta szegény gyereket a padloremdsedett labakkal...

Igen j6szivi ember volt Cikéria koma; nem csoda, hogy megeseitive Matyi nyomoru-
sagan; mindjart felvette a foltly aztan dlébe fektetve, édesgette, lelkemeztégatta; ugy
megsajnalta a szegény labavesztettet, hogy vastagy&seppek gordiltek le barazdas
orcajan.

- Szegény Matyikam - hajtotta egyre - szegény kistyikam! Hat csakugyan elégett a
labacskad! Jaj fiam, édes aranyos kis madaranhdgit eshetett meg rajtad ez a nagy baj?

Matyi még nem tért egészen magahoz a nagy ijedisegsszevissza kezdett hadarni:

- Nem tudom én, apuskam, de annyi szent igaz, hemii egy éjszaka volt; nem felejtem el,
amig csak élek. Ugy csapkodott az isten tiizes fsgragy szorta azt a kacskaringos, sisisrg
nyilat, hogy majd belevakultam. A tlicsék mondtaligy kell neked, rossz fia voltal, raszol-
galtal! De én nem hagytam magamat, aztan dsszaszidilhallgass, pricsok!® meg azt
mondta, nem hidba vagyok fabdl, kemény is a kobalkoakkor aztan neki vagtam a kala-
pacsot, Ugy hogy odalapitottam a falhoz,6deolt a hibas, minek okoskodott, mert hiszen a
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kis labast is odatettem a zsaratra, de egyszerkijpdka csirke és azt mondta: - Tiszteltetem
az édes papat, szervusz! - Egyre éhesebb lettena hraldsipkas bacsi kinézett az ablakon s
azt mondta: Csak tartsd ide a kalapodat, - aztdyakam kdzé zuhogott a moslék, mert héat
nem tettem én semmi rosszat azzal, hogy egy kiyekenh kértem, Ugy-e? Jaj mennyire
korgott a gyomrom, és meg akartam szaradni és & pdolé tettem a ldbamat, és jo, hogy
hazajottél, mert még most is olyan éhes vagyoky hogjd kidil a gyomrom, a labam meg
oda van mind a keit Brahuht, brahiaha!

S ezzel megint olyansigést csapott szegény Matyi, hogy a nagypiacighialialtszott.

Cikoria Janos elih a sok zavaros beszéillpersze nem értett egy arva mukkot sem; de azzal
mégis tisztaban volt, hogy Matyi majd meghal a nébggégil. Kivett hat a zsebél harom
szép piros almat, odaadta neki és azt mondta:

- Te miattad egész éjszaka a koéterben kellett htigblés magam is bizony megehiltem
derekasan. Node sebaj; ezt a harom alméat, amibkiigsvettem a sarki kofanal, neked adom.
Megeheted mindaharmat, valjék egészségedre.

- Ha azt akarod, hogy megegyengbd hAmozd meg.

- Meg is hamozzam? - kialtotta JaAnos bacsi alméiod Sohasem hittem volna, hogy ilyen
finnyas gyerek vagy! Nagy hiba! Szegények vagyumkeém igen kényeskedhetink! Mert jol
mondja a példabeszéd: kényesség nem esik sanyaréigéi) Sokszor igen furcsan fordul az
élet sora...

- Akarmilyen furcsan fordul, én mégsem eszem meg@lamt hamozatlan. Megfekidné a
gyomromat!

Janos bacsi most mar nem szolt semmit, hanem &igetticskajat és tirelmesen lehamozta
mind a harom almat, de a héjat nem dobta a foldneem szépen odarakta az asztal végébe.

Tuské Matyi nagy éhségében akkorakat harapott mAlall, hogy az efd egy-ketére a
bendjébe temette; hanem a csutkgjat el akarta hajitani.

- Ne dobd el a csutkdjat, - intette Janos bacSkzegények vagyunk és még a csutkéat is meg
kell becsulntnk!

- Dehogy eszem én csutkat, - sivitotta Tuské Matkiutyanak valé az!
- No jo, - dormogoétt Janos bacsi, - majd meglatfpkszor igen furcsan fordul az élet sora...

S azzal Janos bacsi a csutkat szépen odatetteztat @dgébe az alma héja mellé. Tuskd
Matyi ugyancsak hamar végzett a harom almaval; sem lehetett volna szamolni s mar hilt
helye volt mind a haromnak.

De kis vartatva megint nydszordgni kezdett, aztgottdmogott, amig Janos bacsi meg nem
kérdezte: - Hat most mi a baj, kincsecském?

- Az, hogy még nem laktam jol.

- Mér pedig szivem Matyikdm, nekem mér nincsenfaatom sem.

- Semmid sincs, igazdn semmid?

- Csak itt ez az alma héja, meg ez a harom csutka!

- Isten neki fakereszt, - szélt Matyi nagybusam nincsen egyebem, megeszem az almahéjat!

Eleinte ugyancsak hlzogatta a szajat, de lassaardagy latszott, mind jobban izlik neki ez
az étel is. Ham! ham! egyméasutan lenyelte mindrarh&alma héjat,& a héja utan még a
csutkat is bekapta és boldogan majszolta, amig mihdrom le nem csuszott a gyomraba.
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Most mar nem volt tobb panasza; vigan veregettaskdjat és azt kialtotta: - Ugy jol laktam
most, hogy még a kirallyal se cserélnék.

- Latod, latod, Matyikam, mennyire igazam volt, kari mondtam, hogy kar a gyereknek
olyan finnyasnak lenni. Erd be azzal, amid van,dgdina jo\6re és tanuld meg ezt a bolcs
példabeszédet: tébb nap, mint kolb4sz!...
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HETEDIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogyan kap Tuské Matybakat és
hogyan adja el JAnos bacsi a zekéjét, hogy abén8ds/kt vegyen az aran.

Matyi baratunk, alighogy éfrte az éhségét, megint a labai elvesztén kezdétiksizni, és
egyre rimankodott, csinaljon neki Janos bacsi (jakRa ez nem hajtott mindjart a konyor-
gésre; buntetni akarta Matyit kOpésagaért és csakgatta a vallat:

- Hat ugyan miért csinalnék neked 0 labakat? Megered te azttlem? Nem hazudtoltad-e
meg csinyjeiddel azt a régi mondast, hogy: artati@nt a ma sziletett gyerek?

- De mikor megbantam minden rosszasagomat!

- Hjah, 6csém, - korholta Janos bacsi, - erre isnekem egy kézmondasom: &dsanat eb-
gondolat!

- De megigérem, szentul fogadom, - zokogott Mathipgy ezentul j6 leszek!
- Ezt szoktak mondani a rossz gyerekek, amikor ikalernak valamit! Hiszi a pici!
- Eskiiszdm, hogy iskolaba jarok, szorgalmas leszalpa kitin6t hozok haza!

- Minden gyerek ezt szokta igérni, amikor rossztéfit a tizre... akarom mondani rossz labat
tett a tizre!

- De én nem vagyok olyan, mint minden gyerek; ébjoagyok, mint a tdébbi gyerek, én
mindig igazat mondok! Megladd, apus, mesterségetlall, aztan 6reg napjaidra én leszek a
tdmaszod, a vigasztalod!

Ekkor mar Janos bacsinak nagyon meglagyult a smiégj, szigoru arcot vagott ugyan, de a
szeme konnyes lett, amit csak Ugy birt eltitkofmigy kivette nagykockas piros zsebkéjédl
€s szinte trombitalva fujta belé az orrét.

- JOl van, - szolt aztan, - megprobalom, hatha ttorgjta ez a lecke. lgaz ugyan, hogy azt
mondja a példabeszéd: hamarabb valik a j6bdl ross, a rosszbdl j6, de hatha ez egyszer
mégsem igy lesz!

Azzal ebkeresett két darab jol kiszikkadt facskéat, nekottht faragasnak, gyalulasnak, simi-
tasnak, s egy ora alatt olyan pompas két labatktsimogy még egy pestitiasztergalyosnak
is becsuletére valt volna.

- No most, - szolt Matyinak, - Ulj ide az asztalmanyd be a szemed és aludjal egyet. - Matyi
csakugyan ugy tett, mintha aludnék, pedig dehoggtalnéha-néha ra-rapislogatott Janos
bacsira és gyonybdséggel nézegette, hogyan olvasztja fel az enyeéyan keni oda vigyaz-
va az agyéka tajara, aztan hogy ragasztja odalabaitolyan akkuratusan, mintha sohase lett
volna mas helyen. Amint Matyi latta, hogy készemagy munka, leugrott az asztalrél, kortl-
tancolta a szobat, akkordkat szokdécselve, minbeglecske; még énekelt is hozza:

«Hop-hop-hop, hop-hop-hop,
Van két labam, bal meg jobb,
Jarhatok, kelhetek,

Vigan szokdécselhetek!

Hej, hej, hej, haj, haj, haj,
Nincsen most mar semmi baj!»
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Aztan boldogan megdélelte Janos bacsit:

- Hogy lathassad, milyen haladatos filcska vagyokzélt hozza, - ebben a nyomban el
akarok menni az iskolaba.

- Ezt mar szeretem!
- Csakhogy ahhoz ruha is kell &m; igy csak nem be&had, hiszen kinevetnek a gyerekek!

- lgazad van, - sz6lt Janos bacsi, fejét vakanmazeny-bizony a mai vilagban «pénz ember-
ség, ruha tisztesség». Hat majd szabok neked etpz égnd gunyat. Nem lesz talan valami
nagyon fényes, de hat «szegény ember nem naggnije, \zan, ahhoz nyul».

Volt Janos béacsi egyik fibkjaban holmi régi virddagpit-papiros, abbdl szabott a fiacska-
janak zekét és nadragot; adtifakéregll ragasztgatta 6ssze, a sipkat meg kenyédhélb

Matyi, ahogy ki volt ekképen stafirozva, mindjadaszaladt a kis tukorhtz és gyonior
séggel nézegette magat benne:

- Olyan vagyok, - ujjongott, - mint egy grof!

Janos bacsi is meg volt elégedve a munkajaval@srékas szerint ekképen kivant minden
jot az 0j ruhdhoz: - A ruha elszakadjon, gazdajgmegadjon! - De mindjart hozzatette: - De
nehogy uagy értsd am, hogy mar holnap 6sszetépdngadat: csak annyit jelent ez a j6
kivansag, hogy te magad tovabb légy ép, mint adzéké nadragod.

- Ertem, apus, értem; vigyazok majd, semmi bajukessék. Csakhogy még valami kéne;
anélkil nem mehetek iskolaba, mert hazakildenek.

- Ugyan micsoda?

- Hat abécés konyv!

- Hjah persze, bizony igazad van; de hat honnarzeken abécés konyvet?

- Hat a kbnyves boltban!

- Csakhogy édes fiam, «pénzzel jarjak a vasarkemepedig egy fia petakom sincs!

Erre Matyi baratunk szomoruan lecsiiggesztettedd, fajert mar csakugyan nagy kedve lett
volna iskolaba menni.

- Ejh, ejh, - gondolta magaban, - hat ilyen szegémper ez az én negebam! Még egy
abécés konyvre sem telik neki! No itt bizony neszlealami j6 sorom!

Janos bacsi is l0gatta a fejét; de egyszer csekilfebott a szeme és nagyot kialtott:
- Megvan az abécés konyv!

Ezzel hamar magéara kapta a zekéjét - bizony armedar elég folt tarkallott a hatan meg az
ajjan, de azért még j06 meleget tartott - aztanmokea szobabdl. Nem tellett bele egy negyed
Ora, mar visszajott: magasra lobogtatta a kezélzenmjdonatlj abécés kdnyvet és mar
messzibl kialtotta Matyi felé:

- Abé-ab, tot kalap, ha megfogod, megharap! No m@st mehetsz az iskolaba.

Matyi 6rommel kapta el a konyvet, de csak akkotevészre, hogy szegény Janos bacsi, aki
meleg zekében ment el hazulrél, ingujjban jott nEeglig odakinn éppen a hé is esett.

- Hat a zekédet hol hagytad, apus?
- Eladtam!
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- De miért?
- Mert mér nagyon foltos volt.

Matyi azonban megértette, hogy miért kellett szgg&#mos bacsinak tuladnia &zgyetlen
kabéatjan. Elérzékenyedett, nyakaba ugrott a jo rigleges 6ssze-vissza csOkolta borostas
képét. - Szegény j6 apuskam, - mondogatta, - Hidwbgy j6 leszek.
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NYOLCADIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogyan kétyavetyéli el TMekgi
az¢g abécés-konyvét, hogy legyen dhilabszinhazba mennie.

Matyi mar most hona ald csapta az abécés konyvétnak indult az iskola felé. Jartaban
csupa szép tervet kovacsolt: hogy’ meg fagjmagat becsilni, mennyi 6romet fog szerezni
Janos béacsinak.

- Ma megtanulok irni, - mondogatta magaban, - hpimegtanulok olvasni, holnaputan meg
szadmolni. Ezzel aztan annyi lesz a tudomanyom, heeky lathatok a pénzszerzésnek. Egy
par szaz perig nem lesz nehéz megkeresni ad éiéten; abbol aztan tlstént veszek szegény
apamnak egy ujdonatlj zekét, aminek még a foltjpaisonybdl legyen. Mit mondok, bar-
sonybdl? Arannyal meg ezusttel lesz az kivarrvgikpnek meg gyémantgombok csillognak
rajta. Bizony megteszem; megérdemli szegény j6.Ademy iskolaba kildhessen, eladta a
zekéjét és most odahaza ingujjban fagyoskodik! Ekl@sag is csak apatdl telhetik. No de
most megmutatom, hogy ha fabdl faragtak is, azémem is helyén van...

Ahogy igy morfondiroz, egyszer csak muzsikaszonigg a flleit: csin, csin, bum, bum,
trordni, mintha réztanyérokat csapkodnanak egymashoz, etiiélg a nagy dobot, meg
vékony hangu sipot fujndnak. Megallt és figyelt:

- Mi a mandba lehet ez? Még ilyen gyonytmuzsikat sohasem hallottam! Oda kellene
menni; ha mar messélrilyen szép, hat még milyen lehet kosél.. Csakhogy persze, persze,
ma iskolaba kell mennem... Ej, ej, barcsak ne égértolna, hogy még ma a tanito elé allok...

Amint igy tin6dott, egyszer gy rémlett neki, mintha a nagy ddd@ppen hivogatna:

Bum bum bum, gyere mar,
Iskoldba menni kar!

A cintanyeérok is csébitgattak:

«Cin cin cin, Matyikam.
Hallgasd csak a muzsikam!»

A sipok meg igy négattak:

«Taran, traran,
Jaték van itt gyonydit»

Addig-addig okoskodott, mig ki nem sit6ttertle magaban:

- Ejh, bolondsag! az iskola holnapig el nem szalsld! elmegyek azt a bandéat hallgatni,

holnap meg az iskolaba! Legfeljebb egy nappabkbdeszek tuddés ember! Egy nap nem a
vilag.

Ezzel aztdn nyomban neki is iramodott és meg sémaatig el nem érkezett a nagypiacra,

amelynek kdzepén jokora fabodét latott; a boddtiebmelvényen alltak a muzsikusok és

vigan harsogtattdk notaikat. Koroskoril sok emblgogalt és nézegette a bodéra akasztott
vaszonfalak tarka-barka képeit; a bodé ajtafdt gledig egy firge emberke ugralt ide-oda,

harsany hangon kiabalva:

- Tessék kérem besétalni, mindjart kédit az ebadas! EI§ hely 20 fillér, masodik hely 10
fillér! Magyarorszag legetslatvanyossaga, mely mar fényes sikerrel megadtgéh a torok
csészar és a kapurtalai maharadzét!eCsak ebre, hdlgyeim és uraim! Paratlan, vilaghir
csodalatos dolgokat lathatnak odabenn!
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Tuskd Matyi meglatott egy kis filt, aki szintén atisorgott a tomegben.
- Miféle bodé ez? - kérdeztéle.

- Olvasd el! Okolnyi bétkkel van felirva az ajt6 folé!

- Szivesen elolvasnam, de ma véletlenil nem tutl@sni!

- Oh, te vizes# No jo, hat majd elolvasom én! Oda az van irvat & MAGYAR BAB-
SZINHAZ.»

- Szinh4z? Az gyonydriehet. Aztan akérki bemehet?

- Hogyne, ha megfizeti a jegyét.

Tuskd Matyi vakarta a fejét, aztdn nagy szorongyadzte a fiutol:
- Kblcsonbznél holnapig tiz fillért?

Az elmosolyodott és csufoldédva ezt felelte:

- Szivesen kolcséndznék, de ma véletlenul nem tudok

- Eladom a zekémet tiz fillérért!

- Aztan mit kezdjek el a te tapéta zekéddel? Hisharegyszer megazik, le sem birnam vetni!
- Megvennéd a cifmet?

- Talan, hogy bditsek vele?

- Hat odaadom a sipkadmat tiz fillérért.

- Ezt a kenyérbél sipkat? Félek, hogy a patkangokgnak a fejenii!

Tuskd Matyi szinte kétségbe volt esve: honnan gzeretiz fillért? De most eszébe jutott,
hogy hiszen van neki egy abécés kdnyve is, és zohtdannak volt lelke még azt is fel-
kinalni:

- Vedd meg az 4bécés kdnyvemet! - kialtotta naggszen.

De annak a filnak tobb esze volt, mint neki és esakyit mondott:

- En is gyerek vagyok még és gyekdkbhem vasarolok semmit! Kilonben is régen tudok
olvasni!

Hanem éppen arra jart egy vén hazald, aki hallettaaz egész beszélgetést és most nagy
mohén beleszolt: - Tiz fillérért megveszem én. -Mzgtyi odaadta neki az abécés konyvet,
mar nem is gondolva ra, hogy szegény Cikéria Jéglaklozta érte egyetlen zekéjét és hogy
most ingujjban kénytelen otthon fagyoskodni.
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KILENCEDIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogyan ismertek ra a fabdbekd Matyira
€s mennyire megorultek neki, de a viszontlatas énié milyen siralmas vége lett.

Amikor Tuskd Matyi belépett a szinhazba, éppentisiak a fliggdnyt. Mint a szomszédjatol
megtudta, pompas darabhoz érkezett, amelynek dazavaime:«A két Jancsi, vagy az
ispilangi kiralykisasszony szerelme».

A szinpadon hatalmas trénuson Ult a vén kiraly lettel pedig egy kisebb tronszéken a leéany,
akit, mint csakhamar kitudddott, gy hivtak, hogmpinella. Ennek a szépséges herceg-
nének a kezéért versengett két idegen ur, akik mipilégek Jancsi volt a keresztneve;
csakhogy az egyik a tréfas Paprika Jancsi voltasikipedig a vitézség#érhét orszagon hires
Kukorica Janos. Mindegyik &dta, mennyire szeretné, ha a kirdly hozzaadnaaedias-
asszonyt és hogy ezért szivesen megallna azt kehédny probat, amelyet az 6reg kiraly
eléjuk szabott.

- No, no, - valaszolt ez j6sagos hangon, - latoogyhnagy bennetek az elszantsag, de
tudjatok-e, hogy aki elbukik a hét proban, azt rhetdtlenil elviszi az 6rdog?

Erre igy szélott ékes versekben Kukorica Jancsi:

«Tudom ezt nagyon j6l, felséges kiralyom,
Hanem azért mindegy, mégis megprobalom
Tapasztaltam sokszor: j6 az Isten, jot ad,
Hiven megsegiti a benne bizdkat.

Hiszem, a szerencse most is vélem leszen
S a szép Pimpinellat feleségil veszem!»

Erre azonban visszavagott a masik Jancsi:

«Lassabban a testtel, ne hencegj oly nagyon,
Mert az én jussomat kdnnyen én se hagyom!
Az 0rdog lesz, hékam, aki téged ellat,

En pedig megkapom a szép Pimpinellat!»

igy versenyzett a két fababul, amin persze @kiznség pompasan mulatott; kozbe-kozbe
olyan hangos kacagas cséldhogy majd szétvetette a bodé falait. Kivalt arika két Jancsi

a nagy disputaban nekiment egymasnak és megfelesliaeziraly személye iranti tisztelétr
elkezdte egymast pufolni, gyomrozni, pofozni, haggk Ugy csittegett-csattogott az tleg!

De egyszer csak mi tortént? Pimpinella heréegkinek pedig semmi dolga nem lett volna,
csak hogy békén Uljon a tronuson, felsikoltotteszdladva a szinpad elejére, a hatulsd padok
felé mutatott:

- Szent Isten! Ebren vagyok, vagy almodom? HiszeotaTusko Matyi, a rokonunk!

Erre a két Jancsi is abbahagyta az 6kiést ésk is odabamultak: - Biz Isten, Tuskd Matyi! -
kialtottak egyszerre.

A vén kiraly is leszokott tronusarol 8ss elorditotta magat:
- Hat persze, hogy Matyi!

A szinfalak kozll érohant az 6rddg is; akinek pedig csak az utolséofedsban lett volna
jelenete, és az is visitotta: - Szervusz Matyi!tt rmett a cserdd is, akinek szintén csak
késsibb lett volna dolga a darabban, ott termett a nigailerina, akiknek az eisfelvonas
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végén kellett eljarniok a palotast, ott termett caddg nagyanyja, akinek csak az utolsé
jelenetben lett volna szabad bekukkantania, sz@sstegiilt ott hamarosan vagy két tucat
fabab, akik mind versenyt visitottak:

- Tuské Matyi! Gyere fel Matyi, szervusz! Hozotteg!

Nem csoda, ha Matyi baratunkat ez a szives fogeltaeghatotta; atszokott vagy tiz padon,
keresztllvetette magat a zenekar székein és egintast ugrassal ott termett @babtestvérei
kozott, akik majd agyonnyomték olelésiikkel. Ez péiecirdgatta, az a vallat veregette, amaz
a fejét simogatta, széval a primadonnatdl az utstiatisztaig mindegyik oda volt az 6rdiint

A szeretetnek ez a nagy megnyilvanulasa egy kisghaiotta a néket; eleinte azt hitték,
hogy talan ez a darabhoz tartozik, és varték, sa faindebbl; de mikor aztan lattdk, hogy
odafonn 6ssze-vissza van keveredve minden és hoggirgészeknek kisebb gondjuk is
nagyobb annal, mint hogik tovdbb komédiazzanak, elkezdtek bosszankodrelkmibaltak

a szinpadra:

- Mi lesz mér no! Jatszotok, vagy nem jatszotokDjBmk ki azt a Tuskd Matyit, aztan foly-
tassatok a darabot!

De bizony azoknak hidba beszéltek. Nenbdtek azok méassal, mint Matyival, akit vallukra
kaptak, aztan ugy hordoztak koril, mint valambzgimes hadvezért.

De most rettenetes Uvoltés harsogott végig a szémhd babok kozott pedig megjelent egy
hatalmas figura, melynek bozontos szakalla a ftdeperte; sétalni birt rajta. A szaja is olyan
nagy volt, mint valami sdkemence, a szeme meg ugy villogott, mint k&zrgozdony-
lampas az éjszakdban. Kezében tizenhét agu kovbéicsdkafarkbdl és szaritott viperakbdl
fonva; gy csattogtatta, hogy még a publikumndboisodzottdle a hata.

Hogy ki volt ez az ember? Ki mas lett volna, minhiees-neves Karafia Balambér, a bab-
szinh&z nagyhatalmu direktora. Nem csoda, ha akbdlboen a pillanatban rogton elnémul-
tak; még a lélegzetik is elallott. Olyan csend, letigy még a légy dongésat is meg lehetett
volna hallani. Az 6reg kirdlytdl le a csefiy, Pimpinellatél le a négy ballerinaig
valamennyien ugy reszkettek, mint a nyarfalevél.

Karafia mindjart latta, mi okozta a bajt, és raféednMatyira:
- Szedte-vedte, lanchordta! Hogy mertél zavartasira szinhazamban?
Olyan volt a hangja, mint egy nathas jeges medvéeé.

- Kérem szépen... - motyogta a mi baratunk, - I&iga lelkemet, hogy nem vagyok én oka
semminek!

- Nem-e? No majd estére szamolunk! Most hordd eirbadat, ti meg folytassatok az
eldadast!

Ezzel nyakon csipte Tuskd Matyit, odakinn rabizzanasaérizetére s csak este, mikor az
utolsé ebadasnak is vége volt, mondott réla itéletet.

- Vacsoralni fogok, - szélt a feleségének; - stselgnmamar az Uriicombot, még pedig
nyarson. Mivel pedig latom, hogy alig van mér téz&im, Paprika Jancsi és Kukorica Jancsi
kossék guzsbha azt a haszontalan kolykot, aki manohagy zenebonat csinalt, és dobjak a
parazs ko6zé. Latom, hogy j6 kiszaradt fabdl vaadaa, bizonyosan jol fog égni.

A két Jancsi rémiulettel hallotta a szdimparancsot, de gazdajuk olyan mérgesen nézett, rqjuk
hogy egy percig sem mertek ellenkezni; behoztakiraykdba szegény Tuskd Matyit, akar-
hogy rugkapalt, akarhogy orditotta:
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- Apus, apus, ne hagyj! Nem akarok elégni! Hisze&g mlyan fiatal vagyok!
De Karafia Balambér raférmedt:
- Csitt, tizes adta! Majd adok én az ilyen gardadgelléreknek!

29



TIZEDIK FEJEZET,

melyben Karafia Balambér nagyot tlisszent és megbdcskd Matyinak,
aki viszont Paprika Jancsit menti megiattalaltol.

A direktor Ur, akit a mult fejezetben volt szeredwsbemutatni, szoriykinézés ember volt
ugyan, de tavolrél sem volt olyan gonosz fgllamilyennek latszott. Szerette ugyan adni a
kegyetlen zsarnokot, nagyokat karomkodva és fengdgee, de alapjaban igen puha volt a
szive; kivalt a gyereksirds nagyon hamar ellagyités ilyenkor madarat is lehetett volna vele
fogatni.

Most is, amikor Tuskd Matyinak dmlottek a konnygamar vége lett kegyetlen szandékéanak.
Nagyon elérzékenyedett, ami nala rendesen hataiisazenéssel szokott jarni. Egy ideig
vissza akarta tartani gyengeségének ezt a furésgaését, de hiabad@kodott, mégis csak
kitort beble egy olyan 6riasi «hapci!», hogy a korulottedkevnajd belesikettiltek.

Paprika Jancsi, aki mostandig nagyon el volt szdotiva, mert réméten sajnalta szegény
Matyi pajtasét, most hirtelen nekividult; odahapdt elitélthez és flilébe sugta:

- Most mar semmit se félj, Matyikam! JOl ismerengazdankat; ha egyszer tisszent, vége
minden haragjanak! Most mar meg vagy mentve!

Hanem Karafia Balambér még mindig leplezni akarteginatottsagat és ujra raférmedt
Matyira:

- Ne rijj mar, lancos-lobogés! Ki nem allhatom aegkldgést. Mindjart megfajdulste a
gyomrom! Hagyod abba? Eh-hi-hu-hapci! - s még haabbbat tlisszentett, mint az imént;
megreszketett bele az egész haz.

- Kedves egészségére! - valaszolt Tuské Matyi.
- K6sz6nom, fiam; latom, hogy j6 nevelégyerek vagy. Hogy van a papad és a mamad?

- Kdszonbm szives kérdését, de nekem csak papamCiadria Janosnak hivjak és igen
szegény ember.

- Ej, ej, sajndlom. Tudom, hogy nagyon bankédnékimeghallana, hogy veled stitdéttem meg
az urticombomat... Eh-hi-hu... hapci!

Es most méar harmat tiisszentett egyfolytaban.
- Kedves egészségére! - sz6lt megint Tuské Matyi.

- K6sz6nbm, édesem. Latod, nem vagyok én rosszrebieeigazan kevés a tugelam és
nem szeretem az Urlicombot, ha félnyersen talakak.dHanem azért ne félj mar most; meg-
sajnaltalak és kegyelmezek életednek. Helyettedikzapancsi fog tinhddni, mer csapta a
legnagyobb larmét. Zsandarok, jertek be!

Mindjart ott is termett a két fogdmeg, kivont kaedkezikben, és véartak a direktor ar
parancsat.

- Kotozzétek meg ezt a mihaszna Paprika Jancsédnalobjatok atizbe. Azt akarom, hogy
az uricombom j6 barnara suljon!

Paprika Jancsinak, hogy ezt a szdiritgletet hallotta, majd leesett az alla; a fogeogmtt, a
térde reszketett, aztdn elbddulva hanyatt vag@lfitdon. Tuskd Matyi is szinte oda volt az
ijedtségébl; nem birt belenyugodni, hogy ez a vidam fickGi alyan szeretettel dleltét
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magahoz, mosi miatta halalnak halalaval haljon. Letérdelt Kaaadié, fuldokl6 zokogassal,
ugy hogy kénnyedl egészen elazott a hosszu szakall vége.

- Kegyelem, Karafia ar!

- Semmi Karafia ar!

- Kegyelem, tekintetes ur!

- Semmi tekintetes ar!

- Kegyelem, nagysagos ur!
- Semmi nagyséagos ur!

- Kegyelem, méltésagos ur!

Mikor mar méltosagoltédk, Karafia annyira meg vaitlilva, hogy egyszerre megint szeli-
debbre valtozott a szava.

- Jol van, j6l; hat mit akarsz, Matyi?
- Kegyelmezzen meg szegény Paprika Jancsi bardkdmna

- Semmi kegyelem. Ha mar téged megkiméltelek, rkakthelyetted iizre vetnem! Nem
kivanhatod, hogy félig nyersen egyem meg az Uriconal!

- No, ha ugy van, - szélt Matyi mostsies elhatarozéssal, - akkor tudom, mi a kotelesaég
- Ezzel felugrott, a lAbdhoz dobta kenyérbélsipkégaa zsandarokhoz fordulva igy szolt:

- Zsandéar urak! Nem engedhetem, hogy én miattam éggs) hamuava, legkevésbbé ilyen
kedves j6 fill, amilyen az én Paprika Jancsi baratéanmar valakinek el kell pusztulnia, &m
jo: itt vagyok én, kdssetek guzsba szaporan ésiadsa langok kozé!

Matyi olyan bator hangon, olyans$iesen szavalta el ezt a monddokajat, hogy mind aki
korllte voltak, konnyezni kezdtek a meghatottsaditilg a zsandarok is pedig azok kemény
legények voltak élvették a zsebkeidjliket és toriltek a szemiket, fujtdk az orrukat;afia
Balambér sem birt ellendllani ennek az altalanamiwapornak. Egy-keit szippantott az
orraval, aztan nagyot tusszentett, akkorat, hogyteszzél kerekedetitole. Tuské Matyit
pedig felvette az 6lébe és igy szolt hozza:

- Derék gyerek vagy, 6csém! Helyén van a szivedr&yaat, adj egy puszit!

Tuskd Matyi furgén, mint egy mokus, felklszott Bal#@r ar hosszu szakallara, aztan olyan
csokot cuppantott az orra hegyére, hogy csak Ugfyecs.

- Hat nem lesz bantédasom? - kérdezte sZepaggon Paprika Jancsi.

- Isten neki fakereszt, - felelte Karafia Balambéz;egyszer megkegyelmezek. Latom mar,
belé kell nyugodnom, hogy ma este félig nyers legye trticombom! De ha még egyszer...
lancos lobogos...

Tdbbet mar nem mondhatott, mert megint r4jott azéisés. A fababok, amint meghallottak
az 6romhirt, mind a szinpadra tédultak, felgyUitbtaz 6sszes lampakat és gyertyakat, mintha
csak valami diszéhdasra késziltek volna, s aztan olyan balt csaptadfy kivilagos Kki-
virradtig nem volt vége. Persze Tuskd Matyi is keléincolt és ugyancsak megforgatta a szép
Pimpinellat, kozbe-k6zbe nagyokat rikoltva: Ihaubaj! Sohse halunk meg!
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

melyben Karafia Balambér 6t darab tizkoronasnyat ad Tuské Matyinak,
aki aztan bolondul raszedeti magéat Csalaver RékégdViau Micikédl.

Masnap reggel a direktor maga elé hivatta Tuskd/Més ilyenforman beszélt hozza:

- A te apéad, Cikoria Janos, hallom, azon tori atfejogys is babszinhazat nyit. Mivel pedig
nem szeretném, ha nekem konkurrenciat csinalnazehiigy is alig tudok megélni, - azt
Uzenem neki, inkdbb adja magat a babfaragasraganidtom terajtad, igen jél ért. Mindjart
meg is rendelek nala tiz fababot, darabjat tiz Rgjval. S mivelhogy szegény ember s azt
akarom, hogy munkaja kdzben gondtalanul élhesdéretem a felét éire; nesze, itt van 6t
darab tizkoronas arany; vidd haza neki és mondgly tiszteltetem.

Tuskd Matyi, képzelhetitek, mennyire megorilt; keesdkolt Karafia Balambérnak, érzéke-
nyen elbldcsuzott a kompéania minden egyes szirdsaetan boldogan utnak indult, hogy
hazaviszi a tomérdek pénzt Cikéria Janosnak. D nmégsagaban eltévesztette az utat és
ahelyett, hogy a véaros felé indult volna, kifel&att a medkre.

Ment-mendegélt, mig egyszer csak azt latta, folgigony eltévedt.
- Ej, ej! - kialtott bosszusan - most ugyan pomtdjén; hogy talalok vissza?

Egyszerre, mintha csak a fold alol bujt volna lagy az égbl cseppent volna ala, ott termett

egy santa rOka meg egy nagybajszu vak macska: esemdbaktattak feléje, a réka neki-

tamaszkodva a macskanak, a macska meg rabizva magit vezetésére. Ahogy egészen
elébe értek, hat uram fia, talan nem is hinnétgkseer csak megszolalt a roka:

- Adjon Isten jonapot, Tuskd Matyi! Hol jarsz taefelé, mikor a te orszagodbdl még madar
sem jar erre?

Tuskd Matyi nagyot nézett, aztan igy felelt:

- Fogad;j Isten, réka koma. Hogy tudod a nevemet?
- Hogyne tudnam, mikor apadat is j6l ismerem.

- Hol lattad? Mikor lattad?

- Tegnap lattam utoljara a haza kiiszobén.

- Mit csindlt?

- Ott alldogalt ingujjban, aztan nagy szomorluanegétett jobbra-balra, mintha varna valakit.
Ugy fazott, hogy szinte kék volt az arca.

- Szegény apukam! No de ha Isten is Ugy akarjajtékzeem fazik majd!

- Ugyan, miért?

- Mert kincset viszek neki!

- Kincset, te? - csufolodott a roka. - No, hiszediresedbl felkophatik az alla.
A macska is vihogott, de nem szélt egy szét sem.

" Ez a térténet persze még abban a régi j6 vilagiianodik, amikor még koronajarta, nem gengs,
s a mi koronank még jobb pénz volt a svajci frahksidAkkor még volt értéke a kétfilléresnek is,
amely annyit ért, mint a régrajcér, s azért sokan igy is hivjak.
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- Nincsen mit vihogni, - szélt Matyi sédotten. - Karafia Balambér 6t darab tiz koronas
aranyat kild neki; ha nem hiszitek, tessék la, imegutathatom.

Ezzel kihGzta zsebéba fényes aranypénzeket é€s az orruk ald tartvesgepengettéket.
Erre a hangra a roka elfeledte a santasdgot, mbéna labat is agy kinyujtotta, mintha
mindjart el akarna kapni véle a koronakat. A macaskanegfeledkezett a vaksagarél, mert
egyszerre kinyilt mind a két szeme és zdldes fémysdlogott. De a rdoka is hamar vissza-
kapta a labat, a macska is hamar behunyta szempéthagy Tuské Matyi nem vett észre
semmit és szentul hitte azontul is, hogy a rokéas@nmacska meg vak.

- Ez mér beszéd, - szllott amaz. - Gratulalok, kedicsémuram. De nini, most veszem észre,
hogy tulajdonkép még be sem mutatkoztunk annakjgemddja szerint. Az én nevem Kkis- és
nagylibahati, fels- és als6-csalavéri Csalavér Roka, de genere €sal;hdlgy pedig, akinek
messze foldon lako rokonsagahoz kell utazni ésvalkisaga miatt én kisérek vandorlasaiban,
nemes nyavogi és dorombi Miau Micikeagysaga, 96 gyermek anyja, egyike Magyarorszag
legvagyonosabb Uri damainak.

Yy

elbkeld népre akadt; nagy tiszteletet érzett a nemesik#tianok irdnt és szinte rostelkedve
gondolt arra, hogy a& neve elé nem biggyeszthet semmi ilyenféle cikarnya

- Nagyon derék dolog, - sz6lt most Csalavér ROkegy ilyen szép summaval siethetsz haza,
szegény édesapadhoz. Aztan miféle szandékaid vanjiadre?

- Eltdkéltem, hogy most mar csakugyan elmegyekshkaldba, aztan tanulok, hogy igazan
okos ember valjék b&lem.

- Iskolaba? jajajaj, - sz6lt a rOka. - Latod egtata labamat? A nagy tanulasba santultam bele.

- Iskoldba? jajajaj, - kiltotta a macska. - Lasml a két vak szememet? A nagy tanuldsba
vakultam bele!

Az orszagut szélén, egy galagonyabokor tetején,eimagé himbaldédzott és fltyorészett.
Kbzben azonban odafigyelt arra is, amit a roka ésaaska 0sszehazudtak; most azids
megszolalt:

«Tusko Matyi, Tuskd Matyi, j6l vigyazz &m!
El ne indulj &rmanyosok rossz tanacsan!»

Szegény rigd, bar csak sohase mondta volna ezts ibtést; alighogy elhallgatott, a macska
nagyot sz6kott, fel a bokorra, aztdn ham! egy hassagl bekapta, s@stil-Brostil, tollastul-
csontostul. Ahogy lenyelte, megint behlnyta a steméovabb is adta a vakot.

Hanem Matyi igen felhdborodott ezen a gonoszséagon:
- Szegeény kis rigo, - szOlt, - mit vétett nekedghay bantél vele?

- Mit artja magat a mas dolgaba! Most legalabbaubdpgy nem kell belekotyogni olyasmibe,
amihez az embernek semmi koze!

A réka azonban megint visszaterelte a beszélgetésii csapasra:

- Iskola nélkll is lehet vagyont szerezni, - morattay - Latod, az édseim sem tanultak
soha, mégis a hetedik nagyapam 77 falu éljat déligsmad! Tetszel nekem, Matyi és azért
adok egy j6 tanacsot.

- Halljuk a szép sz6t.

- Te azt hiszed, hogy 50 korona mar valami nagynsanpedig dehogy az. Hanem 50,000 az
mar valami. Nos hat, megtanitalak téged, hogy 18B€#| 50,000, $t talan még 500,000 is.
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- Azt mér csakugyan szeretném tudni.

- Nos, hét, konny annak a médja. Ahelyett, hogy hazamennél, eljésiank.
- De hova?

- Kurgum-Burgum orszagba; nem messze van idegglgpar ora jaras.
Matyi gondolkodott egy ideig, aztan ezt felelte:

- Nem én, nem megyek veletek Kurgum-Burgum orszagthébb mutassatok meg az utat,
hogy minél hamarabb hazajussak. Magatok mondtatsgény apam milyen aggodassal var.
Nagyon gonoszul viselkedtem vele szemben; a hiesdésoknek igaza volt, amikor 6ssze-
szidott az engedetlenségemért és megjosolta, hegdimhodom érte. Mennyi baj ért mar
idaig is! Tegnap meg kis hijja volt, hogy Karafial8mbér nem engem dobaitte... Nem a,
nem megyek veletek.

- Ilgazan nem? No, nem hittem volna, hogy igy hiéatitsz a szerencsédnek, - szélt a roka.
- Mikor csak ki kellene nyitnod a kezedet utan&@ntrazott a macska.

- Milyen kdnnyelniiség! - szélt a roka.

- Milyen oktondisag! - szolt a macska.

- Mikor az 6t aranybdl olyan kénnyen lehet 6tven!

- Otvenl®| 6tszaz!

- Otszazbdl dtezer!

- Otezerlbl 6tvenezer!

- De hogy lehet az? - kérdezte Matyi, akiben m@yoa fészkéldott a kapzsisag.

- Nagyon egyszéen, - felelt a roka. - Kurgum-Burgum orszagban,ei@hatarhoz, van egy
istenaldotta rét, ugy hivjdk, hogy a csodarét. Ezeréten asol egy kis godroét, beleteszel
példaul egy aranyat, betemeted, aztan elmondoal eatset:

«Itt van most az alkalom -
Szaporodjal aranyom!

Kis godrémben néveked,i,
Tizzé, husszé legyen egy!
Holnap itt a helyeden,
Aranyternd fa legyen!»

Masnap reggel aztan elmégy a csodarétre és ait fall telidesteli ujdonatujveretizkoro-
nasokkal, amik, ha végigsuhan rajtuk a $zetisszependiilnek, kézben-kézben muzsikat
hallatva.

Tuskd Matyi szinte belekabult ebbe a magyarazatba.
- Aztan korilbelul hany arany lesz e@yb

- No, ezt nehéz egészen pontosan kiszamitani; hanlEgkevesebb 6tven; de ha j6 mélyre
asod a godrot, lehet, hogy 6tszaz is.

- llyenforman 6t aranybol hany lehet?

- Ezt csak konny kiszamitani. Ot aranybél legkevesebb kétezerotdadhat nem kell ezzel
beérned, mert a masodik éjszakara elashatod egteaekitszazat is s akkor persze ez a
kétezerbtszaz is megszaporodik s leséleel.250,000, vagy ha elég mélyre asod a vermet
12.500,000 arany.
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- Micsoda? Tizenkétmillio és 6tszazezer arany?
- Annyi; azaz, mivel egy aranyban tiz korona vat§ milli6 korona!
Tuskd Matyi nagyot ugrott drémében.

- Tyuhaj! kialtotta, ennyi pénze még a kiralynakcsi Oh, ha ilyen aranysziiretem lesz,
nektek is adok egy par szazezer koronét a jé tanécs

- Neklnk, kedves Matyikdm, ne adj semmit se. Séetésrenbk. Mi csak szivességb
viszlink el a csodarétre, nem hogy magunk is rédjigdea vagyonodban!

- Nekulink, - toldotta hozza a nagybajuszu macskig lesz az az 6rom, hogy téged gazdagga
tettink! Magunkkal mi nem tédink!

- Igazan nemesleikkét allat, - gondolta magaban Tuskd Matyi és megten kialtott fel:

- Nohat, kedves rOka és macska barataim, ha thilgk vagytok hozzam, fogadjunk
komasagot, hogy sohasem hagyjuk el egymast, amigk.éMost pedig, legyetek olyan
szivesek, vezéreljetek rogton a csodarétre!

- Most mindjart nem lehet, - valaszolt a réka, istel vagy faradva, mi is mar jékora utat
tettlink, azért j0 lesz, haddb kicsit megpihenink a «Hat 6kor»-hdz cimzett egrfiolga-
déban; ott j0l megvacsoralunk, aztan alszunk egyegdatkor aztan utrakelliink a csodarétre!

- JO lesz! - kialtotta Tuské Matyi nagy boldoga®Gyerink hat a «Hat 6kor»-be!
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TIZENKETTEDIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogyan lakmérozott a harnitrsi
a Hat 6kor-h6z cimzett vendégfogadoban.

Mentek-mendegéltek, végre szlrkulet tajan elérkeety Utszéli fogaddhoz, melynek kapuja
felett gyaluforgacs cégér himbalodzott, ez elé gedfinyi betiikkel volt oda festve: «Szallo-
h&z a Hatt 6korhol». Azok szaméra pedig, akik nedtak olvasni, mint a mi Tuské Matyi
baratunk, maga a hat 6kor is le volt pingélva.

- Hala Istennek, csakhogy megérkeztiink, - szélsétl@/ér Roka, - mert bizony Isten mar alig
szuszogok a faradtsagtol.

- Magam sem banom, - felelt Tuské Matyi, - hogy &@ggit ledilhetek.

A korcsmaros, aki nagyon sunyi nézgegdroshaju ember volt, mindjart ott termetittik és
lekapva sipkdjat, aldzatos hajlongassal idvoz@&iel@geit.

- Tessék besétalni, - mondogatta széles vigyorgassgen orvendek, hogy megtisztelnek
becses latogatasukkal. Talan valami joféle vacsdiéhetek szolgélatukra?

- Inkdbb csak pihenni akarnank, - szolt a rokaanedm azért hozhat valami harapnivalot is.
Nem vagyok ugyan éhes, de egy-két falatot majd tesgyirok. Rantasson ki egy balatoni
fogast, aztadn sittessen két csirkét; egy kis idgitat se felejtsen el, 6t-hat kemény tojassal;
végezetil kérnék majd egy porcié nyulgerincet n@gspékelve, meg egy tanyér tards pala-
csintat. Ennyi talan elég is lesz; estefelé nerbadaokat ennem, az orvosom nagyon lelkem-
re kotoétte. Hanem talan megtoldhatja egy kis Iyafimeg egy-két tucat pogacsa-almaval.

- Magam sem vagyok éhes, - szélt Miau Micikeagysaga, - a gyomromat is elrontottam a
minap s azért nagyon meértékletesen kell élnem. Kelhnsemmi egyéb, csak két liter tejecs-
ke, aztan rantotta, egy-két tucat tojasbol, az&andék egy silt kecsegét, de ne kicsit; husfélét
csak egy kis egérpdorkoltet csinaltasson; elég htizzéagér, de j6 kovérek legyenek am; ha
aztan ad még egy kis fogolypecsenyét, parmezaotsdjhnyét, meg néhany flrt@at, azt
hiszem, tébbet nem fogom haborgatni. Mondom, egygkomorhurutom van.

Tuskd Matyi nagy szemet meresztett, mikor ezekgig¥éllgatta:

- Mar az igaz, - gondolta magaban, - nagy uraktteie ha ennyi mindenfélét tudnak rendel-
ni. En bizony nem akarom ételre kdlteni a pénzersekéBeérem egy kis sult kukoricaval!

Csakugyan, nem is parancsolt tobbet, mint kétkugkoricat, meg egy darab kenyeret. Neki
igazadn nem volt étvagya, annyira felizgatta a csetdaistoriaja, annyira elt6ltotte lelkét az
aranyfa utan val6é epekedés, hogy még a kékakoricat se birta végig enni.

- Most pedig, - sz6élt a roka a korcsmaroshoz, akiéharom jé szobat, hogy szundithassunk
egyet. Ejfélkor keltsen fel benniinket, mert akkmrébob indulunk, hogy hajnalra ott legyiink
a csodaréten.

- Amint parancsolni méltéztatik, - szolt a vendiésylravaszul feléje sanditva.

Azzal felkisérték Matyit szobajaba és csondes &@zayugalmat kivanva neki, magara
hagytdk. Tuské Matyi alighogy agyabéltd ugy elaludt, hogy ha csillagot rugattak volna
vele, akkor sem ébredt volna fel. Persze, egézalkgsnem almodott egyéibr mint a csoda-
rétsl meg az aranyterénfardl; agy rémlett neki, mintha mar ott allanasaalatt, aztan razna,
razna, korulotte meg csak ugy hullana a sok sésge;cJanos bacsi is segitett neki szede-
getni, mikdzben valtig hajtogatta:
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- Oh, Matyikam, hogy az Isten aldjon meg: milliorsagettél, milliomossa!l Most mar igazan
nem banom, hogy eladtam érted a zekémet, mertgatja a példabeszéd...

De éppen, mikor az kdvetkezett volna, hogy mit isnth a példabeszéd, kivélrnagyot
csaptak az ajtéra. Matyi felijedt! a fogadds Alittee:

- Ifidr, éjfél van, tessék felkelni!

- Hat a pajtasaimat mar felkeltette?

- Azokat nem kellett kélteni: mar egy féloraja odébltak.

- De hiszen ugy volt megbeszélve, hogy csak éjféhaulunk...

- Igen, csakhogy telegrammot hoztak a Miau nagysdigaamiben az volt, hogy a 96-ik fia
letette adegérmesteri egzament és hogy az installacios elédet az édes mamajat.

- Ejnye, enyje, de sajnalom. Hat a rOka miért nednt

- Hiszen tetszik tudni, hogy a nagysagos asszomgéat) a vezebje! Azt mondta, hogy a
konto6t csak adjam oda az ifirnak, mert nekik nemit apropénzik, én meg nem tudtam
visszaadni az ezresbankobol.

Tuskdé Matyi ennek mar egy cseppet sem Orilt; vakartfiile tovét, aztan rosszkeéewn
morogta:

- Jol van, j6l; aztan mennyi a cehhink?
A fogados kivett a zseb&begy mennyk hosszl papirost, aztan sebesen kezdte daralni:

- Kett6 meg ketb az 6t, meg harom az kilenc, meg 6t az tizenkiléet,c$ kukorica hisz
fillér, 6sszesen hiusz korona.

- JOl tetszett szamolni? - kérdezte Matyi ijedtelicsit sokallom...

- Bocsanat, sokkal kevesebbet szamitottam, minkandszoktam, mert azt akarom hogy
maskor is legyen szerencsém urasagodhoz!

Matyi erre nagyot nydgott, aztan mit tehetett, meim, ebszedte az aranyait és leszurtoligt
kettot.

- Egyebet nem izentek az én dragalatos pajtasakéfiezte savanyun.
- Dehogy nem. Azt Gizenték, hogy holnap reggel aasgen talalkoznak.
- De hat merre van ez a rét? Hogy érek oda magamban

- Tessék csak egyenesen menni, torony irdnyabsm az el§ dulbatnal jobbra, a harmadik
keresztutnal balra, aztan a hatardombnal megilitrggtaztan tessék atvagni a lucernason s ott
minden gyerek megmondja, merre van a csodarét.

Tuskd Matyinak csak Ugy zugott a fejedét magyarazattol.

- Azt hiszem, - szolt - nem felejtem el. A ddtnal jobbra, aztdn askeresztnél &t a lucerna-
son, aztdn a hatardombon rézsut toronyirdnyabaszegéharmadik keresztltig, aztan a
gyereknél jobbra...

- Nagyon jol tetszett mondani, - hagyta ra a seewaid fogadds, - aldz’szolgaja, ajanlom
magamat, szerencsés utazast, kezét csdékolom!

Es most szegény Tusk6é Matyi kiinn allt az orszagukoromsotétben, rettenetesen sajnél-
kozva, hogy utitarsai kénytelenek voltétkmagara hagyni. A levépen mindenféle hangokat
hallott, mintha ¢riasi denevérek csapkodtak volnarmsyaikat és kézben baglyok huhogtak
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volna rémesen. Néha-néha valami neki &détt az orranak, andit persze szegény Matyi
még jobban megijedt.

Méar visszament volna a korcsmaba, de félt, hogyaddatokros még megmaradt harom
aranyat is elzsebeli, azért hat csak tovabb diukbragduton, kdzbe-kdzbe orra is bukva vagy
egy fatdrzsbe Utve a fejét.

Hirtelen valami kékes fényt latott magateltancolni, mintha valami ici-pici éjjeli lampéas
libegett-lebegett volna a szében.

- Jaj, mi lehet ez? - szorongott Matyi.

Az éjjeli lampas pedig megszolalt, finom, vékonydan:

- Szellem vagyok; szelleme annak a best@tsoknek, akit agyonitottél.
- Semmi k6z6m szellemekhez. Hagyj békén!

- Matyi, Matyi, szivleld meg a tanacsomat. Vidd &apadnak a harom aranyat, ami meg-
maradt. Szegény Oreg, kétségbeesve varja a hdmhgttt

- Harom arannyal csak nem mehetek haza, mikor segitameg ezerannyit is vihetek neki?!

- Matyika, Matyika, ne tétesd magadat I6va! Ne &izzokban, akik hitegetnek, hogy méral
holnapra gazdag leszel; munkéaval, szorgalommalgéiizt keresni! Ha csak egy garas ara
eszed van, rdm hallgatsz és visszafordulsz.

- Mér pedig én a csodarétre akarok menni.
- Sotét éjszaka van!

- A csodarétre akarok menni!

- Nagyon veszedelmes ez az (t!

- A csodarétre akarok menni!

- Matyi, Matyi, jegyezd meg, hogy az olyan nyakgsrgkek, akik megkotik magukat €s nem
hallgatnak a j6 sz6ra, szérnyen porul jarnak.

- Ennékem hidba prédikalsz - a csodarétre akaraiine

- L&tom mar, hogy te is azok kozil valé vagy, atskk a maguk karan okulnak. A csodarétre
akarsz menni, szegény bolond? Hat csak eredj hitémel; csak aztan agyon ne lUssenek a
szegénylegények! - S ezzel kilobbant a halvany,fémngtha elfGjnak egy pislogé mécset, és

az orszag Utja még sttétebb volt, mint éizel
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TIZENHARMADIK FEJEZET,
amelyben Tusk6 Matyi kegen meglakol, amennyiben zsivanyok tamadtak ra.

- Bizony, bizony, - gondolta Tuskd Matyi, mikdzbyvabb baktatott az orszaguton, - rossz
dolgunk van nekiink szegény gyerekeknek. Mindenkk dsenniinket akar inteni, oktatni,
0sszeszidni. Az egész vilag ugy viselkedik velimigtha minden élteremtés a papank vagy
a tanitd bacsink volna - még a tiicsok is! Lam, merh hallgattam ra arra a sok bolondsagra,
amiket ez a cirpél mihaszna dsszelocsogott, mi mindennel fenyetpéitt; még azzal is,
hogy szegénylegények fognak ram tamadni! Hahahat Biéink mar a Rozsa Sandor idejé-
ben! A szegénylegényeknek még a magva is kives@stik ijesztgetik velik a gyerekeket,
hogy mindenben gy tancoljanak, ahogy a nagyokifiigk. Szegénylegények, amikor annyi
a rendr, meg a cserid! Aztdn meg azt hiszi az a tlicsok, hogy nekem pamdnamba
széllana a batorsdgom, ha egy-két zsivany toppelétem? No, hiszen, nem olyan fabol
vagyok én faragva! Rajuk kialtanék: tisztelt zsivamasagok, én velem ne tessék packazni!
Eredjenek a dolguk utan, mert kilénben majd megiamién magukat kezipe dudalni!
Tudom, hogy erre agy kereket oldananak, minthasetiettek volna... De hatha mégsem
oldananak kereket?... Nos, akkor egyséearkereket oldanék én magam s bottal tthetnék a
nyomomat!

Ahogy ekképen bdlcselkedett a j6 Matyi, egyszesakcugy rémlett neki, mintha szaraz
levelek zizegnének, zdrognének mogotte. Visszafortat ime két kilonds alakot pillantott
meg, akik szenes zsakba bujva, szaladtak utanayalami kisértetek.

- Tytha! - kialtotta Matyi, - azt hiszem, hogy a tlcs@kgis igazat mondott: ezek nem
lehetnek masok, mint haramiak!

Els6 gondolata az volt, hogy eldugja az aranyait; &zé hlegjobb helyen a szajaban lesznek
és azért hamar odacsusztatta a nyelve ald; aztinvesd el magad, nekiiramodott, mint a
szélvész. De mar késvolt; a két zsakos figura mar nagyon kozel volgzi s alig egy-két
perc mulva nyakon is csipték:

- Pénzt vagy életet! - dorogték mind a ketten,tezairi hangon.

Tuskd Matyi rémilten nézett redjuk, de nem latattaacukbdl egyebet, mint villogd sze-
muket; a tobbit a zsdk takarta. Szolani nem meett wtt volt a nyelve alatt a harom arany,
félt, hogy kiesik onnan; azért probalta néma bedzbeshegértetni magéat, hogy tévednek, mert
6 csak szegény vandorld legény, akinek még egyfiyag sincs a zsebében.

- Nekink ne komédiazz! - Gvoltott rd4 a két haramilde azzal a pénzzel, mert kulénben ki-
tapossuk a beledet!

De Tuskd Matyi csak rézta a fejét és mutogattgéadd, hogy hiaba kérik, mert nincsen neki.

- Adod, vagy nem adod?! - kidltotta most a nagyklasivany. - Ha nem, ebben a minutaban
meghalsz!

- Meghalsz! - ismételte a kisebbik.

- Elébb agyon Utlink tégedet, aztan az apadat!

- Aztan az apadat! - mondta a masodik.

De mar etdl ugy megijedt Matyi, hogy felsikoltott:
- Jaj, a papamat ne bantsatok!
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De ahogy ezt mondta, nyelve alatt egymashédték az aranyak és pengéstiket a két haramia
is meghallotta:

- Ah te 16kot! - kidltottak ra, - hat a nyelved ala dugtad azeélet? Kopod ki mindjart?
Matyinak ez eszeagaba se volt.

- Kutydba sem veszel benniinket? No, megallj, madtadaljuk a médjat, hogy kikopessik
veled!

S ezzel az egyik zsivany megfogta az orrat, a masi§ az allkapcsat s amaz felfelé, emez
lefelé rettenetesen huzigaltak, hogy kényszeritd@iitni a szjat. De nem boldogultak
sehogysem: Matyi keményen tartotta magat, minthsz&ga be volna szegezve. Most a
kisebbik haramia kést vettéeés azt prébalta a fogai kbzé szoritani, mint vakamebvasat;

de Matyi sem volt rest, bekapta a kezét és akkmagdpott rajta, hogybdl leharapta. Csak
mikor kikopte, akkor vette észre, hogy nem embg@rivdlt, hanem macskaldb! A poruljart
zsivany nagyot orditott és Matyi felhasznalta azpiltanatot, hogy hatalmas randitassal
kiszabaditsa magat a gyilkosok kérmei kozil éstibv@hanjon.

De amazok nem hagytdk annyiba a dolgdt;js utana vetették magukat, mint nydl utan az
agarak; a kisebbik, akinek Matyi leharapta a labitst csak egy labon ugrandozott s tudja a
mand, micsoda ordorigség révén, meég igy is Iépést tudott tartani sapaytal. Vagy egy
fertdly oréat vagtattak ilyenforméan, de mar akkorskR@ Matyi nem birta tovabb. Magas
fenyéfa allott az Ut szélén és arra kuszott fel, hogantégy megmenekdl.

A két utondllé csakhamar odaért a fa tovébe ésattalboutana maszni, de nem volt hozzaval6
erejuk; alig kusztak keit-harmat, mar lepotyogtak a foldre, hidba horzsetesre keziket-
labukat.

- Megallj csak, te semmirekéll - kialtottak most Tuské Matyi felé, aki a legmagab ag
tetején gubbaszkodott, majd lejosz te mindjart rd&gjas.

- Azt szeretném én latni! - felelt Matyi.

- No hat mindjart meglatod! - s ezzel szaraz gatgatitak a fa al4 és meggyujtottak. A fény
hamar tlzet fogott és a langok feljebb-feljebb kalsz igyhogy Matyi a nagy fustt mar
ugyancsak kezdett priszkdlni. Mikor pedig lattagyha vords dznyelvek rémi médon
kozelednek a# buvohelyéhez és ha ott marad, az a sors var ¢g, inint valami silt galamb
fog a zsivanyok elé pottyanni: nagyot lenditett érggleugrott a feréyrél és 6rilt futdssal
szOkott tovabb tiskdn-bokron keresztl.

Mar akkor pirkadni kezdett a hajnal és Matyi egyszak azt latta, hogy utjat retténnely
arok allja el, melynek a feneke tele volt vizzegzgos volt a viz, olyan sZinmint a tejes
kave, de hat persze ilyen tejes kavéban nem vditekdatyinak megfiurédni. Mit tegyen?

- Ejh, - kidltotta, - prGba szerencse! Egy-&diirom! s ezzel par I1épést hatra menve, neki-
szaladt az aroknak és szerencsésen at is ugtatt Aakét haramia mit tehetett volna, szintén
at akarta magét vetni az arkon, de mert nem méait@gd a szélességét €s nagyon kddkelr
szaladtak neki, zsupsz! belezuhantak az arok feaeké

Matyi vigan hallotta, hogy froccsen fel a viz atpabas helyén és kacagva fordult vissza:
- Egészségukre kivanom a fiitd

Ezzel aztan tovabb futott, most mar sokkal lassabiveert azt hitte a boldogtalan, hogy a két
haramia belefult az arok tejes kavéjdba. De azaekhasmar kikaszolodtak lidé €s bar csak
ugy csurgott a viz a zsakjaikrél, mégis folytatéakajszat. ..

Matyi, Matyi, mi lesz ennek a vége?

40



TIZENNEGYEDIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogy érik utdl a zsivanymkd Matyit
és hogy kotik fetkegyelmét.

Mikor Matyi latta, hogy az Uldd@k megint sarkaban vannak, ugyancsak szedte a labdt:
nézte az Utnak se elejét, se végét, hanem futaigyatellett rugds inatél. Egyszer csak latja,
hogy fertalyoranyira egy szép kastély fehérlikttel.

- Hej, - gondolta, - ha odaérhetnék, &prel menekilnék elith a csavabol!

Es bar majd megszakadt a futasban, tovabb iramduamy alig érte laba a foldet. Csakugyan
el is érkezett a kastély keritéséig, amely rézeésmiarvanybdl volt; kozepén tulipantos-
verefi gyonyofi kapu diszlett, folotte vert vasbdl valé cimer. Neesztegette az éd azzal,
hogy kopogtasson, hanem hatalmas szdkéssel atvedggt a falon, gyonyérkertben
termett; annak a kdzepén allott a kastély, aholmiyan dorémbdlni kezdett a kis ajton.
Annyira odavolt, hogy nem is nézte, milyen gyory@ifrasaggal volt az ajtd kirakva: a
kilincse sararanybdl volt, a sarka meg ezéistDorombolt, dorombolt, de egy lélek sem
mutatkozott. TUrelmetlenségében most mar ragnitieead ajtot, kétségbeesetten kiabalva:

- Nyisséatok ki, hé! Micsoda szivtelenség ez, hogyembert be sem eresztitek! Portas! Az
aldojat, siket maga? Ez mar mégis csak szemtelenség

Ekkor aztan az efsemeleten kinyillott egy ablak s azon egy gyoriyézép leany nézett le ra.
Harmat-tedi, tejpemartott kép gyongyalak volt, akinek selyemruhajat oriasi Giit kap-
csolta 6ssze a mellén. De a legcsodalatosabb avbiltjaacélkek fényben csillogott és le volt
eresztve hosszan, Ugy takarta be a ruhajat egdsg, daroskoril leomolva rajta.

- Mit dorémbdlsz, te gyerek? - kérdezte a leany.

- Eresszenek be ha mondom, mert mindjart beragoaitéiz

A kékhaju leany igen bosszankodott ezen az orcdaméden:
- Hat igy kell bebocsatast kérni? Te neveletlen!

Ezzel aztan rogtdn be is csapta az ablakot, TuskiyiMégtelen haragjara. Most mar észre-
vette, hogy hibat kovetett el, hogy tisztességtsdélid hangon kellett volna kényodrégnie, de
hajh, méar ké$ volt! Mogotte mar hallotta a két Uldézpihegését, akik par perc mulva
szerencsésen nyakon is csipték.

- No, kutyahazi, - mordult r4 a nagyobbik, - mostridbbé meg nem szabadulsz!

Tuskd Matyi veséig borzadt és reszketett, mint eskaya, Ugy hogy megint 6sszependiltek
nyelve alatt az aranyak.

- Nyitod ki a szadat, te semmireval6? - orditottaahlo. - Nem nyitod ki? No, j6, majd
teszink réla mindjart!

Ezzel mindegyikilk hosszunyelkést vett ki a zsakja zselidbés nyekk! beledtfték az
agyéekdba. Mas ember abban a szempillantdsban rmegtiaé, dehat Tuské Matyi olyan
kemény fabdl volt faragva, hogy nem neki esett,dagamem a két késnek; szaz darabra tortek
és a szilankjaik szerte ropkodtek a lesiegn.

- Hat ha a kés nem fog rajta, - sz6lt a nagyobdiiitd, - majd végez vele a kotél!
- A kotél! - ismételte a kisebbik.
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- No, svihak, - sz6lt amaz Tuskd Matyihoz, - képziiblsé 6radra, most hurokra akad a
torkod; olyan nyakravalot kapsdliink, hogy no!

Ezzel hatrakototték a kezeit, nyaka koré csavasatdkotelet, aztan felhdztak egy magas
tolgyfa legvastagabb agara.

No, Matyi, ezt mar nehéz lesz kihevernil...

A két zsivany lellt a fa ala, aztan gyonygeggel nézték, hogy az akasztott fil hogyan
I6balodzik, kapalodzik kinjaban; vartdk, vartak,ghiomar mikor o6lti ki a nyelvét, mikor
szuszog utolsét - de bizony hiaba vartédk. Eltelf écp, eltelt két 6ra, Matyi még mindig
vigan kalimpélt a magasban; a szaja csukva vola deeme nyitva és Ugy latszott, mintha
eszeagaban sem volna elbldcsuzni ez arnyékvilagtol.

Végre meguntak a varakozast.

- Nyugodtan itt hagyhatjuk, - sz6lt a nagyobbikvasiy, - er6l a farél le nem kertl élve.
Szervusz Matyi, szOltak &ldozatukhoz, - csak janddbb a csardast, holnap reggel vissza-
jovunk érted és akkor kiszedjik az aranyaidat! déateagot addig is!

Ezzel odébb éllottak. Képzelhetitek, hogy Matyi yag veszettll érezte magat azon a tolgy-
faagon. Eés északi szél is kerekedett, amely végigsuvoltgallyak k6zott,6t magat is ide-
odacsapkodta a fatdrzshoz, mintha harangnyelvvtdita, amely oda-odakoppan a harang
képenyegéhez. Mindene fajt mar: keze, laba,épsjplereka, de legjobban persze a nyaka,
amelyen folyton dsszébbszorult a kotél, ugy, hogyr flogyva-fogyott a lélekzete. Hiaba
nézett jobbra-balra, hogy talan arradesk valami konyoériletes ember, aki levagja a farol
nem jott bizony senki! A szeme is elhomalyosodatszivverése is gyengllt s egész testét
kiverte a halalos harmat.

- No, - gondolta magéban, - az én életem mar nezg¥polturat...

Es eszébe jutott a derék Cikoria Janosgakly gazul megszokatt: - Hej, szegény apuskam, -
sb6hajtotta, - ha te most itt volnal!

Tobbet méar egy mukkot sem szélhatott; szeme leakikéa laba megmerevedett, egész teste
nagyot randult, aztan ott maradt mozdulatlanul...
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TIZENOTODIK FEJEZET,

amelyben el van mondva, hogyan menti meg TuskdtMdigkhaju leanyzoé
€s hogyan hivja az agya mellé a doktorokat.

Eppen, amikor Tuskd Matyi mar-mar beadta a kulcadastély ablakan megint kitekintett a
kékhaju leanyz6. Mar talan magatok is gondoltadtalgy ez a vildgszép teremtés nem volt
k6zonséges halandd, hanem tindér, még pedig adkvdbkszana volt a neve és egész
Tundérorszagban ritkitotta parjat nemcsak szépségreem josadgra meg okossagra is. Amint
az meglatta, hogyan himbalédzik a nagy tolgyfaggmmeyény Tuskd Matyi, hogyan csapkodja
meggémberedett tagjait a vihar, roppantul megdajé& menten haromszor 6sszeltétte apro
tenyereit. Erre szarnysuhogas hallatszott a I@vely és egyszerre ott termett az ablak
konyokbjén egy szép, fehértolli sélyom madar.

«Megjelentem, szép tindérem:
Szé6t fogadok, megigérem!»

Ezt mondta a madar, lehajtvasodt tisztelete jelédl.
- Latod ott azt a gyereket a télgyfan?
- Latom.

- Nos héat tustént ropulj el hozza, vagd dlsec$roddel a kotelet, amelyre felakasztotték,
magat meg fektesd le szépen a gyepre.

«Egy ketére megleszen -
Amit kivansz, megteszem!»

mondotta a sélyom és mar két perc mulva visszarkezétt, jelentve, hogy a parancsot
végrehajtotta.

- Aztan megnézted, él-e még szegényke?

- Bizony ezt nem tudom, - felelte a s6lyom. - Ugemire azt hinné az ember, hogy nem ér
tobb holnapot, hanem taldn mégis van benne eggzkisz. Lehet, hogy még magéahoz lehet
tériteni.

Rokszana tlindér megint csettintett apré tenyerémire egy gyonydir uszkar jott be az
ajton, de nem am négykézlab, hanem a hatulsé Igvaa, mintha ember volna. Libérias
kocsisnak volt 6ltdzve: a fején arany paszomargwactollas sapka volt; az alatt fehér paro-
kat viselt, amelynek gondorfurtjei a vallara hulédt ald; brilliantgombos kabatja is arany-
sujtasos volt, hatul meg két jokora zseb latszjtar amelybe az ajandékba kapott csontokat
szokta volt dugdosni; karmazsin barsony nadragj,delyem harisnydja és csattos féigp

is ugyancsak illett neki: hatul meg olyan esétoifélét hordott, amelyben &wdején a farkat
szokta tartani.

- Eredj, édes Azorkam, - szOlt hozza a tindérgi B2 mindjart a legszebb Uveghintémba,
aztan hajts oda a csalit felé. Ott a nagy tolg¥dit éekszik a fiben egy szegény babgyermek,
aki nem tudom, éle, halott-e. Azt te hamar vedd fel, gondosan fakie a hintdm parnajara.
Aztan hozd ide!

Az uszkéar-kutya haromszor megcsovalta a tokbaf favkat, ami annyit jelentetd nala,
hogy «értem, kérem assan», aztan kiszaladt a sabbab

Nem tellett bele 6t perc, mér ki is gordilt a kezgildl az €ékes hintd, amely kanéri tollaval
volt kiparnazva; az ulések alatt nagy bdgréberziamb allott, a bakon meg egy teken
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narancskrém, meg egy ruhakosar tele piskétavak 8obélkil a hinté el nem indult; ez volt a
hazirend. A hint6 elé szaz par fehérfzkis egér volt fogva, amelyek olyan sebesen ragadta
a hint6t, mint a parancsolat. A bakon az uszkakkuty, csattogtatva ostorat és kézbe-kdzbe
nagyokat morogva meg vakkantva. Ha morgott, azeadtd, hogy csalé, ha vakkantott, az azt
tette, hogy hajsz.

Nem telt bele egy fertaly 6ra, mar vissza is johira6; Matyi ott fekiidt benne, fehéren, mint
a fal, mozdulatlanul mint egy halott. A kékhaju dén 6lébe vette, aztan sietett vele egy
gybngyhazfall szobaba, agyba fektette és rogtandeékaz inasait az udvari orvosokeért.

Csakhamar ott is termett mind a harom: Hollé Urgddg ur, és Vakondok ar, mind a hdrom
egyetemi professzor és udvari tanacsos.

- Kedves tanar urak, - szélt most Rokszana tura@mt korulalltak a Matyi agyat, - minde-
nekebtt azt szeretném tudni, hogy e szerencsétlen fdiésle vagy meghalt?

Elsdnek a Holl6 vizsgalta meg a pacienst; megtapogattéaterét, aztdn megnyomkodta az
orra hegyét; végul megdoérgolte a jobb laba kispyjjaikor mindezzel végzett, innepélyes
hangon a kdvetkézszentenciat mondta:

- Alapos vizsgalatom azt a nézetet érlelte meg éenrhogy ez a gyermek mar folvette a
néhai nevet. Ha mindazonaltal még nem halt volng eggszen, akkor teljes hatarozottsaggal
merném allitani, hogy még él!

Erre a Bagoly Iépett a beteghezoés megvizsgalta.

- Nagyon sajnalom, - szolt aztan, - hogy nem ldhétztelt kollégammal egyézvéleme-
nyen. En ellenkedeg azt hiszem, hogy a fid még él; mindazonéltatzZaokell tennem,
hogyha véletlentl mar nem élne, nem férne hozzarsédtség, hogy mar meg van halva.

Most a Vakondok kertlt sorra: ez is megnézte aaledr aztdn nagy meglégeéssel kialtott:

- Hohd, hiszen ez az a fabéb, akinek historiajgeszéd tiicsok a minap mondotta el nekem!
Mondhatom, hogy rossz csont volt egész életében!

Tuskd Matyi, aki mindezideig meg sem randult, megyszerre, mintha l6kott volna egyet
magan.

- Ez a fabéb, - folytatta a Vakondok, - ugy hafiott hogy cégéres gazfickd!...
Tuskd Matyi most mar kinyitotta a szemét is, déaztirtelen mindjart becsukta.
- Ez a fabab haszontalan dologkériéhits, csavargo...

Tuskd Matyi most a paplan ala rejtette az arcat.

- Igenis, ez az a Tuskd Matyi, aki sz6fogadatlabész és aki még sirba viszi &éravald
édesapjat!

Most egyszerre halk zokogas hallatszott a szobabdtndér felemelte a takarét: hat ime,
Tuskd Matyi volt, aki keserves konnyeket hullaettinbanattol.

- Ha a halott sir, - szélt most a Hollo, - nyilvatd, - hogy van remény a felépuléshez.

- Sajnédlom, - sz6lt a Bagoly, - hogy ebben semeéethegyet az igen tisztelt kartars Urral;
szerintem, ha a halott sir, ez annak a jele, hegy akar meghaini!
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TIZENHATODIK FEJEZET,

melyben Tuskd Matyi megeszi a ménta cukrot, deakarnja meginni a kesgvizet
s hogy ennélfogva hogyan akarjak elvinni a t@imet

Amint a harom doktor kihuzta a labat a szobabdtékhaju tiindér végig simitotta Matyi
homlokat és becézdgehangon szélt hozza:

- Majd segitlink rajtad. Mindenek#tl j6 lesz, ha iszol egy kis kes®izet. Az ilyen bajoknal
ezt soha sem szabad elmulasztani!

Mindjart toltott is egy szép kristaly poharba ésaagujtotta Matyinak:
- Nesze, édes fiacskam, hajtsd le ezt, aztdn haewameggyogyulsz.
- Azt tetszett mondani, hogy keser

- Kicsit keseti, de hasznalni fog.

- Ha kesei, akkor nem iszom.

- Matyikam, fogadj sz6t, idd ki szépen ezt az oséo®t.

- De ha nem szeretem a kdsazet!

- Az ember, ha beteg, nem azt issza, amit szeagerh amitl meggyogyul. Kiulénben, ha
megiszod, adok egy méntacukrot, amilyet még sohmaettgl.

- Hol az a cukor?

A tundér kivett egy kis skatulyat, amely tele vafbldszidi méntagolyocskakkal. Méar a
szaguk is olyan volt, hogy felfrissul az emh#et

- Elébb a cukrot akarom, majd aztan megiszom a kiegzmt!
- Megigéred?
- Bizony Isten!

Matyi megkapta a méntat, nagy gyonjggggel szopogatta s még a szaja szélét is megnyalta
utana.

- Most aztan hamar hajtsd le a kdisiget, - szOIlt a tindér. Matyi kezébe vette a pahar
nézegette, szagolgatta, a szajahoz értette, de megint csak félretolta:

- Nagyon kesé# Nagyon kesdrl Nem birom meginni!

- Hogy mondhatod, hogy nem birod meginni, amikog még se kostoltad?
- A szagan is érezni. Kéreksbb még egy méntacukrot... aztan megiszom.
A tindér megsajnalta és még egy méntacukrot dagsetijaba.

- Most meg egy-kett hamar idd meg az orvossagot!

- Igy nem birom! - nyafogott Tuské Matyi.

- Miért nem?

- Mert nagyon magas a vankosom.

A tindér megigazitotta neki.

- Most sem birom meginni, - zs6Gdbtt tovabb Matyi.
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- Hat még mi a baj?

- Az ajt6 nincsen jol betéve! cugot érzek!

A tindér betette az ajtot és megint oda tartottd aepoharat. Most aztan Matyi elkezdett
bégni.

- En ilyen kesdit nem tudok inni; nem tudok inni ilyen kegdr Ke-se-fil Ke-se-fi!
Brahahi!

- Fiacskam, megbéanod!

- Nem banom meg!

- llyen betegséggel nem lehet tréfalni. Komoly émj

- Azt sem banom!

- Talan egy par 6ra sem telik bele és véged van!

- Azt sem banom!

- Hat nem félsz, hogy meghalsz!

- Nem félek! Inkabb meghalok, de ezt az orvossageg nem iszom! Nem vagyok bolond!
Nézze meg az ember!

Hogy Matyi mar megint szemtelen kezdett lenni, adér tapsolt egyet, amire megnyilt az
ajté és hat tengeri nyudl jott be, olyan feketékntrai szurok, vallukon koporsét cipelve.

Matyi megszontyolodva ult az agyban.

- Mit akartok itt ezzel a koporsoval? - kérdezte.

- Teérted jottunk, - felelte a legdéregebb tenggfiln
- Enértem? Hiszen nem vagyok én halott!

- Még most nem, de egy par perc mulva véged vavelhigy nem ittad meg az orvossagot,
amelytl meggydgyultal volna.

- Jajajaj, néni, - orditott Matyi, - kergesse etlezt a rondakat! Inkabb megiszom a késer
vizet. Csak hamar, hamar adja ide, mert nem aken@ghalni... nem akarok meghalni... kar
volna értem, ilyen j6 kis fitért!

Ezzel fogta a kesévizes poharat és kihajtotta fenékig.

A legbregebb tengeri nyal most megint megszolalt:

- No, ezt az utat megspérolhattuk volna. Majd taf&skor!

Ezzel megfordultak és a koporséval egyltt szépsét&itak a szobabdl.

Alig telt bele fél 6ra, Matyi mar ugy érezte, miathjjasziletett volna. Sehogysem akart mar
az agyban maradni, kiugrott Bl és olyan jokedy lett, hogy nem fért meg aétében.
Hamar magara kapta a ruhajat, aztan ugrandoz#hkolt, énekelt:

«Tundér néni ihajaj!

Nincsen immar semmi baj!

Tuskod Matyi, nézze csak,

Egészséges mint a makk!

Megint larméaz, kacaraz,

Olyat ugrik, mint a haz!»
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A tindér mosolyogva hallotta a nét4jat, azutarkéredezte dle:
- Hat ennyire meggydgyitott az orvossagom?

- Ugy érzem magam, mint a hal a vizben!

- Hat akkor miért kéretted annyira magadat, hoggigyad?

- Mert nem volt eszem!

- J6l mondod, Matyi; nincsen esze az olyan gyerekaki mikor beteg, nem akar orvossagot
szedni!

- No, de maskor nem teszem; rdgondolok majd atrat aengeri nyulra, amelyek a koporsot
hoztak, aztan agy iszom meg a legkébbritalt is, mintha mézes bor volna!

- Helyes, fiacskam. Most pedig gyere, Ulj le idelléra és beszélj, hogy keriltél a haramiak
kérme kozé.

- Hat az ugy volt kérem assan, szolt Tuské MatggyhKarafia Janos, a babszinhaz gazdaja
Ot aranyat adott, hogy vigyem haza apamnak. Deka é8 a macska azt mondtak, itt van a
Hatokor. Es hogy a kontot kifizettem, nagyon saigt az utcan és én nem akartam szo6t
fogadni a tiicsoknek, mert mér nincsenek R6zsa $ékdarra valok a zsandarok. A szenes-
zsékok pedig azt mondték: veszed ki a szadbélhEeEharaptam és macskalab volt. Aztan
futottam és tejeskdvé volt az arokban és azt mamdiekik: Egészségukre kivanom a fitid

De a kés nem fogott rajtam éls azt mondték: nyakravalot kapok. Es nagyon nagyfsit és
igen tancoltam... és, és, és... tobbet mar nenktudo

A tindér j6ifit kacagott ezen a zagyvasagorgzért volt tindér, hogy még igy is megértette,
mi juttatta Matyit arra a szomoru sorsra.

- De azt nem mondtad el, szolott hozza, hogy milett aranyadbol?
- Kettét a korcsmarosnak kellett fizetnem.
- Hat a tobbi harom?

- A tbbbi harom?... Azt elvesztettem, - flllentest@ézengliz, mert a harom arany ott volt a
zsebében.

De alighogy kimondta ezt a hazugsagot, az orralyakidonben is elég hosszu volt, még
jobban megnyult.

- Aztan hol vesztetted el?
- Abban a csalitban, ahol felkotottek.
Erre a masodik fullentésre az orra megint néégvagy harom centimeéterrel.

- No, ha ott vesztetted el, akkor bizonyosan mégtéd, mert onnan el nenfinik semmi.
Majd megkerestetem.

- Hjah, igaz, hadarta most a semmirevald, csak nbstszembe, hogy nem is ott vesztettem
el az aranyakat; a szamban feledtimt és lenyeltem az orvossaggal egyditt.

Erre a harmadik hazugsagra mar akkofdt az orra, hogy a kis haszontalan mar meg sem
birt fordulni a szobaban, mert ha jobbra forduttpara az ablakba &doétt, ha balra, az ajtéba,
ha felfelé nézett, a mennyezetre, gy hogy majdrtevaz tvegcsillart. A tindér pedig nézte,
nézte és kacagott rajta.

Tuskd Matyi ijedten szemlélgette az orrat, amelyaolijeszé gyorsasaggal tudott hosszab-
bodni, aztan Rokszana felé fordult:
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- Mit nevet, néni?
- A fullentéseiden nevetek.
- De hogy’ tudja, hogy flllentettem?

- Nagyon konnf r4jonni, hogy egy gyerek fillent-e vagy sem; edygid is konnyebb
utolérni egy hazugot, mint a santa kutyat, mondamnd édes apad. Az én orszagomban meg
kulondsen kdnny, mert ndlunk annak, aki nem mond igazat, rogtognyélik az orra; ugy
hogy csak ra kell nézni az orrara, mar tudja azesmihanyadan van vele. Sokszor maga a
hazug észre sem veszi, mi van vele, de aki csazrdeolvashatja az orrardél, hogy léditott az
igazsagon!

Erre Tusko Matyi Ugy elszégyelte magat, hogy kirakaaladni az ajtdn; de hidba probalta: az
orratol nem férhetett hozza az ajté kilincséhez!
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TIZENHETEDIK FEJEZET,
melyben Tuské Matyi megint fellll a roka és a macskéafintasdganak.

A tlindér egy ideig engedte Tuskd Matyit sirni §gdszékelni az orra hosszusaga miatt, mert
azt akarta, el ne felejtse egykdnnyen ezt a legkéizokjék el alaposan a hazudozas ocsmany-
sagatol.

Végre, mikor mar vagy két 6ra hosszat jajgatotyergk, odament hozza és szigort hangon
kérdeztedle:

- Megfogadod-e, hogy nem hazudol tobbé?

- Isten bizony, soha egy hangot se mondok, amaby g volna!

- Ne is tedd, Matyi, mert nincsen a fold hatan gsib Hin a fillentésnél. Tanuld meg, fiam,
hogy aki egyszer hazudni mer, hitelt tobbé nem igger. A hazug gyermeket senki sem
szereti; akibl kitelik, hogy elferditi az igazsagot, hogy csawmtirattél semmi jot sem lehet
varni!

- De ha mondom, hogy tobbé a vilag minden kincssgm hazudom!

- Jol van, el akarom hinni, és ez egyszer megboks segitek a bajodon.

Ezzel tapsolt egyet és a kdvetégzercben a nyitott ablakon harom nagy harkaly tepé)
egy-kettre nekirontottak a Matyi hosszu orrdnak; ez pensmgijedt, okleddzott, kapa-
l6dzott, de nem hasznalt semmi; a harkalyok egyppér alatt leragtak az orrabdl a folosleges
részt, ugy hogy megint olyanna lett, mint @&#el Matyi a tikor elé szaladt, és amikor
meglatta, hogy a harkalyok milyen csoddtveltek, megolelte a tiindért és nendzdtt neki
halalkodni.

- Jaj be szeretlek, édes kis tindérkém! - kialtotta

- En is szeretlek, sz6lt Rokszéana, és ha j0l wiselagadat, itt maradhatsz a hazamban s leszel
az én draga kis ocsikém!

De Matyi razta a fejét:

- Nem maradhatok, tindér néném, szolt nagyséhajivdod, hogy otthon var ram a szegény
apuskam...

- Erre mar én is gondoltam; el is menesztettem @y fullajtaromat, aki hét mértféldes
csizmakkal utazik, s megizentem apadnak, hogy njoigte hozzam: szivesen latom és jol
tartom holta napjaig!

- lgazan? ujjongott Matyi, nagyot ugorva 6romébetfiztan mikor érhet ide apuskam?
- Oh, mar Gtban van, nem is lehet mar messze.
- Jaj, akkor engedd, hogy elébe menjek. Alig varbogy a nyakaba ugorjam!

- Az igazat megvallva, - szOlt a tindér, - nem egén eresztelek Utnak, mert nem igen bizom
benned, hogy nem téssz-e megint valami bolondot!

- Oh, dehogy teszek, dehogy teszek, édes tindémién
- Hat Isten neki, eredj el. Ha arra mész a csalit, fhizonyos, hogy talalkozol vele.

Tuskd Matyi ebbb j0I megebédelt, aztan Utnak indult; par ugraetiaiermett a csalitban és
viszontlathatta azt az oreg tolgyfat, amelyhez mlgaomora emlékekiutték. De ahogy
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feltekintett a vastag agra, amelyen nemrég olyaenwes Orakat toltott, egyszer csak zorejt
hallott maga mdgott. Megfordul, hat kit latnak sa&PnOtt allott a roka meg a macska, mintha
csak az éghl csdppentek volna oda.

- No né, - kialtott nemes Csalavér uram, - a miviesdMatyikank! Milyen 6rém, hogy
viszontlatlak!

- Milyen 6réom! - visszhangozta Miainagysaga.
- Hat hogy kertltél ide?

- Nagyon szomoru annak a historigja, - felelt MatyAmikor ti azon a gonosz éjszakén ott
hagytatok a Hatokor fogaddban...

- Jaj, nagyon sajnaltuk, de musz4j volt rogton indok! - szélt kbzbe a roka.

- Nos, amikor ott hagytatok és én magam indultasscalarét felé, zsivanyok tAmadtak ram az
aton...

- Zsivanyok! Ne mondd! Hat még vannak zsivanyok®aAzmit akartakdled?
- Pénzemet.

- Oh, a gazemberek! - sz6lt a roka.

- A cudarok! - toditotta a macska.

- En persze kereket oldottatik meg folyton a sarkamban. Mikor aztan utolértekkdtottek
ennek a tolgyfanak arra az agara... Bizony nemcégyaszalon fliggott az életem, hanem egy
j6 vastag kotélen!

- Mit nem beszélsz, szegény baratunk! - szolt a.rékdat hinné az ember, hogy még manap
is torténhetnek ilyen rettenetes dolgok! Hat mamagunk fajta becsiletes ember még az
orszagutjan sem lehet biztonsagban? Igy gondoskodéndél a kiraly? Ez mar a soknal is
tobb!

Ahogy igy beszélgetett, Matyi észrevette, hogy askanak egyik elidslaba csonka.
- Ejnye, - kidltotta, - kedves Micike nagysam, mtt la l[abaval?
De nem Miciénagysaga felelt, hanem a rdka:

- Bizony, szegény hugomasszony nagyon porul jati#sn valami Uvegdarabba Iépett s attol
csunya, gennyes sebe tamadt; mire a doktorhom|gttiaar olyan vérmérgezés lett del
hogy nem volt mast mit tenni, bizony le kellett cidei a labacskéjat.

- lgazan sajnalom, nagysagodat, - szélt Matyi;yenl igazsagtalan a sors, hogy éppen a
legkedvesebb és legderekabb geket latogatja meg ilyen kegyetlenal!

- Hat te mi jaratban vagy errefelé? - kérdezteka.ro

- Apamat varom, akit a kékhaju tiindér idehivotakisel hamarosan talalkozni fogok.
- Hat a pénzed megvan-e még?

- Kettét a fogadds szedett éllém, de harom még a zsebemben van.

- lgazan? - felelt rosszul leplezett 6rommel a réKkdiszen akkor rendben van minden!
- Mi van rendben?

- Hat az, hogy harom arannyal is ellatogathatssoaarétre.

- Ilgazan mar elmenble a kedvem.
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- Csak nem léssz olyan balgatag, hogy beéred harammyal, amikor haromszazezer lehet
beble? Hiszen olyan kdzel vagyunk itt a csodaréthegytéléra alatt odaérhetiink.

- lgazan?... De mégis inkabb holnap megyek.

- Holnap méar késlesz; holnaptdl fogva kidrendalta baré Kaparjkésaaztan nem enged oda
senkit.

Tuskd Matyi mér kezdett ingadozni:
- Aztan igazan olyan kozel vagyunk hozza?

- Ha mondom, egy féléracska, vagy talan annyi degyorsan szedjik a labunkat, hisz perc
alatt is megtessziik az utat. Hamar elasod az adatyanegontdzod, aztan, ha éppen olyan
nagyon sir§sen akarsz az apad elé menni, beéred 6t-tizezeryadas; annyi megterem egy
Ora alatt. Persze nem fan, hanem mint a krumplidbén. Ha azt akarod, hogy fan teremjen,
joval tovabb tart. Most tiz 6ra van, ebédre manaitlehetsz.

Tuskdé Matyi még egy kicsit gondolkozott; eszébeotjuia kékhaju tindér, meg szegény

Cikéria Janos, meg a beszdlicsok intése; de a vége mégis az lett, hogy t@éihdigyet a

vallan és a maga esze utan jart, amely pedig Japgnolt.

- Isten neki, - szélt, - veletek megyek!

Ezzel aztan elindultak. Nemsokara hatarfahoz éeelelyre nagy békkel volt irva:
«BALEKVAR: HAROM KILOMETER.»

- Itt van Kurgum-Burgum orsz&g hatara, magyaraztéka; Balekvar adivarosa. Talan mar
hallottad hirét a kitn6 iz(i Balekvaros derelyének, melyet roviditve csak leksaerelyének
szoktak mondani?

- Hogyne hallottam volna! Ettem is a tindérnél!

- Nohéat ez a lekvaros derelye ebben az orszaghhemieEgy szazholdas kertben aratjak
husvétkor, meg karacsonykor. Majd azt is megmukatju

Amint kdzeledtek a varos felé, nagyon furcsa dodgdéttak az utcakon.

Gorhes, kiallécsontu kutyak baktattak nagybusattvasiz éhségt, aztan Brig nyirt birkak,
amelyek dideregtek a hidegben, tarajtalan, leffigian tyukok és kakasok, amelyek siran-
kozé hangon koldultak buza-szemet, pavak, amelyeknajdnem valamennyi farktolla ki
volt huzgalva, facanok, amelyek szinte csupaszégyenkeztek az arok szélén. E mindenféle
éhenkdrasz népség kozott olykor-olykor fényes hiatdogott végig, bakjan libérias kocsis
meg inas, az ulésen pedig j0l meghizott rokak, sresgeri szarkdk vagy biszke ragadozé
madarak. Tuské Matyi nagyon csodéalkozott mindezd:,nagy siettében egyre csak azt
tudakolta:

- Kdzel van-e mar a csodarét?
- No, méar csak egy mértfold meg egy darab, - szédtka.

Csakugyan eljutottak a varos masik végére és ogjalihak egy gizgazzal bétt rét ebt,
amely tele volt mindenféle kaviccsal és szeméttel.

- Szerencsésen megérkeztink, - szOlt a roka. - Najetj le, &sd meg a godrét, mondd el a
verset, aztan ha egy 6ra mulva visszajosz, kiadhafmar ezer koronacskadat!

Tuskd Matyi persze nyomban sz6t fogadott. Jokomdrdidasott és szent ahitattal téve belé
harom aranyét, lelkes hangon mondta el a rigmust:
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«Itt van most az alkalom,
Szaporodjal, aranyom!
Kis godrémben néveked,i,
Tizzé-hassz4 legyen egy.
Holnap itt a helyeden
Aranyternd fa legyen!»

- Hoho, - szél a réka, - nem jol van; ha az emleen mkarja megvarni az aranyfat, hanem mar
egy 6ra mulva akar sziretelni, akkor az utolséskét igy kell mondani:

«Még ma itt a helyeden
J6é nagy véka pénz legyen!»

Tuskd Matyi utdna mondta, aztan hozott a kalapjalizet a kozeli torol s a betomott godrot
j6l megontozte.

- Most pedig, - sz0lt a rOka, - nyugodtan elmehsttalni a varosba; nézz koril egy Kicsit az
utcékon, s ha egy 6ra mulva visszajossz, kiszedteteagyonodat. Nekink, fajdalom, mas-
felé van dolgunk, azért hat el keflléd bacsuznunk. Az Isten aldjon meg, kedves pajtika
nagyon o6rulok, hogy jot tehettem veled, és csakka&Anom, hogy a nagy gazdagségot friss
egészségben élvezhessed.

Matyi meg volt hatva; szapora széval halalkodotal@#r Rokdnak; egyre-masra kedves
joltevéjének titulalta és fogadkozott, hogy valami emléddetetlentl kild ajandékba neki is,
Miau 6nagysaganak is.

- Ne faradj vele, Matyikam, mert mi ugy sem fogaklmed, nem is szorultunk rg; aztan meg
nem azért teszink szivességet masokkal, hogy reégzsik magunkat; ilyent semmiféle
nemzetségem nem tett. Ne is beszélj hat tobbé&t eanem csdkolj meg még egyszer, aztan
szervusz!

- Szervusz, koma! Kezét csékolom, Micike! Szereaegézast!
Ezzel amazok jobbra indultak, Matyi meg balra.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET,

melyben Tuskd Matyi nem elég, hogy elveszti argnyai
hanem raadasul még be is csukjak.

Matyi tlirelmetlenlil csavargott a varosban, nézegathazakat, meg a jarokkét, és mikor
azt hitte, most mar ideje van visszatérni, megitiett a csodarét felé. Roppant izgatott volt
szegény bolond; agy vert a szive, mint egy zseliifréak, tik-tak.

- Ejh, gondolta magaban, most aztan nagy ur ledaplftal szorhatom az aranyakat. Vajjon
mennyi lesz? oOtezer? tizezer? Ki tudnéreel Hatha az idén éppen nagyon jé @r az
aranyra, aztan sokkal hamarabb tud megszaporodhtinms eszteriben! No de ha kevés is
lesz, annyi bizonyos, hogy nekem is, apamnak isightdsz mit apritanunk a tejbe! Azaz
dehogy iszom én tejet! Fristokre rantott csirkésa ldabtekerccsel garnirozva,; tiz 6érara majd
egy kis mandola-tortat eszem, vegyes amerikai katapaélre aztan...

De amint kezdte 6sszeallitani az ebéd ételsoratothéalalta magat a dudvaval, bojtorjannal
berbtt csodaréten. Hamar odasietett a godorhoz, egfplteabbal félrehanyta a foldet, aztan
belemarkolt, hogy kiszedje loé¢ a sarga csikOkat. Hat uramfia, vajhogy elrémaithikor
nemhogy Uj aranyakat talalt volna, de még azoksasak hilt helyét latta, amelyeketnaga
asott ell Képzelhetitek, hogy' elkeseredett a mityfldaratunk ezen a rénjitfelfedezésen!
Ugy belesépadt, hogy olyan lett az arca, mint ppsetett tokmag; kezdett derengerditts,
hogy bizony6t rutul becsapték...

Egyszerre hangos nevetést hallott. Koriilnézetheate latott senkit. Megint csak vihogtak.
- Mi az? - kialtotta Matyi. - Nevetést hallottam&gy csak a fillem csengett?

Hat ime, ahogy feltekint egy kérora, tarka tolllv&ay papagalyt lat az 4gon. Az kacagott a
felstlésén.

- Ha-ha-ha, hi-hi-hi! Aranyaidat keresed? - sz&dstifol6dd hangon.

Matyinak most az jutott eszébe, hatha az arany&yabbre ereszkedtek a foldbe és megint
visszament a godorhdz, hogy lejjebb asson. Erénazpapagaly még nagyobbat nevetett.

- Micsoda neveletlenség ez, szolt Matyi dihdsemyhitt egyre kacaraszol? Talan bizony
rajtam nevetsz? Azt kikérem magamnak!

- Mér akér kikéred, akar nem, hogyne nevetnék, mekmyi a hajfdj ezen a vilagon!
- Nekem mondod ezt?

- Nem is a szomszédasszony tyukjanak. Hiszen t8bb ean nalad egy cserebogarnak! El
birtad hinni azoknak a bitangoknak, hogy az arahyelbben a gdédérben meg fognak
szaporodni! Hihihi! Csak ugy, mint a bab vagy adiddrPedig mar egyszer mondtak neked:
munkaval kell a vagyont szerezni, nem ilyen ostabakkal. Engedted, hogy |épre csaljanak
ezek a haszontalanok; a hizelgés mézes madzagi@ik hiégig a szadon, és te azt hitted,
minden szavuk szentirds. No most aztan j0l a mékulevetnek, te pedig pityereghetsz:
aranyaidnak se hire, se hamva s te, mint apad méndaeggyult szosznek csak a fustjét
nézheted!

Tuskd Matyi még mindig nem akarta hinni az igadéihosen vajkalt a féldben s mar akkora
g0Odrot asott, hogy akar egy zsup szalmat is béledtibtt volna; de bizony akarmennyit asott,
az 6 kedves sarga csikodi tobbé elem keriltek.
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- Oh te golyhd, - sz4lt Ujra a papagaly, hat neracimost sem elképzelni, mi tértént? Tulaj-
don szememmel lattam, hogy a réka meg a macskiahadjy te elmentél, visszasomfordaltak
ide, kiszedték a pénzedet, aztan kereket oldotztkcsak mindjart gondolhattad volna!

- Micsoda? Ezt merték tenni a nyomorultak? - kialftuskd Matyi nagyot orditva. - Nohat
majd adok én nekik! Szaladok a birésaghoz! Tudagymem viszik el szarazon!

Ezzel nagy sebbel-lobbal, lelkeszakadva rohantzaiasvarosba; megtudta, hol van a torvény-
haz és nyomban szaladt a bir6 szobajaba. Ott adziéékben egy dreg gorilla Glbsz pofa-
szakallt hordott, de bajusza le volt borotvalvargkeret: 6kularé volt az orran, a fille mégé
pedig régi médi libatoll volt dugva. Nagy feketevgeendaféle 6mlott végig a testén, mig a
fejére magas suiveg volt csapva, olyanféle, amiyailah p6pak hordanak.

Tuskd Matyi tisztességtuddan kdszontott:

- Isten jonap! - Aztdn be sem véarva, hogy kérdezzekpordn elmondta, milyen gyaldzatos
modon csapta be a roka meg a macska; a szem&yleditdis elmondta aprora, hogy annal
konnyebben elcsiphesséket, a végén meg hangos sirassal kérte a birétedsien meg
irgalmatlanul azt a két haramiat, az aranyait pédidehet, szedje altik.

A biré nagy joakarattal hallgatta végig historiajdtatyi ugy latta, mintha meg is volna hatva
és aldotta sorsat, hogy ilyen derék, jogzpacsi elé kertilt, aki bizonyara igazsagot fog itenn
Panasza meghallgatasa utan a gorilla csengetkét égen kemény kdpszelindek 1épett be,
zsandar ruhaban, akik feszesen megalltak, tisibsalutirozva.

- Poroszlék, szolt most a biro, -@ta fajankétdl elloptak harom aranyat, és néégerészel
idejonni és dicsekedni vele. Csukjatok el négy poala

Matyi azt hitte, nem jél hallotta, vagy hogy takhmbirénak botlott meg a nyelve.
- De kérem assan, nagysagos biré ar, - szolt -érefoptam, hanem a réka meg a macska!

- Ertem, értem; de hét tudd meg, hogy Kurgum-Burgusragban azt csukjak be, aki oly
szamarul meglopatja magat. Ez a torvény; azérhbdokat jarjon a szad, hanem alémars,
eredj a koterbe!

4

Szegény Matyinak e furcsa szokas hallatara totégdt az esze, de hat nem segithetett
magan. A két szelindek nyakon csipte, és akarhogtegtalt, kituszkoltak a szobabdl és
vitték a hivosre. Ott kellett maradnia, kenyéren és vizen.

Szornyi par honap volt, az bizonyos; s hogy’ unatkozofihidtédk ugyan kényvvel a foghazi
bibliotékabdl, dehat tudjatok, hogy Matyi még neardtkozott meg az abé-abbal s azért a
kényvnek nem vehette semmi hasznat. Napestig egyedme tett, csak bamult a semmibe,
vagy legyeket fogdosott a bdrtdon ablakan. De egydlgen légyfogdosas kozben elég
vigyazatlan volt, hogy bezlzta az ablaktablat, arairtan bliinteté8§begész nap koplaltattak;
attolfogva aztan mar legyeket sem mert fogdosmehacsak tugdott, tinebdott, szanta-
banta elkovetett sok ostobasagat és rosszasagdindenféle nagy fogadalmakat tett, hogy
igy-agy, ha kikertl onnan, egész mas emberré lesz.

Szerencsére hamarabb kiszabadult, mint a négy Hétedp Kurgum-Burgum orszag kiralya
ugyanis haboruba volt keveredve a szomszéd csakzikit egy véres Utkdzetben Ugy elvert,
hogy annak 6rémére megkegyelmezett az orszag dbezeakott gazembereinek. A borton-
értél tudta meg ezt, aki szérnyen sajnalkozott rajaytot is ki nem eresztheti.

- Miért nem? - kérdezte Matyi.

- Azért, mert6 felsége csak a gazembereknek kegyelmezett megdig valtig azt mondo-
gattad, hogy artatlan és jo fia vagy. Mar pedigkezem kaptak graciat.
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Matyi nagy duhbe gurult:

- Ki meri azt mondani, hogy én nem vagyok gazembéirtdlen nemzetségem az volt! En
nalam nagyobb gazember még ebben az orszagbarkadih a

- Akkor bocséanat, - szOlt udvariasan a bodtdrha urasadgod is gazember, akkor nincsen
jogunk tdbbé itt tartani.

Ezzel lekapta fejél a sapkajat €és nydjasan koszonve, kieresztettkOThMEtyit a foghaz
kapujan.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET,
melyben Tuské Matyinak rettenetes kalandja varoeggkigyoval.

Tuskd Matyi tele tidvel szivta magaba a j6 friss levegOlyan j0 kedve kerekedett, hogy
ragyujtott egy énekre is:

«Megnyilt, hopsza, trallala,
Bortondmnek ajtaja!
Nincsen bajom semmi mar,
Szabad vagyok, mint madar!
Haza megyek ebédre,
Tandér néném elébe!»

Azzal neki iramodott és vagtatott kifelé Kurgum-Bum orszaghol; de éppen astiéit igen
nagy eék jartak, Ugy hogy csupa locs-pocs volt az at; hétkdora pocsolyakat ért, hogy
térdig gazolt a sarban. Tuskdé Matyi azonban mindekzsem vette: vigan baktatottoes,
ahogy csak birt; folyton a kékhaju Rokszana jarteazébe, aztan hogy a bortén sovany
kosztja utan milyen jol fog neki izleni az a minfida csemege, amellyel a tindérkisasszony
asztala rakva szokott lenni. Ha a sapkajaig fraucsea viz, csak loholt tovabb, orilve az
arany szabadsagnak.

- Hej, gondolta magaban, mennyi baj is ért engemd®izony ra is szolgaltam, meg kell
vallani; mert nyakas, fejes gyermek vagyok, akidigna maga esze utan jar s nem hallgat
azoknak a szavara, akik ezerszer jobban ismerikdgot, mint én!... No de a mai naptal
fogva megemberelem magamat és olyan szelid, sabdoggerek leszek, hogy mustranak
fognak emlegetni! Eleget tapasztalhattam, hogy erakek milyen csuful szoktak megb
hédni, ha engedetlenek!... Es vajjon szegény apuskagvart-e a tiindérkastélyban? Szegény
Oregem, mar olyan régen nem lattam! Mar alig varbagy nyakdba borulhassak és 6ssze-
vissza csokolhassam azt a borostas arcat!... snajkékhaju tiindér meg fogja-e bocsatani
gonosz csinyemet?... Ha elgondolom, milyen jaszi@lt irantam, milyen szeretettel apolt
betegségemben! Hiszen ha meg nem konyoril rajtadn,régen elpatkoltam volna! Igazéan
csunya halatlansag volblém, hogy ugy ott hagytam, azt se mondva neki, Hstgn aldja
meg!

Ahogy szaladtdban ig§zte-fizte gondolatait, egyszer csak rémulten hokkentzaissa haja
majdnem égnek meredt. Hogy mit latott? Keresztlzeatan egy hatalmas kigyo fekudt; zold
volt a Bre, a szeme Ugy égett, mint ké&tdolyd, a farka meg ugy flistélgott, mint a kémény.

- No, gondolta Matyi, alaz’ szolgéja! Ezért ugyademes volt ott hagyni Kurgum-Burgum
orszagot, hogy itt ez a sarkany faljon fel folo ghike!

Visszament vagy kétszaz lépésre, lellt egrakasa, aztan varta, hogy taldn a kigyd mégis
meggondolja és mégis elmegy a dolgéra, szabadoedeagaz utat. Vart egy o6rat, két orat,
harom orat, de bizony a kigyénak, ugy latszottppdeedve sincsen elhurcolkodni fékke-
lyérél; egyre ott izzott Matyi éltt az a két voros tifizszem, farkdbol meg egyre szalldogalt a
fust.

Végre Matyi gondolt egyet: neki duralta magéat, aztdakialtott a kigyonak, perszesilhla-
zatossaggal: - Kbvetem alassan, nagysagos kigyn, ina nem valnék terhére, talan méltoz-
tatnék kicsit arrabb hazddni, hogy tovabb mehessetszik latni, hogy jobbra-balra az uttél
milyen mély técsak vannak!

De mintha csak a falnak beszélt volna.

56



Megint csak rakezdte vékony, sirankoz6 hangon:

- Nagysagos kigyd uram, tetszik tudni, engemetazaédes papam, akit mar nagyon-nagyon
régen nem lattam. Ha nem volna olyan é8r@ dolgom, bizony nem haborgatndm... De
méltoztatik latni, az Gt olyan keskeny...

Megint vart, hogy talan a kigyé felel valamit, dgyenukk nem sok, annyit sem hallodtet.
S6t az a szorny allat hirtelen megmerevedett, szemei lecsukdédéaka megszint fustélni.

- Mi a csoda? morfondirozott Tuské Matyi, ugy ld#smegdoglott. Akkor sziret!

S ezzel nem sokat tanakodva, neki rugtatott, hogjl ratugrik rajta; de bizony alig tett két
lépést feléje, a kigyd hirtelen, mintha rugéragammagasra vetette a fejét és kitatotta a szajat.
Ett6l aztan Tuské Matyi igy megijedt, hogy vissza akasvaladni, zsupsz, belepottyant az
Utszéli técsaba, még pedig olyan szerencsétlengly hyakig volt a katyaban és csak a labai
kalimpéltak a levegpen, gyorsan mint a szélmalom. Igazan furcsa wnn az ériaskigyo
akkorat nevetett rajta, hogy nem birta abbahaglyahotazott, amig egyszer csak a nagy
kacagastol elpattant egy ere és most mar aztanggak folfordult.

Tuskd Matyinak sem kellett tobb; alig hogy kivansgit a katylubdl, tovabb szaguldott, hogy
mielétt esteledik, elérkezzék a tliindérkisasszony kasbély

De szaladas kdzben egyszer csak Ugy érezte, hgypm&orog a gyomra; éppen egy szép
gyumdlcsoskert étt futott, ahol a venyigék kézil pompas muskotéyéanosolygott feléje.
Egy csoppet sem gondolkozott, szabad-e, nem sagblaghem atvetette magat az alacsony
keritésen, hogy alaposan megdézsmalja a nagybofiydjiket. De jaj, vesztére cselekedte!
Alig tett a kertben harom-négy lépést, nagyot siktl a laba beleakadt egy csapdaba és ugy
O0sszeszoritotta, hogy szinte szikrazéte ta szeme. A csapdat persze aléskert gazdaja
tette oda, mivelhogy egy ddéta nagyon &iin jartak arrafelé nyestek, gérények és egyéb
ilyen ragadozé éallatok, nagy kért téve a baromfiban

Tuskd Matyi igy kerillt megint bajba; vajjon hogylag beble kilabalni szegény feje?
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HUSZADIK FEJEZET,
melyben Tuské Matyit hézs ebbé degradaljak és kinevezik Mukinak.

Mikor ez a szornfy baleset érte, Matyi elkezdett Gvdlteni, orditaikoltani, bgni: - Segit-
ség! Segitség! - De bizony hidba volt mindedlkgrdése; hdzak csak igen messzire voltak
onnan, az Uton pedig egy lélek se jart, aki mebhth volna...

A kbzben éjszaka is lett; és mintha a mennybodtlene eskiidt volnajisi fellegek takartak
véges-végig; sem a hold nem vilagitott, sem egg ésilag nem fénylett a nagy sotétsegben.
Hat bizony nem volt valami kedves allapota szegéagké Matyinak; éjnek idején, egyes-
egyediil, a két laba a csapda vasfogai kbze szbdiwaos is volt, éhes is volt, gy hogy
majd elalélt kinjaban. Bezzeg elatkozta most amtiakotaly-s#lét, amely lecsalta az utrol!

Hirtelen egy fénybogéar ropkodottodie. Tuskd Matyi meg nem allhatta, hogy meg ne
szoélitsa: - Kedves bogaram, kialtotta feléje, nednid megmondani, hogyan jutok ki ébha
szornyi kelepcébBl?

- No né! - felelt a fénybogar, szegény fia! Aztaogh kertiltél ebbe a csapdvasba?
- Csak ugy, hogy egy-két firt muskotalykit akartam tépni, aztan...

- De hat a tiéd ez a muskotalysg#?

- Dehogy az enyém!

- Hat akkor hogy juthatott eszedbe, hogy berontisigggen kertbe, aztdn a mas joszagaban
akarj garazdalkodni?

- Ehes voltam...

- Az csak nem ok arra, hogy az ember lopjon! Azdapéndjart rad citalna a kdzmondast: aki
kénnyen lop, kbnnyen felakad!

- lgazad van, igazad van, sirankozott Matyi, deastdivbé nem teszem életemben!

Tovabb nem beszélhettek, mert kodékbmberi [épések hallatszottak. Tuskd Matyi megorl
hogy most jonnek és kiszabaditjak, de bezzeg neyy oka volt az 6romre. A kert gazdaja
jott, utdna nézni, nem fogott-e valamit a csapévas.

- Erre csak, erre! - kialtott Tuské Matyi reményked
- Micsoda? szélt a parasztember, hat beszéIndiatua gorény?

S ezzel oda érve a csapdéahoz, ravilagitott a myiklata: Lopni akartal, te sehonnai! - rivallt
rd. No megallj, betyar! Hat 8lre fajt a fogad? S a tydkjaimat is te hordtad g|2dEilyen
amolyan, akasztofa viraga, haszontalan betyar kbt nem viszed el szarazon!

Tuskod Matyi sirva védekezett:
- Nem vagyok én csirketolvaj! Csak nagyon megehijligztan par szemd@at akartam szedni!

- Beszélhetsz nekem, ismerem a fajtadat! Hat megdoktatlak én a tolvajkodasrol; ugy
megleckéztetlek, hogy tudom megemlegeted!

Ezzel kinyitotta a csapdvasat, torkon ragadta Nlafytan a hatara vette, Ugy cipelte hazaig.
Ott ledobta a foldre, a féllabat a Matyi nyakaréteteaztan igy szolt hozza dérgedelmes
hangon:

58



- Most én lefekszem; majd leszamolok veled holwejdig is, mert éppen ma reggel doglott
meg a hé&irz6 ebem, a j6 Muki, ma éjjelre te l1épsz a helyébegéssz a Muki! Itt van a
kutyadl, itt lesz a vackod.

Ezzel raadott egy széles, sargaréz-szegekkel kingakorvet, j6I megszoritotta, hogy ki ne
bajhasson béle, a nyakérvnél fogva pedig hosszu lanccal odalba@z 6l kilg falahoz.

- Ha éjszaka esni talal azéedbemehetsz az 6lba; ott van még az a szalma, Mo fekidt.
Aztan résen allj am, Muki: ha tolvajok talalnak firkotelességed ugatni. Tudsz-e ugatni?

- Tudok, pityergett Matyi. Vau, vau!

- Helyes, - szélt a paraszt és ezzel bement adhkasViatyi pedig ott maradt az 6l mellett,
dideregve, éhesen, szepegve a félglenm@da-oda kapott adp kravatlihoz, amely cstinyan
szoritotta a nyakat, aztan elkeseredetten igy keebeélkedni:

- Nekem ugyan megesett! Tessék, most mar csakulgysaul megy a dolgom égkutya-
kotelességem ugatni! Hallott valaha ilyet a vil&gitydva degradalni egy dunantuli magyar
gyereket, akinek az apja a varmegyét szolgaltab&ne apam, ha tudta volna, nem vésett
volna engemet!... Es még hozza Mukinak keresziditisoda név! Muki! Tuskod Muki!
Engem, akit Cikéria Janos a leghiresebb magyatykirtin Matyadsnak nevezett, Mukinak
fognak hivni! Hivtak-e valaha kiralyt Mukinak?! AZbgjdk mondani:Coki, Muki! aztan
csontot fognak elém dobni meg moslékot! En elém,aakékhajd tiindérnél ananasz-parfét
kaptam! Brihuhd! Bruhdhd! Ananasz-parfé utdn csomégdédni meg moslékot habzsolini!
Ezt én ki nem birom!

Ezzel bement az Olba és addig sirt-ritt, addig BytOagyoszorgott, mig alomba nem sirta
magat.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET,

melyben Tuské Muki derekasan megéllja helyét
és ezért jutalmul ismét Tuskd Matyiva lesz.

Vagy két 6rahosszat ugy aludt, mint a tej. Ejféé fazonban furcsa neszre ébredt: mintha
valami sziszegne a haz korul és halk Iépésekkebitte sompolyognanak. Kidugta orrat az
0lbdl, jobbra-balra kukucskalt: hat ime négy hotssii, sotétséri allatot pillantott meg,
aminst még sohasem latott; hasonlitottak a macskahomélgsem voltak macskéak, hanem
nyestek, vérszomjas kis ragadozék, amelyek nagdtjpan csirkének és a friss tojasnak. Az
egyik nyest otthagyta a tarsait, odament az Ollsdzesz6lt halkan:

- Joestét, Muki!

- Engem nem hivnak Mukinak.

- Hat hogy?

- Tuskd Matyinak. Muki ma reggel megdoglott, azé@néllokort helyette.

- Megddglott? Szegény Muki, Isten nyugosztalja! \Wagderék komondor volt, igen j6l meg
lehetett vele férni! Egyébirant a pofacskadrovigélte is elég derék kolyoknek latszol. Veled
is megalkuszunk ugyanugy, ahogy boldogult Mukivagegyeztink.

- Aztan micsoda egyezségetek volt vele?

- Eljéttiink minden héten egyszer, becsusztunk képa és elhordtunk onnan négy-6t tyukot
vagy csirkét, meg néhany tucat tojast. Muki Ugy, teintha aludnék és eszeagaban sem volt
felugatni a gazdat; ezért aztan jutaliius kapott egy csirkét.

- Ejnye, szolt aimélkodva Matyi, hat ilyen alkutedit azzal a «j6» Mukival?

- llyen, baratom, és sohasem volt oka rank panakik®e is Ugy tégy, mini; sohse virrassz
itt bolondjara, hanem masszal nyugodtan visszalkmsazra és mire felkelsz, ott lestédd a
legkdvérebb csibike, amit csak talalunk! All azigtk

- Hogyne, hogyne! - imgetett Tuskd Matyi; de magéhzt gondolta: Ohd! Ha kutya vagyok
is, ilyen kutyasagba mar bele nem megyek!

- Hat akkor szent a baratsag, - szolt a nyestsszament tarsaihoz.

Ezzel ezek mind a négyen Ovatosan odalopddztakilkditya, furfangosan, fogukkal, kor-
mukkel kifeszitették az ajtajat és egyik a masnudzépen besétalt a csirkék kozé. De Matyi
sem volt rest; szerencsére elég hosszu volt a,l@&naikol is egészen a kutyadl mellett volt;
igy hat el tudta érni ennek az ajtajat, hamar heesagy nagy kovet elébe guritott, aztan
torkaszakadtabol elkezdett ugatni: Vauvau! Vavu!

A gazda, ahogy ezt hallotta, nyomban kiugrott ag{;&bgta a puskajat és kiszolt az ablakon:
- Mi baj, Muki?

- Itt vannak a tolvajok.

- Hol?

- A tyakadlban.

- Megyek mar; majd ellatordket.
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A nyestek is hallottdk az ugatést, igyekeztek iébddalini, de a nagysksl nem birték ki-
fesziteni az ajtét; most aztan rajuk toért a gabdamar nyakoncsipte mind a négyet, bedugta
6ket egy nagy zsékba és igy szOlt nagy 6rvendezve:

- No, zsivanyok, végre a kdrmeim kozé keriltetek! fflljetek, nem nydzlak meg benneteket!
Ellatja majd ezt én helyettem a korcsmaros; horzdek holnapp majd aztan megt titeket
és feltalal a vendégeinek mint nyulpecsenyét, &oaly

Aztan pedig odament Matyihoz és mindenékieleoldotta lancérol. Aztdn megcirégatva,
gyengéden igy szOlt hozza:

- Nagyon derekasan viselkedtél, fiacskam. Lam, lanettél az én fiséges Mukimon, aki
négy esztentlotadrizte a hazamat és sohasem birta hurokra kerigeékiet a zsivanyokat!

- A hiiséges Muki? - sz6lt Tuské Matyi gunyosan. - Késmimdassan az olyaniséget!

S ezzel elmondta a parasztnak, mit hallott Mulkilfal nyestsl, milyen alkut ajanlottak neki
és hogy6 miként viselkedett azzal szemben.

- Ha talan rossz fat is teszek néhdize, szolt, ha olykor szeleburdi is vagyok és dnfde
arra mar ra nem adom a fejemet, hogy rablokkajarelgy gyekényen!

- J6l van, fiacskam, szo6lt most a paraszt gazdtberségedért és becsiiletességedért meg is
jutalmazlak. Gyere be most a hazba, ott toltheredjszakat a kemence mellett. Holnap pedig
mehetsz, amerre kedved tartja. A Mukisagnak végé va
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET,

melyben Tuské Matyi elsiratja a kékhaju tindert,
aztan az ériasgalamb hatan elrepul a tenger paajar

J6 sokéig aludt Matyi; bizony mar delet harangoztakikor felnyitotta a szemét. A gazda
épp akkor ult asztalhoz, ahova nydjas szévé meghivta. Volt finom bableves, aztan t6ltott
kaposzta kiiné fustolt kolbasszal, végezetil pedig turos-csusmayben riin barnallott a
toporo. Matyi rég evett ilyen joit. Meg is kdszoOnte tisztességgel a szives venddglat
aztan elblcsuzott a haznéptUtravalét is kapott: egy kis atalvdden jokora darab kenyeret
meg szalonnat.

- Most pedig, sz0lt a haz ura, eredj békességdeartdm, hogy édes apadat friss egészségben
talaljad.

Matyi ugyancsak jokedien indult Utnak; futyorészett, dalolgatott; még setris csinalt
magaban, amely ilyenképpen szélott:

«No én ugyan j6l megjartam,
Lancon voltam, dlban haltam;
Vau, vau, vau, hap, hap, hap
Mért nem voltam okosabb!»

Nem sok id mulva elérkezett egy dombra, ahonnan le lehéitit €gészen addig a csalitig,

amelyben a roka és a macska felkdtottek; mar magpokta az oridsi télgyfat is, amelyben

olyan keserves allapotban kellett kapalddznia; kiehegy nézett jobbra-balra, sehogy sem
birta felfedezni azt a marvany-kastélyt, amelybekékhaju tindér vendége volt. Rosszat
sejtett és most mar rohanvast szaladt a volgylm, tneva, mire vélje a dolgot. Csakhamar
ott is allott a réten, amely mellett valamikor astédy pompézott; de most mar ott nem volt
egyéb egy szomoru halomnél, amely folé marvanytablahelyezve, annak a végébe pedig
sirkereszt. Megszeppenve nézte Matyi a tablat.

- Jaj, ki fekhetik itt! - gondolta magaban. - Basz#, hogy nem tudok olvasni!
De ebben a perchen egy roppant nagy galamb regiltelébe; nagyobb volt a kesighél is.

- Ha nem tudod elolvasni, - szélt a madar, - seredolvasom én. Ezek az aranyodikén
ezt mondjak:

SZEP ROKSZANA ITT PIHEN
E SIRDOMBNAK MELYIBEN.
MATYIT MEG NEM TALALVA,

EMESZTODOTT HALALRA.

Matyi aléltan rogyott a foldre; bele tellett jo félydra, amig fel birt ocstudni és szamot tudott
maganak adni arrél az irtéztatd csapasrol, amelg. @daborult a marvangkfolébe és
keserves kdnnyeivel flrosztotte. Egész éjszakassitt Ugy hogy mar végre elapadt minden
kbnnye. Jajgatasa szanaszét viszhangzott d&bemdés a réteken, agy hogy még a vadak is
megszantak nagy kétségbeesését.

- Oh Istenem, ezt hajtotta szlntelen, miért kelleked meghalnod, édes tiindérem, aki olyan
j6 voltél, és miért nem haltam meg inkabb én, dkao rossz teremtés vagyok!... Hat az én
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szegény j0 apuskam vajjon hol lehet? Jaj, ki momd@y, merre keressem, mert ezentdl
mindig vele akarok lenni; el nem hagyom soha, ssbha tébbé... Oh én édes tindérem,
széblalj meg! Mondd, hogy nem haltal meg igazabahla igazén szeretsz, ha igazan sajnélod
a te szegény ocsikédet, tamadj fel, oh tamad] &gint!... Hat nem esik meg a szived rajtam
nagy elhagyatottsagomban? Oh, ha megint jonnek azg&nosz zsivanyok és megint fel-
kotnek a fara, ki lesz, aki leoldjon, ki lesz, g&ipuha 4gyba fektessen és meggyodgyitson?
Mit csinalok magam e nagy vilagban? Apamat is eltettem, téged is - ki fog nekem enni
adni? Ki fog agyat vetni? Ki fogja megvarrni rongypekémet? Nem, nem, nem akarok igy
élni: jobb lesz nekem is ez alatt & &att!

Es amig igy kesergett, tépte a hajat; és bizorgsiikitépte volna, ha szerencsére az is nem
lett volna fabdl.

De a nagy galamb ismét melléje telepilt és megsiiali

- Miért sirsz, édes fiacskam?

Matyi a zekéje ujjaval letdrolte konnyeit:

- Hogyne sirnék, amikor agy allok a vilagon, mirkis tjjam!

- Ejh, ejh, hat ki vagy te? Hogy hivnak?

- Tuskd Matyinak.

- Micsoda? Te volnal Tuské Matyi? Akkor nagyonhogy rad akadtam. Eppen kerestelek.
- Kerestél? Engem? - sz6lt Matyi meglepetten. aAzni vegbl?

- Hirt hozok neked az édes apadrdl, Cikéria Jamosré

- Hat talan lattad? Beszéltél velé)j,vezess hozza, kérlek szépen, édes j6 galambom!
- Igenis lattam, meg beszéltem is vele, most harapja, a tenger partjan.

- Mit keresett vajjon?

- Egy kis csOnakot acsolt maganak, hogy atkeljssz@mszédos Szigetorszagba. Szegény
Oreg, mar négy honap ota jarja a vilagot, egyredéeresve. Most, hogy sehol sem talalt,
eltokélte, hogy utdna néz Szigetorszagban is, hégledlenil odaveéidtél.

- Mennyire van ide a tenger partja? - kérdezte Maty
- Lehet vagy ezer kilométer.

- Tyu, ezer kilométer?! Akkor végem van, annyits@hasem birok jarni! Boldog vagy te,
galamb; neked szérnyad van.

- Sohse busulj, kis Matyi, elviszlek én. Csak &ljd hatamra, a nyakamat o6leld at, aztan egy
nap alatt odaviszlek hozza.

Tuskd Matyinak se kellett tdbb, abban a nyombanteajnett a galambon, j6 lovas modijara
egyik labat jobbrdl, a masikat balrél I6gatta alatan vigan kialtotta:

«Vigy el, vigy el gerlicém,

Apuskamhoz vagyom én!

Gyugyugyi, hophophop!

Nyargalasnél nincsen jobb!»
A galamb csakugyan nyomban felszokott a Iébegés mar néhany perc mulva olyan maga-
san jart, hogy majdnem a féket csapdosta szarnyaival. Matyi egyszer le isthérman, de
olyan mélyen latta maga alatt a hazakat, tornydkatafoldeket, hogy szinte leszédiilt; még
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jobban belecsimpaszkodott hat a galamb nyakabgyé®plltek napestét virradatig. Ekkor
aztan leszallott a galamb a foldre és Matyi lemszbatarol; de ahogy meg akarta kdszonni
szarnyas paripaja szivességét, mar sehol semNita.volt sok ideje ezen almélkodni, mert
a tengerpart fél nagy larma hangzott fulébe. Arrafelé nézett: égesz sereg ember, hala-
szok, matr6zok, zsakhordozok, miegymas, kiabalkeisssza, a habokra nézve és ott muto-
gatva egymasnak valamit. Matyi odasietett és metgaatt egy jOképanyokat:

- Ugyan mi tortént, kérem alassan?

- Azt mondjak, hogy egy szegény 6reg ember, alasiette a fiat, csGnakot acsolt maganak
és azon at akart kelni a szomszéd Szigetorszaglgy, dtt keresse; de a tenger ma nagyon
h&borgos és a szerencsétlen alighanem odavész.

- Hol az a csénak?
- Ott van la... amerre mutatok... odanézz egyenest!

S ezzel az 6reg any0 a messze tavolba utalt, glyatsinak, amely szinte diohéjnak latszott,
fel s ala vetddott a hullamok taréjan; Matyinak nagyon j6 szerok, \hat azt is lathatta, hogy
egy ember Ul bennegtsnemsokara azt is felfedezte, hogy az az ember méas) mint az
kedves papuskaja, a derék és becsiiletes Cikos.Jan

- A papam! A papam! - kiabalt torkaszakadtabal.

De ezalatt a csonakot veszettul dobaltak a habolrrgobalra, fol s ald; majd ugy latszott,
mintha elnyelné az 6rvény, majd meg a magashé&dtt mintha fel akarna repdini a csilla-
gokig. Matyi felszaladt egy tengerparti sziklétet €s onnan nézte ezt a rettenetes latvanyt,
mik6zben egyre kiabalta:

- Papa! Papal!

Kezét I6balva integetett a hajé felé, aztan a zsetijiével akart neki jelt adni, végre a sipka-
jat is lekapta és azzal iparkodott magat észraviédehabok kozott viaskodoval. Csakugyan
agy is latszott, mintha Janos béacsi raismert vanfiacskajara, mert most is lekapta a
stivegét és mintha azt akarta volna mondani tagéjtél, hogy szivesen visszatérne a partra,
de héat olyan nagy a vihar, hogy semmi hasznéat sdmatvaz evegének.

Egyszerre csak 6rids hullam csapott at a csonekt:fel halaszok vartak egy darabig, hogy
megint felszinre fog kertlni, de bizony hidba Wértaa csénakot - Ugy latszott, - végképpen
eltemette az 6cean.

- Szegény Oreg! - mondogattak az emberek, keregete¢ magukra. - Isten legyen irgalmas
lelkének!

Ekkor a sziklatéir6l kétségbeesett sikoltds hallatszott; megforduéaljaj, mit lattak? Egy
kis fil ugrott le onnan a feneketlen mélységbe k@senyit hallhattak: «Megmentem a papét!» -
s azzal a gyerek eltiint a habok kdzt.

Tuskd Matyi fabol volt, azért hat nem sokdig maraidt alatt; a parton allok csakhamar
lathattak, hogyan ragadja magaval az aradat, idedodalva, mint valami szalmaszalat. De
apro teste mindjobban tavolodott, mig egyszer eddit a messzeségbe. S a halaszok most
megint keresztet vetettek, megint elsusogték: rlgyen irgalmas lelkének», s azzal szo-
moruan haza ballagtak.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET,

melyben Tuské Matyi elérkezik a Méheorszagba
és ott rhdakad a kékhaju tindérre.

A hajosok tévedtek. Tuskd Matyit nem nyelte el dldm, hanem egész éjszaka Uszott a
viharos tengeren. Szonygjszaka volt! Ugy szakadt azéesnintha dézsabdél ontotték volna,
akkorakat dorgott, mintha szaz agyubdl l6voldoztekna, a villamfény meg kdzbe-kdzbe
szinte nappali vilhgossagot arasztott a viz sik)égre hajnaltajban gy rémlett neki, mintha
valami partszegélyiinnék eléje; kdzelebb jutva, latta, hogy egy nadgeiZelé kozeledik és
mar most megduplaztaddeszitését, hogy partra jusson. Csakhogy ez nehdkanvolt; a
mérges hullamok minduntalan vissza-visszadobtakpeds is sikerllt volna célt érnie, ha
egyszer csak egy hatalmas aradat fel nem ragadha és oOriasi I6késsel oda nem csapta
volna a parti homokra. Ugy odavagodott, hogy sziofgott belé minden csontja. De Matyi
nem azért volt fAbdl, hogy az ilyesmit ki ne hegellig érzett szarazat a laba alatt, rogton
talpra ugrott és elkialtotta magat:

- No, csakhogy ennek is vége van! Cslnya kis uteatismondhatom! Hapci! A manéba is,
nathas letteméte és most akkordkat tliisszentek, mint Karafia BatrmEs raadasul még a
zsebkendim is eldzott! No szépen vagyunk!

Azalatt az égboltozat lassan-lassan kiderilt; aisagbbujt és meleg sugaraival szaritgatni
kezdte csuromviz ruhdjat; a tenger hullamai isiteiitak, Ggy hogy olyan fényes lett a fel-
szine, mint az olaj. Matyi levetette zekéjét ésragjht és szépen kiteregette a fovényre, aztan
nézebdott, vajjon nem lat-e embert? Sehol semmi; csdlam@&ha villant fel az 6ceanon egy-
egy barka, de olyan messzeségben, hogy alig latsagyobbnak a légynél.

- Nem szeretem ezt a dolgot, - sz6lt most TuskdyMéile tovét vakarva. - Ki tudja, milyen
helyre vebdtem! Ki tudja, milyen nép lakja ezt a szigetetdahabizony emberdk! No
bizony, egy cseppet sem szeretném, ha daeghek gulyasnak vagy paprikas porkoltnek!

Olyan elhagyottnak érezte magéat, a félelem antgrate gyotdrni, hogy mar majdnem sirva
fakadt; de most, nem messze a parttdl, egy nagt kabtt felboukkanni, amely szép csen-
desen és nyugodtan Uszkalt a dolgai utan. Matyi snoégsem latott ilyen allatot, hanem azért
mégis megszolitotta:

- Hé, tisztelt hal urasag, ha meg nem bantanarbadzeernem egy széra!

- Akar kettre is, - felelte a delfin; mert igy hittak azt agpahalat, aki igen udvarias és
szeretetremélto teremtés volt.

- Talan sziveskednék megmondani, laknak-e embeseak & szigeten?

- Hogyne laknéanak, fiacskdm, - felelt a delfin; sak sétalj beljebb, egy féléra mulva a
varoshoz érkezel. Csak ballagj az orrod utan; nétineted el az utat.

- De vajjon nem eszik-e meg az embert, vagy netikdedtel valamely tolgyfara?
- Dehogy eszik, dehogy koétik fel! Nagyon joravaprakik itten.

- No annak orulok. De még valamit kérdenék. Magzteit hal urasag, annyit jarja a tengert,
hogy hirt mondhatna az édes apamrél, aki tegnajxisdyarkan indult errefelé.

- Hajh, fiacskdm, az éjszakai viharban nemhogybéskéak, hanem nagy hadihajok is el-
merultek.

- Elmerultek? Aztan mi lett az én szegény apammal?
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- Apadat bizonyosan elnyelte az a cethal, amelgikrap Ota ezen a kérnyéken vadaszgat.
- Micsoda“EcethaP

- Nem ecethal, hanem cethal; olyan magas, mintoégmyeletes haz; olyan hosszu, mint egy
vasuUti vonat; szja olyan nagy, hogy a templomdtokeg a varoshazat is el tudna nyelni,
aztan még mindig maradna a gyomraban helye azisak] meg a kaszarnyanak.

- Szent Isten! - kialtott Matyi fogvacogva. - Me@rymnen, mert hatha a szarazfoldre is el-
készal az a szbrnyeteg!

Ezzel sebtiben magara kapta a ruhajat, megkoszodédfinnek szivességét s azzal szaladt a
partrél, mint aki az eszét keresi. Minduntalan zagerdult, attél valo féltében, hogy hatha az
a rémit cethal kicsapott a szarazfoldre, aztan néaséna lohol, hogy bejEben juttasson
neki kora sirt.

De nem tortént semmi baj; félora mulva mar hazaldrozs egy 6reg ember felvildgositotta,
hogy ezek maMéheorszaghoz tartoznak.

- Miért hivjak vajjon ilyen furcsa néven ezt azzagot? kérdezte Matyi.

- Azért, fiacskam, mert itt mindenki olyan szorgabnmint a méhe. Lusta embert itt meg nem
tirink; mindenki becsiletes munkaval keresi meg ayéw; itt nincsenek dusgazdag

urasagok, akik nap-nap utan csak logatjak a labégdbpjak a napot; aki nem dolgozik, az

nem is eszik!

- Ej, gondolta Tuské Matyi, most ugyan j6 helyrémgsentem!

Az utcakon csakugyan mindenféle nylzsgmbereket latott, akik mind el voltak foglalva
valamivel, csavargonak, koldusnak sehol nyoma sgtnMatyi szomorudan ballagott tovabb.

- Micsoda bitang vidék ez! - sGhajtotta. - Itt taldég nekem is dolgoznom kell; pedig Isten
latja lelkemet, ez az egy az, amihez semmi gusaiuso

Hanem hat kergette a gyomra; nem csoda, mikor mszdnnégy Ora Ota egy harapast sem
evett. Mite\b legyen ebben az inségben? Tdrte az eszét, de bdlatdta, hogy csak két mod-
ja van a jollakadsnak: vagy alamizsnat kér, végg két kezével szerzi meg a folostokomot.
Alamizsnat kérni mégis rostellette; Cikdéria Janogégnodahaza elprédikalta neki, hogy
koldulni nincsen joga masnak, mint a nagyon 6rebermek, meg a nyomoréknak, hogy csak
az folyamodhatik embertarsai j6si$égéhez, aki koranal vagy valami betegségnél fegna
rautalva; mindenki masnak dolgoznia kell, vagy latrmb.

Eppen ahogy ez a bdlcs tanitas jart az eszébereraggr haladt étte, aki szenes-zséakkal
tele nagy targoncat huzott. Tuské Matyiban bizoddlmerjesztett szelid abrazatja, ezért
odalépett hozza és szégyenkezve lesltvén a szmegszolitotta:

- Szerencsés jonapot kivanok, kedves bacsi. Szegiagyott gyermek vagyok és majd
meghalok éhen. Legyen olyan j6, adjon egy-két Krajhadd veszek rajta kenyeret.

- Ehes vagy? felelt a targoncas ember. - Adok nehemh két, hanem négy krajcart, ha
segitesz hazni.

De Tuské Matyi méltatlankodva felelt:

- Micsoda? Hat szamar vagyok én, hogy targoncdogidgssam magamat? Engem nem arra
neveltek.

- No, ha nem arra neveltek és mégis éhes vaggkhat lakjal j0l a biiszkeségeddel, és csak
vigyazz, hogy el ne rontsd rajta a gyomrodat.
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Ezzel otthagyta.

Par perc mulva egydknives jott, aki hatdn egy mésszel tele kosarat cijeiskd6 Matyi
megint szerencsét probalt és megallitotta:

- Kedves Kkmiives bacsi, szegény arva gyermek vagyok és mardga mem ettem: nem
adna egy-két krajcarkat? Az Isten is megaldja!

- Szivesen, édes fiacskam, felelt&@rkives; adok neked 6tét is, ha segitesz haza vinra ezt
meszet!

- De kérem, szolt Matyi, csak nem maszatolom hghamat?
- No ha olyan nagy ur vagy és nem akarod bemasuatolihadat, alaszolgaja!

Matyi még tiz mas embert is megszolitott, mindet§yilkalamizsnat kérve, de mind azt
felelték neki:

- Nem szégyelled magad, te haszontalan? Ahelyegly fitt acsorognal, inkabb ldss munka
utan; fiatal vagy, magad is megkeresheted a kedgére

Végre eqy fiatal asszonyka jott, aki két veder wirezott.
No, gondolta Matyi, ez olyan jésZiteremtésnek latszik, hogy bizonyosan ad valamit.

- Edes néni, szolt hozz4, olyan szomjas vagyoky megjd elepedek; ugyan kérem, engedjen
innom egy korty vizet.

- Szivesen fiam, szOlt az asszony, letéve a vetleek@dre. Matyi neki allt az egyik vodornek
€s ugy ivott, mint a gbdény.

- No héla istennek, a szomjamat mar csillapitottsad]ott elégedetten; mar csak az éhség ne
kinozna!

Az asszony szanakozva nézett ra:

- Ehes vagy szegénykém? No, ha segitesz hazawnailgét vedret, kapsslem otthon egy
jokora darab kenyeret.

Tuskd Matyi csak nézte a vodroket: bizony azok jékovoltak; de azért nem mondott sem
igent, sem nemet, hanem csakdadiiit magéaban, mitéviegyen.

- S6t azt hiszem, adhatok majd egy kis tejeskavét libak
Tuskd Matyi megint csak méregette a szemével adkidr
- Tejeskavét habbal, - motyogta magaban; nem volsse!
- Azt hiszem, akad majd egy kis kuglof is, - toldoh sz6t az asszony.

A kugléfnak mar nem tudott ellendlini Matyi; nagyoyogott ugyan, hanem azért mégis
felkapta az egyik vedret és igy szélott:

- Tejeskavé habbal és kugléffal: ez mar beszédarisa vedret!

Nem volt éppen konriyteher és Matyi, aki nem szokta meg az efféle myrkdzbe-kdzbe
meg-megallott, hogy kifujja magat: hanem azért mégak elcipelte hazaig és nagyot piheg-
ve letette a konyhdban. A j6 asszony nyomban miégfteés kis vartatva ottégolgott Matyi
elétt az illatos kave, mellette kulon talacskan aziejsab és egy kis fonott kosarban olyan
csokoladés kuglof, hogy Matyinak szinte kicsordulyala. Jokora porcié kavé volt, jokora
tal volt a tejszinhab is, a kuglof pedig akkoragyhelég lett volna egy egész csaladnak; de
Tuskd Matyi gy ki volt éhezve, hogy sem abbdl, stHl nem maradt sem egy csepp, sem
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egy morzsa. Ugy szircsolte azt a j6 meleg italy, #adfa azt a kiiné kalacsot, mintha nem
egy nap, hanem egy hénap 6ta nem evett volna semmit

Csak mikor mindennel elkészult, akkor nézett fehsztalrél, hogy megkoszonje, amit kapott.
De ahogy ranézett az asszonyra, csak tatva marszfija a nagy amulattol, a szeme pedig
agy kidulledt, mintha valami mennybeli csoda széNmIna eléje.

Az asszony mosolyogva kérdezte:
- Hat téged mi lelt, fiacskam? Mi baj?

- Nincsen nekem semmi bajom, dadogta Matyi, csakyandolom magamban, hogy maga
nagyon hasonlit... maga szakasztott olyan... a eézema nézése is, a szava is... mindene
olyan... aztdn maganak is ugyanolyan kéksziaja van... ugyanolyan, mirdineki volt!
Persze, persze, hogy maga az... Oh édes j6 tiindéhekedves szép Rokszanam, Ggy-e maga
az, igazan maga? Mondja, hogy igen, mondja, hogy halt meg, mondja, hogy hiaba
sirattam olyan sokaig!

S ahogy ezt mondta, Tuské Matyi a nagy meghatdtibawegint riva fakadt és térdre borulva
a jésagos asszonyd, atkulcsolta a labait.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET,

melyben Tuskd Matyi javulast igér a kékhaju tindkrn
aki megint graciajaba fogadta.

A szép Rokszananak megesett a szive Tuskd Matyibagéeleinte valtig szabadkozott, hogy
soha vilag életében nem volt dolga tiindérekkelrevé@gegis csak bevallotta, hogy Matyi nem
tévedett.

- Ha mar rdm ismertél, szdlott, Isten neki, nenatkgn tébbé, hogy én vagyok. Pedig ugy-e
megrbttem, miodta nem lattuk egymast! Akkor csak testgé@éd voltam, de most mar édes
mamadnak is beilleném!

- Annal jobb! Nem is foglak most mar nénémnek s$adlj hanem mamanak; én ugy is olyan
szerencsétlen gyermek vagyok, aki mama nélkikjattagra, pedig mindenki mondja, hogy
nincsen jobb az anyai szivnél! De édes j6 mamacshkagy lehet, hogy ilyen hamar ennyire
megrbttel?

- A tindérek akkor ének, amikor akarjak.

- Jaj de szeretnék me@m én is! Mert latod, én most is csak olyan tokmagyok, mint
amikor megmentettél az akasztofahalaltol.

- Hjah, fiacskam, te nem i$hetsz!

- Ugyan miért?

- Mert a fabadbok nemdmek. A fabab olyan marad holtig, amilyennek szkleti
- De én mar nagyon unom ezt a fabab életet; sa&kégazi gyerekké lenni!
- Még az is lehet béled, ha megérdemled...

- Ilgazan? Dehat hogy lehet azt megérdemelni?

- Nagyon kdnnyen, ha ugy viselkedel, ahogy joragsgiérmekhez illik.

- Talan bizony nem vagyok joravalé gyermek?

- De nem am! A jéravalé gyermekek mindenektetz6t fogadnak...

- En pedig ugy-e engedetlen vagyok!

- A joravalo gyermekek szeretik a munkat, a tariutéspedig...

- En pedig léhité vagyok és dologtalan!

- A joravalo gyermekek mindig az igazat mondjék...

- En pedig mindig hazudozom!

- A joravalo gyermekek szivesen mennek az iskolaba.

- En meg ha csak az iskola nevét is hallom, marcsiagorlom dle! De édes mamam, méatol
fogva megjavulok; ram sem fogsz tébbé ismerni!

- Megigéred? Igazan?

- Becslletszavamra. Joravaldé gyermek akarok lennisgazt akarom, hogy 6rome teljék
bennem szegény édes apamnak... Oh, vajjon megeraist az én kedves j6 6regem?

- Azt meg nem mondhatom.
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- De hét talalkozom-e még vele ebben az életben?
- Azt hiszem igen; még 6sszekerultok.

Matyinak et6l a valasztol majd kicsordult a szive 6romébenkagatt a tindér kezéhez és
ezer meg ezer csokot nyomott ra. Aztan ranézetetsteel, gyongéden és azt kérdedte:t

- Hat agy-e nem haltal meg?
A tiindér nevetett: - Ugy latszik, hogy nem, felelte
- De hat miért tint el a kastélyod? Miért volt atta sirk, amelyen annyit keseregtem?

- Azért, mert probara akartalak tenni. Sirdsodbédimdtam, hogy nem vagy egészen romlott
fid, mert a szived még a helyén van; mar pediglgandiatol, akinek helyén van a szive, ha
egy kicsit vasott is, lehet valamit reméini; az njégitra térhet. Ezért intéztem ugy a dol-
gaimat, hogy itt megint taldlkozzunk és hogy megmbdodat viselhessem.

- Jaj, édes mamuskam, alig birok a kedvemmel; kiagrom a brommsl!
- Hat engedelmeskedni fogsz? Mindig azt fogod tesamit €én mondok?
- Mindig, mindig, mindig!

- Nos hat, akkor holnaptdl fogva iskolaba jarszzudomany nem gomba, hogy ott is terem-
jen, ahol nem vetették; azért hozza kell fognoanaitishoz, ha nem akarsz vilag csufja lenni!

Tuskd Matyinak erre mar kicsit aldbb hagyott akedve.

- Aztan, ha végig tanultad az iskolat, majd valaatdz valami palyat: mehetsz mesterember-
nek, kereskethek, vagy ha erre nincsen kedved, tanulhatsz to\@y Ggyvéd vagy orvos
lehess, vagy inzsellér vagy pap; annyi szép fogledk van a vilagon, hogy csak vélasztanod
kell!

Tuskd Matyinak most mar egész komoly lett az aligaza

- Mintha valamit morogtal volna magadban? kérd&dtea tindér.

- Azt gondolom, felelt Matyi, hogy az iskoladhoz ntaldn nagyon 6reg vagyok...
- Sz6 sincs rola. Jegyezd meg fiacskam, hogy tahalafogni, soha sincsen kés
- De én nem akarok mesterember lenni; engem nagf@naszt a munka!

- Matyi, Matyi, micsoda bolond beszéd ez? igy kezde Uj életet? Tanuld meg, hogy jaj
annak, aki fazik a munkéatol! Akér szegénynek, al@rdagnak szuletik az ember, az a ren-
deltetése, hogy foglalkozzék valami hasznos dolbggagy munkalkodjék. A henyeség
nagyon csuf betegség, awiibszaporan ki kell karalni az embert, mar kis gkekeraban;
mert kégbb, ha felcseperedik, mar vasbottal sem lehet Rivable. A rest embert Isten sem
szereti! Ha igy gondolkozol, haszontalan bab maradagéletedben!

Tuskd Matyit ez a beszéd meginditotta; felemeltiejét, szeme kdzé nézett a tindérnek,
aztan szilard hangon mondta neki:

- Tanulni fogok, dolgozni fogok, megteszek mindenit parancsolsz; nem akarok babsor-
ban tengdni koporsom zartaig; s ha csak ezen fordul megy gazi gyerekkeé lehessek, hat

az is leszek nemsokara! A kékhajua tindér pedigkee kozé fogta Matyi arcat és szeretettel
megcsokolta.
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HUSZONOTODIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogyan jar Tuskd Matyi éddal
€s hogyan csabitjak gonosz pajtasok rosszra.

Masnap Tuskd Matyi Uj ruhat kapott, meg szép idiésleat, amely tele volt kbnyvvel, irkaval,
palatablaval, palaves$zl, ceruzaval és sok egyéb hasznos holmival, &eugyan elment a
méhe-orszagbeli elemi iskolaba. Amikor belépetrarmbe és a tobbi fil meglatta@furcsa
figurajat, képzelhetitek, milyen vihogas és zsib@ntamadt!

- Nini, kiabalték, fabol van! Fabol a keze! Megahd! No ez ugyan kemény dejyerek lehet!
Jojj ide, te fajankd! Ne allj ott tgy, mint egy zast! Nini, a fardl szakadt! No, aki ezt elégeti,
igazan rossz fat tesz éete! - Es még sok ilyen tobbé-kevésbbé sikeriilésbrget vagdostak
hozza. Voltak merészebbek is, akik nem érték beadzbanem tettel is kezdték bosszantani:
az egyik kikapta a kezéba sapkjat, a masik meghuzta hatul a kabatjaaramadik tentdba
martott ujjat hdzta végig az orra alatit akadt egy haszontalan fickd, aki cérnat akard it
kezére-labéara, azt mondva: Meg kell tancoltéakeigyelmét.

Tuské Matyi egy ideig j6 képet vagott ezekhez anyedthez, de mikor aztan tébb volt a
soknal, neki is elfogyott a tirelme és rarivalliumcutokra:

- Halljatok-e fiuk, én nem azeért jottem az iskolabagy beblem csufotizzetek, hanem hogy
tanuljak. En mast nem bantok, de aztdn mas sedrdatgiemet, mert biz isten megkeserdli!

Erre aztan nagy hahota tamadt - Eljen! Vivat! kitifik a lurkdk dssze-vissza. - Kitiimolt a
dikcié! Rajta, hogy’ volt! Ujra! - Egy kicsi, taglsaakadt gyerek pedig annyira vakiéett,
hogy Matyit az orranél fogva akarta megcsipni. DatWlidején észrevette a gonosz szandé-
kot és olyat rugott feléje, hogy biz annak kék re@lgl lett a combjadie.

- Adta teringette, kialtotta a pajkos diak, kemétya van a Matykdnak.
- De a kdnyoke sincsen vajbdl! - kialtott egy masikit Matyi j61 oldalba 16kott.
Erre aztan kiallott az osztaly legsebb gyereke, akit Herkulesnek szoktak nevezni.

- No majd én megtanitoskegyelmét keztiyben dudalni! - Szélott és nagy vitézil neki ment
a jovevénynek, hogy amugy istenigazaban derekassgbwokszolja. De emberére akadt:
Matyi atnyalabolta és egy perc alatt ugy vagtaHok] hogy csak ugy nyekkent.

A Herkules nagynehezen felcilidbtt és kezet nyujtott Matyinak.
- Latom, hogy derék fil vagy, sz6lt, szent a bé&gks

Matyi 6romest csapott a tenyerébe és ezéta a pajidsy a kisujjukkal sem mertek hozza-
nyulni. Tanulds dolgaban is tudott maganak resptldzerezni: pontosan megtanulta minden
feladatat, az irdsbelieket meg olyan gondosanigesam végezte, hogy a tanitd nem egyszer
példanak allitotta a tobbiek elé.

- Ember vagy a gaton, szokta neki mondogatni, kszew, mikor végig sétalt a padok kozott,
meg-megallott mellette, hogy megcirdgassa és batatjomjon a fejébe, persze csak ugy
tréfabol.

Csak egy hibaja volt Matyinak, hogy nagyon sokatitb@zott néhany vasott fickoval, akik

legel$k voltak minden képésagban, az iskolabél meg mitadan el-elmaradoztak. A tanité

ezeért néhanyszor megmosta a fejét és otthon aa anyaltig intette.
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- Matyi, Matyi, ennek nem j6 vége lesz! Rossz filtéak rosszat lehet tanuini! Azok a
semmirevaldk letéritenek a j6 dsvéblyes megladd, ébb-utdébb bajba visznek!

- Dehogy visznek, felelt Matyi, odabtkve a homlakér Van itt ész! Azért, hogy iskola utan
jatszom veluk, nentrolok velik egy malomban!

Hanem egyszer mégis megjarta. Iskoldba menet taldtkegy csapat efféle naplopdval, akik
nagy zsivajjal alltak elébe:

- Tudod-e mar, mi ujsadg?

- Nem én!

- A tenger partja kozelében egy cethal Uszkal; ekkmint egy hegység.

- Ilgazan? gondolta Matyi. - Talan bizony az a cetlid elnyelte szegény apamat!

- Megylnk a partra, megnézzik. Ilyen csudat nendemnap lat az ember. Jossz-e velink?
- Mar hogy mennék? Hiszen iskoldislan!

- Ugyan mar ne légy olyan mafla. Egyszer el leharadni. Holnap kipotolhatod, amit
mulasztasz.

- Igen, de mit fog sz6Ini a tanit6é ar?

- Hat azt fogod neki mondani, hogy fajt a lAbadaazmegvan. Kilonben talan észre sem
fogja venni!

- De hat a maméam?

- Miért kellene azt megtudnia a mamadnak is?

Matyi mar-mar tétovazott, de aztan mégis meggoadoliolgot:

- Tudjatok mit, fiuk? Elmegyek veletek megnézniethalat, de majd csak iskola utan.

- Oh, te mélé, szélt az egyik fid. - Azt hiszedgh@z a cethal a te kedvedért ott fog strazsalni
orak hosszat a parton, hogy mikor méltoztatol hddgétalni? Nem szokott az sokaig egy
helyben maradni: mire delet Ut az éra, mar tudgnisnerre fog kdszalni; aztan lesheted akar
egy esztendeig, hogy megint ide téved.

- Aztan mennyire van ide a tenger partja? kérdstztyi.

- Alig féléranyira. Ha annyira trémazol, egy 6ralmaumar az iskolaban lehetsz. Azélsra
agy is csak ének; nem lesz olyan csapas, ha egyemekornyikalsz a tobbiekkel!

- Matyi arra gondolt, hogy hatha sz6ba allhat &all, aztan megtudhat valamit az apjarol, s
ezeért immar le engedte magat venni a labarél.

- JOl van gyerekek, hat vagtassunk. Hadd lassuszddi gyorsabban a labait!

Ezzel az egész csapat fil neki iramodott és uggnih tenger felé, mintha kergették volna
6ket; Matyi volt a legfirgébb koztik és mindvégig szaladt az élukon: kozbe-kbzbe

visszafordult és jokedvében még csufolta is a paitaakik lihegve, pihegve, zihald6 mellel

tortettek a nyomaba, Ugy hogy szinte csurgott amlkaél a veriték. Persze nem is sejtette
szerencsétlen Matyi, hogy megint vesztébe rohan.
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HUSZONHATODIK FEJEZET,
melyben nagy verekedés tamad és Tuskd Matyi nesgintiarok kezébe kerl.

Amint odaértek a partra, Matyi csak nézett jobbedra, hogy vajjon merre van az a cethal, a
melyrdl a fidk annyit beszéltek; de bizony hire sem \aihak. A tenger olyan sima és moz-
dulatlan volt, mint egy kristalyos tukor.

- Hol a cethal? kérdezte a bandéat. Nagy rohogésawalasz.
- Talan elment fristokolni, felelt az egyik.

- Vagy talan leheveredett a kanapéjara, hogy esgunditson, csufolddott a masik. Aib
persze nem volt nehéz megérteni, hogy a haszootalarul fellltették s hogy a cethal csak
drtgy volt, hogy elcsalhassak magukkal.

Matyi felfortyant: - Hat ti engem e szerint l6vatetek? Hogy mertétek ezt tenni, ti isten-
telenek? Mit akartok vele?

- Csak azt, hogy a tanitdé ne dorgélje mindig ammkrala, hogy lam a Tuskd Matyi ilyen meg
olyan szorgalmas, j0 fid, lam a Tuské Matyi sohm saulaszt érat, lam a Tuskd Matyi igy
meg ugy! Mar nagyon untuk, hogy mindig veled hozikaels. Miért légy te kilonb mi-
nalunk?

- Hat az irigység vitt r& benneteket?

- Irigység? No bizony, mit irigyeljink rajtad? Dem engedjik, hogy mindig temiattad
kapjunk ki az iskolaban!

- En miattam? Magatok miatt kaptok ki! Legyetekstszorgalmasak s akkor nektek sem lesz
bajotok a tanit6 urral! Nézze meg az ember!

- Majd bizony egész nap a Hbetfaljuk! Nem ettiink meszet! Nem sokkal jobb idekin
szaladgalni, mint odabenn kuksolni a padban égydtail azt a sok ostobasagot, amivel
kinozz&k a gyerekeket? Mire vald azt tudnunk, hbgpianak mi advarosa? Nem akarunk
mi elmenni Daniaba. Minek azt magolnunk, hogy rfér@év, meg a melléknév? A nélkil is el
tudjuk mondani, amit akarunk! Minek azt a fejunkkani, hogy milyen tojasa van a gébics-
nek? Majd meglatjuk, ha egyszer felmaszunk a féraa&lunk gébicsfészket. Ostobaség!
Csakhogy persze az 6regek irigylik a gyereékatfiatalsagot, a jokedvet, a frisseséget, aztan
azt akarjak, hogy nekink is el legyen keseritvélatink! Ezért tomik a fejinkbe azt a sok
lim-lomot, amiték nagykéfien tudomanynak hivnak!

- Micsoda bolond beszéd ez! - sz6lt Matyi.

- Bolcs beszéd, nem bolond beszéd! Hat amikor nedgy volt feltalalva a kdnyvnyomtatas,
nem éltek okos emberek a f6ldon? No ugy-e! Ne ldtyolyan bibaszt és ne stréberkedjél
olyan nagyon!

- Nekem azt mondta az apam, hogy mas vilag van, dbazer eszteddel ezebtt: ma tudas
nélkil nem boldogul senki!

- Oh te csacsi!
- Nekem azt ne merjétek mondani, hogy csacsi vagyekt kilonben...

- Mert kulénben? Talan bizony félunkled, te fajank6é? Nem latod, hogy heten vagyunk
ellened?
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- Heten, mint a gelsei 6rdogok, felelt Matyi fitylda.

- Hallottatok? Orddgnek mer minket mondani!

- Matyi, szélt kbzbe egy masik fil; ezért régténgk@vetsz benntinket!
- Eszem agaba sincs!

- Matyi, ha nem kérsz ebben a nyomban bocsandtmseakolunk!

De Matyi fol sem vette a fenyegetést, hanem szatfes a labat, odadllt elébok és meg
szamarfilet is mutatott nekik.

- Matyi, ennek nem j6 vége lesz!
- Gelsei 6rdogok!

- Matyi, lepedben visznek haza!
- Gelsei 6rdogok!

- Matyi, hupikék lesz a hatad!

- Gelsei 6rdogok!

De mar most a legmerészebb koztik agy vagta fejagyiM hogy biz az megtantorodott és
kis hija volt, hogy hanyatt nem vagodott a homokbdanem Matyi nem szokott ados
maradni: Ugy képen teremtette a tdmadét, hogy akéiafoga potyogott ki egyszerre. A tdbbi
fid persze ennek segitségére ment, émdxtan olyan verekedés tamadt, hogy csak ugy
hangzott bele az egész partvidék.

Matyi hosiesen védekezett. Egyszer ezt verte fejbe, anaatafeledte pofon, majd a harma-
dikat rugta gyomron, ugy hogy kis vartatva mindéa megretiralt élle. Latva, hogy birkd-
zassal nem boldogulnak vele, mert nagyon is kemwéityaz dkle, masképpen akartak foly-
tatni a haborut: lecsatoltdk a taskajukat, kinydtiot aztan kdnyvet, palatablat, plajbasztokot
kezdtek feléje hajigalni; de Matyi nagyon ligyest s Ugy tudott félreugorni, meg leguggol-
ni a kelb pillanatban, hogy nem tettek benne kart ilyen nmbglem. A kényvek pedig szépen
belepottyantak a vizbe, ahol mindjart egész seatgyilekezett koréjik, abban a hiszemben,
hogy ennivalét dobalnak nekik; bele is haraptak-egy abécés kdnyvbe, de aztan nagy
fintorgassal hamarosan ki is kopték: - Ugy latsaikoltak, - az abécés kényv nem halaknak
valé eledel.

A sok rikkantas és pufolés egy vén tengeri rakdtizavart nyugalmabdl: kimaszott lassan a
partra, aztan odakialtott a filknak:

- Haszontalan sihederek! Nem hagyjatok mar abbafd tdejatok, hogy az ilyen durva tile-
kedésnek ritkan van j6 vége? Hamar torténik valaagli

Szegény rak! Mintha csak a levegk beszélt volna.d Tuskd Matyi, aki mar most j0l bele-
melegedett a viadalba, még ra is formedt, hogy kniddorgatjsket:

- Torédj a magad dolgaval, te rekedt szabdlegény! Sernitkiseglink sem az olldidra, sem a
prédikacioidra! Hatra innen, azért vagy rak!

De Matyi ellenségei most megpillantottak a homokbard taskajat is, amely jol tele volt
gyomoszolve konyvvel, meg irkdval; fel sem bontiotthanem az egész taskéat, ugy ahogy
volt, a feje felé ropitették. Nagyon sulyos lovent\és még Matyi is belekabult volna, ha
tarkon éri; ded most is félre tudott szdkni, Ugy hogy a taska rigyrhanem egy masik filt
talalt halantékon; ez hirtelen elfehéredett, nagykdltott: - Jaj! Meghalok! aztan nagy puffa-
nassal végignyult a foldon.
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A fidk szdérnyen megijedtek, s mert lattak, hogy p&gtasuk egészen mozdulatlanul, lehunyt
szemmel fekszik éttik, bizonyosra vették, hogy csakugyan vége vassra, hamar kereket
oldottak mind a heten és Tuskd Matyi magara maradt.

O is nagyon meg volt rémiilve, de még sem tartottejém lewnek ott hagyni az elesettet;
megvizesitette zsebkefjdt a tengerben, aztan letérdelve a kis fil me#éakta a kentt
halantékjara.

- Jerbkém! kialtotta. - Jebkém! Nyisd ki a szemedet, nézz ream! Miért nemide®Nem én
hajitottam rad a taskat! Hidd el, nem én voltan8zegény j0 Jéikém, ne szomorits meg!...
Jaj nekem, jaj nekem, mi lesz most velem?... Hogyelh most hazamenni édes j6 mamam-
hoz? Hova bujjak? Hova fussak? De ugy kell nekenérivinem mentem el az iskolaba,
ahogy kellett volna! Miért hallgattam ezeknek asmdilknak a szavara? Pedig hanyszor
mondta a tanitd Ur, hogy ne baratkozzam vellk! ldaoymondta szegény anyuskam is, hogy
ezek a gonosz pajtasok bajba visznek!... De perspst is nyakasabb voltam, most is azt
hittem, hogy tobb eszem van, mint akarki masnakmgst is megkeserilom, mint ahogy mar
annyiszor meginhdédtem a fejességemért. Pedig hanyszor megfogadtam hndy sz6-
fogadd gyermek leszek! Jaj istenem, jaj istenenigaa velem? Mi lesz velem?!

igy sirankozott Matyi a tenger partjan, kozbe-korigosen 6klozve a fejét, mintha sajat
maga akarna magat megbiintetni rosszasagaért.

De hirtelen l1épéseket hallott maga mogott; megfibythat két zsandar allottéte.
- Mit heversz itt a féldon? kérdeztéie.

- Segiteni akarok a pajtasomon.

- Rosszul lett?

- Osszeesett.

A masik zsandar ezalatt letérdelt a gyermek mealltnégvizsgalta.

- Elhiszem azt, hogy 0sszeesett a szegény, szdlh dmlmngosan, - hiszen seb van a halan-
tékan! Ki sebesitette meg?

Matyi majd a foldhdz ragadt a félelefhitaztan reszketeges szoval felelt:
- En nem!

- Ha te nem, hat akkor kicsoda?

- En nem tettem! ismételte Matyi.

- Es mivel sebesitették meg?

- Ezzel a tdskaval, felelt Matyi és felvette a féld

- S ez a taska kié?

- Az enyém!

- A tied? Akkor mar mindent tudok. Talpra kélydktan ald6 mars, veliink jossz!
- De mikor én...

- Al6 mars! Egy sz6t se tobbet!

- De ha mondom, hogy értatlan vagyok!

- Majd kisul a bir6 €itt! Elére!

75



A két zsandar a szarazfoldre hitt egynehany haldkik éppen akkor jottek arrafelé a barka-
jukkal, és ezeknek lelkiikre kotétték, hogy viselggndjat a sebesult filnak.

- Vigyétek egysaire valami kunyhdba és probaljatok feléleszteni,achilig a kapitanysagra
Kisérjuk ezt a mihasznat, aztdn majd visszajoviiogy a beteget kérhazba szallitsuk.

Ezzel maguk kozé vették @rmst és rarivalltak:
- Most pedig egy-ket Szedd a labad!

Tuskd Matyi lesutott fejjel, nagy szégyenkezve dgdiit a keskeny Uton; azt sem tudta a
kétségbeesést fil-e, vagy leany. Azt gondolta, talan almodilkqgy mindjart fel fog ébredni
az 6 tiszta kis agyacskajaban és hogy a kékhaju tliggéngéden foléje fog hajolni, hogy
szokds szerint megcsoékolja... Alig latott; a labszketett, a nyelve meg mintha oda lett volna
ragadva a szajpadlasahoz; egy arva sz6 nem saqrg@ sem tudott kimondani. A mellett
olyan kabultnak érezte a fejét, mintha azzal a keméskaval csakugyait kélintottdk volna
fejbe, nem a szegény Idét. De kabultsagaban is folyton eszében jart, logyst ezzel a
két zsandarral a maméja hazétefog elhaladni, hogy az talan ki fog nézni azabh, aztan
meg fogjast pillantani, amint gonosztévmddjara beviszik a kéterbe.

- Ezt ki nem birom, gondolta magéaban: - inkdbb raém

Mar a varos legszéishazaig értek, amikor egyszerre egy hirtelen shéholekapta fejél a
sipkajat és tovabb vitte magaval az Gt poraban.

- Kérem szépen, szolt szepegve a zsandarokhogyengedik, hogy a sipkam utan szaladjak?
- J6l van, szaladj, de hamar am!

Tuskd Matyi sem mondatta ezt kétszer maganak; t@gtanintha puskabobtték volna Ki.

El is érte a sapkajat, foga kdzeé is kapta, de aaztéelyett, hogy visszafordult volna a zsanda-
rokhoz, tovabb rohant a tengerpart felé; kengyélsgm érhette volna utol. A két zsandar,
latva, hogy hidba probalnak elcsipni, egy hatalsmdindeket uszitott utana: - Csipd meg,
Bakter!

Tuskd Matyit ez az ijesétallat fogta hat Gldaibe; gy szaladt mind a kétthogy par pillanat
sem telt bele, mar élhtek a zsandarok szemelelhatalmas porfelit verve fel az orszag-
aton.

76



HUSZONHETEDIK FEJEZET,

melyben Tuské Matyit kirantva akarjak megenni,
amibed sehogyse akar beletini.

Akérmilyen sebesen szedte labait Tuské Matyi, éirgtek mind kozelebb ért hozza. Mar alig
egy-két [épésnyire volt mogotte, Ugy hogy Matyi halotta a zihalasatosmar szinte érezte
lehellete meleg pérajat is. De szerencsére ekkoremdtott a tengerpartjara. Matyi nagyot
szOkott és elszantan belevetette magat a habok Bader vissza akarté6kdlni, mert az
Uszas mesterségéhez nem igen értett, de gyorsldzalmn nem tudott hirtelen megallani és
alig vette észre, mdr is ott lubickolt a vizben. Kétségbeesetten visitakkantott, ugatott és
mindenképpen szeretett volna visszafordulni, csgkhmem birt; minél jobban kapaldédzott,
annal jobban belesodrodott az aradatba, anndl vidsh ivott. Matyi, aki tudjuk, milyen
mestere volt az Uszdsnak, most visszanézett djiei@zés latta, hogy az kidilledt szemekkel,
halalos rémiletben vefdik jobbra, balra, ére, hatra.

- Megfulladok! kiabalta a kutya, amin Matyi persagy cseppet sem busulét €llenkedleg,
vigan kialtotta vissza:

- Csak gebedj meg!

De Bakter most még ijedtebben ny6szorgott:

- Segits rajtam, Matyi, mentsd meg az életemet!

Erre mér Matyi szive is megindult; visszafordusizelindek felé és megkérdezte:
- De ha megmentelek, igéred-e, hogy nem fogsz tddoézni?

- igérem, igérem! felelt Bakter, - de az Isten slreéért siess, mert ha csak egy percig is
varatsz, végem van!

Matyi még egy kicsit tétovazott, de aztan mégiézgyt benne a jobb indulat; visszafordult,
odauszott Bakterhez, megkapta a farkat és Ugy wliasmaga utan, mig a szarazfoldre ért
vele.

Szegény Bakter mar nem tudott a laban éallani; avésamit nyelnie kellett, ugy felfujta,
mint valami léggolyot; szinte eszméletlentl heverthiomokban és csak a szemével, meg a
farka csévalasaval birta kdszonni Matyi j6sagat.

- No szervusz, kutya koma, szélott Matyi; - remélamaskor nem fogsz bab-fitkat meg-
kergetni!

- Soha életemben, nydgott Bakter. - Koszondom Mdtygy ezt tetted velem; ha lesz benne
moédom, meghalalom...

Matyi nagyot nevetett és azt gondolta magaban: mgyael haldlhatnd meg az a nyomorult
para? Aztan pedig még mindig félve a zsandaroktéhint belevetette magat a tengerbe és
még egy j0 darabot Uszott a part mentén. Addigtlisamig valami barlangfélét nem pillan-
tott meg. A barlang nyilasan fist is todult ki g fgmélte, hogy ottiz is van, melynél majd
megmelegedhetik és megszarithatja a ruhajttatdn valami ennivalét is sithet éwzliet
maganak. De amint kdzeledett a barlanghoz, egysak azt vette észre, hogy a viz alatt
valami feljebb emelkedik, mind feljebb és feljeldbbgy azzal egyitt is kezd felszallni a
leveghbe. ljedtében tlstént menekillni probalt, de mawkésolt; ott rekedt a haléban,
amelyben mindenféle kisebb-nagyobb hal nylzsgéticaskolt, ugrandozott és szokdécselt,
utat keresve a rabsagbdl. Ugyanakkor réralekot pillantott meg a barlangdét rettenetes
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ocsmany volt, szorrigél szornyibb. A fején haj helyett zold tengefi hott Sirii csombban; a
bére is zOld szith volt, a szeme is z6ldgstérdig é6 szakalla is. Amint ott allott a parton,
nem is embernek latszott, hanem valami 6riasi gkkamely felallott a hatso labara.

Amikor ez a bestia kihlzta a halét és meglatta bentbtmérdek halat, vigyorogva kialtott:

- Tyii, az alddjat! Ez aztan szerencsés fogas! Most digddfrlistokot csapok, hogy lagzinak
is bevalik!

Tuské Matyi erre egy kicsit megnyugodott. - Ezeersncse, gondolta, hogy én is nem
vagyok hal, mert kilénben még engem is felfalna!

De a z6ld szith haldsz bevitte a halot a sotét és flstds barlaraybalynek kozepén oriasi
tiizhelyen hatalmas labasban sistered@ied zsir, vagy talan faggyd, mert olyan rossz azag
volt, hogy Matyi majd hogy el nem ajutlé.

- No nézzik, milyen halakat tomék ma gyomrocskanszalt a gyikember. Ezzel belenyult a
héléba és a kezével, amely akkora volt, mint valpékilapat, egy csomé marnat markolt ki
beble.

- Marna! Ezt szeretem! dormdgte, megszagdikkat; aztan valamennyit belehajitotta egy
roppant nagy tekibe. Megint belenyult prédaja kdzé és amint ki-kiodtr egy csomot,
jokedvien mondogatta:

- Tékehal! J6 falat!

- Stigér! Elien!

- Tengeri csuka! Kedvenc ételem!

- Karasz-hal, mar rég nem volt benne részem!

- Tengeri angolna! Ez a legjobbiifz- Es perszedkehal, siigér, csuka, karasz-hal, tengeri-
angolna, mind oda kerllt a tekie, a marnak mellé. Mar most nem volt egyéb a la@pb
mint Tuskd Matyi. Ahogy ezt is kihlzta, a z6ldhaaornyeteg bdmészan rdmeresztette a
szemét:

- Mi a franya? kiéltotta szinte megszeppenve. edfprma hal még soha sem kerilt a fogam
kozé!

Forgatta jobbra, forgatta balra, nézt@rél, nézte hatulrél, aztan dinnyogott:
- Persze, persze, ez valami tengeri rak lehet!

De mar most nem allhatta tovabb a dolgot Tuskd Mabppant meg volt sértve, hody
tengeri raknak nézik és boszusan felelt:

- Tengeri rak @am a kend nagyapja, nem én! No nészg az ember! - Tudja meg, hogy én
béab vagyok.

- Bab? felelt amaz. - Ejnye no; még babhalat csgkuigem lattam! Ujsag vagy nekem; annal
jobb; annél jobban fogsz izleni!

- Micsoda? larméazott Matyi ijedten. - Csak nem adagem is megenni? Nem érti, hogy nem
vagyok hal! Hiszen beszélni tudok, okoskodni tudmsgk Ugy, mint maga!

- lgazad van, felelt a z6ld haladsz; s éppen am@viel te olyan ritka hal vagy, aki beszélni is
tud, okoskodni is tud, kélltisztelettel fogok veled banni.

- Miféle tisztelettel?
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- Hogy lassad, mennyire megbecsiillek és hogy mihggyra tartom a tudomanyodat, magad
valaszthatsz, milyen formaban egyelek meg. Kirardkarsz az asztalomra kertlni, vagy
pedig bzve, paradicsom martassal?

- KbszOnbm a szivességét, Zoldi ur; de ha ram akadzjni, mi torténjék velem, akkor inkabb
azt kérem, dobjon vissza a tengerbe, hadd Usszamazaédes mamamhoz!

- No ne bolondozz! Csak nem fogok elszalasztamnilyitka alkalmat, hogy megkdstoljak

valamit, amibe még soha sem vasott a fogam? Mawni€rer esztendeje élek ebben a
barlangban és még babhal soha sem kerilt a halondra; akarok megint haromezer

esztendeig varni. No ne busulj! Kirantva foglak megi a tobbi hallal egyiitt. igy legalabb j6

tarsasagban léssz; tudod, hogy tarsasagban az kamrgrebbeniiri a baijt.

Szegény Matyi ennek a biztatasnak a hallatara edkteisitasba fogott; jajgatott, fenyege-
t6dzott, rugdalédzott s mikor latta, hogy mindez neasznal semmit, elkezdett keservesen
zokogni: - Mennyivel jobb lett volna, ha elmentemina az iskolaba! De persze inkabb
hallgattam azoknak a haszontalanoknak a szavard, ami édes anyam intésére! No most
alazszolgdja, te nagy vilag: Tuskoé Matyi 6rokrelelizik led! Brihuhi! Brahahihi!

A halasz pedig, mivel latta, hogy Matyi nem akaugydtan maradni, hanem egyre ranga-
todzik, hogy kisikoljon a markabol, fogott két salet, aztan kezét-labat j0l 6sszekotdzve,
beledobtast is a tekibbe. Most aztan éhuzott egy nagy szakajtét, amely tele volt liszteel
halakat egymasutan belisztezte, aztan szépen Healékét a sisterd zsir kozé. Legetk a
marndak voltak, aztan ékehalak kdvetkeztek, aztan a stigérek, aztan ariecgyekak, aztan a
kardsz-halak, aztan az angolnak. Utolsénak TusktyiMearadt, aki latva, hogy mar nincsen
szabadulas, Istennek ajanlotta lelkét, a szemég gexhlinyta és néma megadassal varta a
rettent végzetet.

A halasz most csakugyan megragadta, letépte aatuh@@gyszer-6tszor j6l megforgatta a
lisztes szakajtoban, ugy hogydet-talpig fehér lett, aztan torkon csipve felemeitievedbe
€s...
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET,

melyben el van mondva Tuskd Matyi csodalatos meskiikrse
€s hogy miképpen tért ismét haza a kékhaju tlral&tia.

Ebben a percben egy nagy kutya somfordalt be armgivh. A z6ld ember diihdsen rérivallt: -
Takarodj innen! és fenyegetve razta feléje a belistt Tusk6 Matyit; de a kutya nyilvan
nagyon €hes volt és nem engedte magat ilyen Kosrgrrel elriasztani. Ott allt és csovélta a
farkat, mintha azt mondta volna:

- Adj egy kis harapni valét, aztan mindjart békégyiak!
A haldsz megint raférmedt:
- Lédulj innen, ha mondom! Coki! s ezzel rugott egigléje.

A szelindek azonban nem volt olyan jAmbor allagyhnigassal engedte volna magét traktalni
rantott hal helyett, és vésztjoslé morgassal k&6 labéara allott. Ebben a pillanatban Tusko
Matyi, bar a szeme is lisztes volt, rdismert aatédl, Bakter volt, Bakter, akit csak az imént
mentett meg a vizbe fulladastol.

- Lelkem kutyuskam, kialtotta, szabadits meg, rkékinben mindjart kirantanak!

A szelindeknek sem kellett tobb: is raismert persze Matyi szavara és nyomban digké
hogy nem engedi elpusztitani &76tewjét. Hatalmas szdkéssel hirtelen a széjaba kapta és
aztan ill a berek nad a kert, kisurrant az ajtoirera z6ld ember magéahoz tért amulatabdl,
Bakter mar egy mértféldnyire volt a barlangtol. Ucea haldsz is neki iramodott, hogy majd
utoléri; gyorslabua volbkegyelme is, de szerencsétlenségére, alig tdépést, olyan kohdgés
jott r4, hogy kénytelen volt megallani; ezalattéazBakter eltiint a messzeségben.

Tuskd Matyi szinte beleszédiilt a nagy vagtatasbamést a kutya foga kozott tartotta, a vér
is a fejébe szallott; aztdn meg Bakter nagyon dggdant ugyan vele, de azért hiaba, mégis
csak érezte Gkéjén a harapast, ami szintén nem volt valami kedle dolog. Hat képzel-
hetitek, mennyire megortlt, mikor Bakter végre ledzett arra a helyre, ahol az imént a nagy
verekedés folyt, és ott szép csondesen leejtditerekba. Matyi megddrgolte testének azt a
bizonyos helyét, ahol a kutya szaja jokora kélofditagyott, aztdn megelégedve kialtott fel:

- Oh, édes Bakterem, ezt nem felejtem el nekedy assk élek!
Ezzel at is Olelte a derék allatot és egy j0 liszmdkot nyomott a képére.

- Ugyan mit halalkodsz, felelte a szelindek, - &ihtirokra volnék méltd, ha meg nem tettem
volna. J6tét soha sem megy veszde] ahogy te segitettél én rajtam, Ugy segitetteis &
rajtad. Erél hat sz6 se essék tobbé!

- De hat hogy kertltél a barlangba, hogy az Istdjpa meg?

- Csak ugy, hogy amint te elhagytal, még j6 darattigekiidtem a homokban, amig egészen
magamhoz tértem. Egyszer csak a §zfdlré zsir szagat hozta felém: mintha rantott thala
sttnének valahol. Eit a szagtol egyszerre olyan j6 étvagyam tamadty mygmban utana
indultam és még elég jokor érkeztem a csunya zilbee kunyhdjaba... Hej, ha egy par
perccel megkésem!

- Erdl ne is beszélj! szélt Matyi, még a gondolatragmegve minden izében. - Hacsak egy
masodperccel megkésel, mar ott stiltem volna a lieémes az6ta mér a zold ember gyomraban
emészbdném. No szép mulatség lett volna, mondhatom.
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- De ugy latom, szdélt most Bakter, hogy még egédieaies vagy; ha nincsen ellene
kifogasod, legalabb ezt a kis lisztet lenyalomdplagyon szeretek lisztet nyalni!

- Oh kérem, csak tessék, kedves Bakter pajtadt ké#tyi nagyvigan, amire aztan a szelindek
olyan j6 étvaggyal és olyan szaporan tisztitottaylelvével, hogy kefével sem lehetett volna
kilénben.

- Egészségedre kivanom! szélt aztdn Matyi neveBadter megkodszonte, aztan elblcsiuzva
téle, visszaszaladt a helység felé.

Tuskd Matyi kortlnézett és nem messze onnan apnghdi pillantott meg, melynek ajtaja-
ban egy 6reg halaszember Gldogélt. Matyi dobogéveziment oda hozza és megszalitotta:

- Kedves bacsikdm, ha meg nem sérteném: nem tudg@trazzal a kis fidval, akit nemrég itt
a parton talaltak a zsandarok?

- Dehogy nem 6csém, éppen az én kunyhdmba vitszkerencsétlent. Azéta...

- Az6ta bizonyosan méar meg is halt! szakitottadélliskd Matyi, majdnem riva.

- I?ehogy, hglt; csak el volt alélva és nemsokéraahag tért; a maga laban ment haza, van
mar egy oraja.

- lgazan? kérdezte Matyi, nagyot ugorva jokedvébd@mlan csak mékazott az a rossz csont?

- Nem mokézott biz az; csak egy paraszt hajszaloh, fmogy orokre el nem aludt. Hiszen
akkora kdnyves taskat dobtak a fejébe, mint a khrom

- Ne mondja! Aztan ki tette azt a gyaldzatossagot?

- Azt mondjak, valami Tuské Matyi neveset

- Tuskd Matyi?

- Igy hivjak azt az akasztéfaviragot, akit ezérobiyosan ki fognak csapni az iskolabol.

- De kérem, tiltakozott Matyi, nem olyan rossz é#, amilyennek a bacsi gondolja. Tessék
elhinni, hogyha egy kicsit meggondolatlan és kdimyias, de alapjaban josZiv.

- Hat te ismered?
- Egy osztalyba jarunk... nagyon j6 baratom... @esghinni, nend dobta a taskat.

Az d6reg mar most gyanakodni kezdettyssm szeme kdzé nézett Matyinak, aztan keményen
raszotlt:
- Te vagy az, ne tagadd!

Matyi elsdpadt, de nem mert tagadni. EImondta, hogyrtént az eset és olyészintén
eskud6zott, hogy neki esze agaban sem volt a Bagldgjobaldédzni, hogy a vén ember elhitte.

- No, talan ez az eset okulasodra szolgal, hogykondse menj csatangolni, mikor iskolaba
sz6lit a harang!

- Soha tobbbé nem teszem! De kedves halasz baggisese rajtam; latja, hogy a ruhamat
egészen letépték rolam, agy, hogy ilyen allapotbarsem mehetek a varosba. Ha talan ki-
segitene valami régi zekével, meg nadraggal, bimien visszakildom, amint hazaérek.

- Nagyon sajndlom, szolt az 6reg, de gyerekruhamesein: hanem adhatok kdlcson egy
krumplis zsékot, abba belebujhatsz: lyukat vagurfereekén, meg az oldalan, azon kidug-
hatod a fejedet, meg a karodat.
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Matyinak ugyan nem igen tetszett az efféle diszane kevés ruhéat rajta hagyott a z6ld
ember, az is csupa rongy volt s azért - mit tehetdha - elfogadta a zsakot is: azt gondolta,
majd a kertek alatt megy haza, igy talan nem iggak meg. Kilonben is mar kezdett alko-
nyodni.

Belebljt hat a zsakba, mint valami haldingbe, aztdgy szomortan elindult hazafelé.
Utkdzben persze egyre azon gydlitt, mit fog mondani a& j6 mamajanak?

- Hogy’ lesz batorsagom eléje lépni? kérdezte ntdgligyan hogy’ fogad, ha meglat? Meg-
bocsajtja-e ezt a csuf dolgot?... Attdl tartok, hegt még ad j0 szive sem fogja elnéznil...
Ki fog I6kni a szobabdl, ki fog ebrudalni a hazbéd, nem is érdemlek mast; mert én mindig
csak fogadkozom, hogy ilyen meg olyan j0 leszekaraeb ura fakd, fittyet hanyok minden
bélcs tanacsnak!

Nagyon lassan baktatott, mert azt akarta, hogyzegébesotétedjék, mire a varosbha jut.
Mikor végre ott allt a nagy négyemeletes héittehmelynek legfets emeletén laktak, nem
mert becséngetni; oda-oda nyult a csenfj&iy, de mindjart megint visszakapta a kezét:

- Nem, nem, mondogatta, még sem merek igy bedllitarén j6 tindéremhez! Jobb lesz
nekem vilagga bujdosnom!

El is indult kétszer is, haromszor is, hogy ott yjagaz utcat, ott az egész varost, de aztan
megint csak visszasompolygott a kapu elé. Nagyoét sdlt, hivos szél is fujdogalt, rajta
meg csak az a nyomorult zsdkocska, amely bizony taetott sok meleget. igy aztan nagy
tusakodas utan végre mégis csak megrantotta aetyéng

Vart, vart, hogy valaki ajtét nyit, de nem jott ken

Megint csengetett: semmi nesz. Vart egy félor&aghlve a kapu aljdba, mert mar nagyon
faradt és almos is volt: de az utca kemény kévég sedn birt elaludni, barmilyen laposakat
pislogott.

Végre dihdsen felugrott és akkorat rantott a cegfigehogy a kezében maradt a hazéja.
Ekkor aztan csakugyan megnyilott a negyedik enegjgik ablaka és egy csiga-biga nézett ki
rajta, két szarva kdzott apré gyertyatartoval.

- Ki z6rget ilyen kéén?

- Nincsen itthon Rokszana mama?

- Rokszana mama ilyenkor alszik és nem engedi, hdgprgassék. Ki az?
- En vagyok!

- Kiaz az én?

- Tuské Matyi, aki Rokszana mamanal lakik.

- Hjah, maga az, Matyi arfi? Megyek mar, megyek ,nsigtek.

Ezzel becsapddott az ablak és Matyi tovabb vamulitt egy 6ra, elmulott két 6ra, de az ajtd
csak nem nyilott. Matyi mar Ugy didergett, hogyogd is vacogott; az &éds kezdett cse-
peregni, és azért mar most a labaval kezdte rugdokaput, hogy jojjenek mar, nyissak ki.
Csakugyan megint nyilott az ablak, de most marranadik emeleten. Megint a csigabiga
nézett ki rajta:

- Nono no, szélt, csak nem kell olyan turelmetldnkeani! Latja, hogy sietek, mar itt vagyok
a harmadikon!
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- Uram fia, ébégatott Matyi, ha maganak két érdekelmig a negyediki a harmadikra
jutott, reggel lesz, mire a kaput nyitja!

De hidba atkozodott, hiaba szitkozddott, a csigglosak ennyit felelt:
- Nem vagyok én versenyparipa! Tessék varni!

Matyi mit tehetett egyebet, vart még egy-két oralg; mikor hallotta, hogy a szomszéd
templom tornya mar a hajnali harom érat veri, olgéihbe gurult, hogy megint nagyot ragott
a kapun: akkorat, hogy csakugyan hasadékot tde: @jbaj csak az volt, hogy a hasadékba a
laba is beleszorult és akarhogylkédott, nem tudta béle kihtzni; ugy oda volt az csipve,
mintha szégnek verték volna bele!

Szegény Matyinak ebben a nyomorusagos allapotbbettkiltenie még harom orat; mert
csakugyan reggeli hat 6ra lett, mire csigaliigagysaga végre kinyitotta a kaput; a negyedik
emelet6l a foldszintig csak nyolc 6racska kellett nekheygett is, amikor Matyihoz ért:

- Tyl, de beleizzadtam! mondta neki. - Hat az adm tudta jobb helyre tenni a labat?
kérdezte aztan.

- Jaj, lelkem csiga-bigam, az Istenért, ments kibkhz allapotbdl!
- lgazén szorult allapot, szélt a csiga, - mondimatuelészorul@llapot!

- Kérem, micsoda szivtelenség ez! Engem majd dosad@riték ver ki, maga meg itt vicceket
csinal? Inkabb huzza ki a lAbamat!

- En csiga vagyok, nem asztalos legény!

- Hat akkor széljon a tindér nagysaganak, majcegit sajtam!

- A nagysaga még ilyenkor alszik!

- Hat csak nem maradhatok itt az ajtéba csipve?

- Ha nem maradhat, szaladjon el!

- Istentelen teremtés, no csak szabaduljak ki ingsszetérom a hazadat!

- Sohase tessék ilyen nagyon haragudni; hiszenvagryok én ellensége; latja, hoztam egy
kis ennivaldt is; ha tetszik, addig, mig a nagysiédieel, meg is reggelizhet!

- Jol van no, ide azzal a reggelivel!

A csiga-biga csakugyan elébe tolt egy nagy taldelyen gyonydr pirosra silt csirke, két
nagy zsemle és négy szép sarga barack volt.

Tuskod Matyi e j6 dolgok lattara kicsit megvigasatidtt. Mohon kapott a csirke utan - de jaj,
papirospépbl volt gydrva; olyan szinhazi-csirke féle, amelyaksnézni, de nem ennivald!
Aztan bele akart harapni a zsemlébe: az meg gipsolt gydrva; végre meg akarta kastolni
a sarga barackokat: azok meg alabastrombdl volfakakgva és szép sargara mézolva! Ennyi
csapas, ennyi méreg, ennyi csalddas mar tobb vetikaal, Tuskdé Matyi nagyot orditott,
aztan veégig nyult a kdvezeten, mintha csak haiaavo
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET,

melyben Tuské Matyi ismét javulast igér,
de szokésa szerint megint bolondot csinal.

Amikor Matyi magahoz tért, agyban talalta magah &ekhaju tindér ott allt &te.

- Mindent tudok, szélt hozza komoly hangon: - detnmear megbinhédtél és latom, hogy
magad igszintén megbantad oktondisagodat, még ma megbéacsiEtda még egyszer meg-
feledkezel magadrdl, jaj lesz neked!

Tuskd Matyi kbénnyes szemmel fogadkozott, hogy d@dentindig j0 lesz és hogy olyan
szorgalmasan fog tanulni, hogy csupa kitigl lesz tele a bizonyitvanya.

Ezuttal csakugyan szavanak is allott; az iskolaétvalte\é részében nem volt ellene semmi
panasz, & a vizsgalatokon is olyan pompasan felelt mind&nhogy a tanit6 egész buszke
volt ra. O lett az osztaly ets eminense é$ kapta az évzaré linnepen a legszebb ajandék-
konyvet is: De Amicis«Sziv»cimi munkajat. Ezt6 mar azeitt is elolvasta ugyan, mert
kolcson kapta a tanulok konyvtarabol, de annyiexette ezeket a gyonybelbeszéléseket,
hogy végtelen boldogsaggal vitte haza és tetteligigves szekrényébe.

- Latod, Matyi, szOlt hozz4 a tiindér, milyen széfpd, ha az ember megteszi a kdtelességét!
Nagyon meg vagyok veled elégedve és jutalmul mezgg, hogy holnapra a pajtasaidat
ozsonnara hivjad.

Matyinak erre az 6romhirre folvillant a szeme:
- Hanyat szabad hivhom? kérdezte.
- Ahanyat akarsz, harmincat, negyvenet.

Mikor pedig a tindér azt is megigérte neki, hogyommara pompas kakaot faggétni s hogy
lesz komp6bt is, meg vajas zsemlye, meg di6 és mégykkorakat ugrott jokedvében, hogy
majd kirigta a haz oldalat. Még verset is mondntvzsonnarol:

«Kakao! Jaj be jo!
Harminc-negyven porcid.
Mogyor0, friss dio,
Lesz itt, tudom, darido!»

Azzal mindjart fogta is a sapkgjat és a tindér deeével elment, hogy 0sszédése a
vendégeit.

- De aztan idején itthon légy am, szélt hozza aléiin- csak szlrkiletig engedem hogy el-
maradj!

- Oh édes mamuskam, masfél 6ra mulva itthon termek!

- Az igéret szép sz6, ha megtartjak ugy j0! szdliralér, tréfasan megfenyegetve Matyit. Ez
pedig kezet csOkolt, aztan Ugy szaladt le a gradicsintha most is a szelindel6kekellett
volna menekiilnie.

Alig tellett bele masfél 6ra, mar sorra jarta vidiszes pajtasait és valamennyien megigérték,
hogy eljonnek a diszozsonnara. Némelyik ugyan telesmabadkozott, de amikor meghallot-
tak, hogy mi minden lesz az asztalon, ezek semlbétientallani és kezet adtak, hogy pon-
tosan megjelennek. Matyi csak egy fiut nem talétlhan; ennek CélPéter volt a becsiiletes
neve, de a pajtasai csakntoké»nek hivtak, mert nem mdualott el hénap, hogy valdihib
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legtbbbszor két-harom targybdl is, dhine vitt volna haza. Péter haszontalan gyermekésol
ezen a szégyenen nemhogy buasult volna, hanem roégkdiett is: «Ej haj, szokta ilyenkor
mondogatni, - megint megkaptam a magatiké-jét». Innen ragadt ra az &ike név. Tusko
Matyi azonban még is szerette ezt a fiut, mert aoppalalékony volt mindenféle 0j jatékok
kifundaldsaban. Most is nagyon bosszankodott, megy talalta otthon, de feltette magaban,
hogy masnap reggel okvetetlen felkeresi.

Amint azonban hazafelé ballagott, egyilsztca sarkan kit lat meg? tkét. Ott guggolt egy
kovon és nézegetett jobbra-balra, mintha varnaitala

- Szervusz, Iritke, sz6lt hozza nagy 6rémmel. - Ugyan mit csinét8z
- Varom, mig egészen besotétedik. Elutazom.

- Ugyan mar! Aztan hova utazol?

- Nagyon messze, nagyon messze!

- Ejnye, de sajnalom; pedig éppen nalad jartam,y hmgghivjalak holnapra. Harmincan
leszliink és a mamam olyan ozsonnat csap, hogy usplantegnyalod utana az Gjjadat.

- De ha mondom, hogy el kell utaznom.

- Csak igy magadban?

- Lehet, lesziink tobben is. Idegen orszagba megyiatkyon szép orszagba!
- Hogy hivjak azt az orszagot?

- Ugy hivjak, hogy Bikficia.

- Aztan mi dolgod neked ott?

- Hahah, mi dolgom! Hiszen ha ott d®lgomvolna, nem volnék olyan hajtej hogy oda-
menjek. Mert tudd meg, hogy Bikficia orszagabaryargkeknek nincsen semmi dolguk. Ott
nincsen se iskola, se tanitd, se kényv. Olyan &ldsizag az, ahol sohasem kell tanulni.
Vaséarnap és csutortokon nincsebiaglas, csak ugy, mint nalunk; de a hétnek hat dskiér
van, nem pedig egy! Az évi nagy vakacio januar jélskezddik és szilveszter estéjén
végzdik! llyen orszagban aztan élvezet didknak lenri? ftyen szép divatnak kéne lenni
minden niivelt orszagban!

- De hat ha nincsen iskola, mit csinalnak a gyekedgesz éven at?

- Oh te golyhd! Hat mit csinalndnak? Labdaznakbdilbznak, tenniszeznek, sétalnak,
bicikliznek, furédnek vagy korcsolydznak, ki ahokgdve tartja. Bizony te is okosabban
tennéd, ha velem jonnél! Vagy taldn neked nemeetsz az ilyen élet?

Tuskd Matyi nagy almélkodassal hallgatta ezt a &etds histériat, és mités-tagadas, mar
kezdte irigyelni a® Intéke baratjat.

- Hat hiszen sz6 ami sz6, nem mondom, hogy rodgrehatazol... de hat...
- Semmi de héat. Ha van kedved, gyere velem. Azehis egy-két 6ra mulva indulhatunk.

- Mar azt nem teszem. Szentil megigértem a mamanmualy engedelme nélkil sehova el
nem csavargok, és allok a szavamnak. Latom, hogyagyon sotétedik és szaladok haza!

- Ugyan ne bolondozz, Matyi. Beszélgessiink mégkaggit. Csak nem lesz olyan nagy baj,
ha egy fertalyoraval kébb érsz haza?!

- De baj lesz, mert kikapok: anyuskam megszid!
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- Hat hadd szidjon, majd el fog hallgatni, ha balefelelt a kis semmirekeil - Hallod-e,
sokan vagyunk am!

- Ilgazan? Vajjon hanyan?

- Azt hiszem, leszlink vagy szazan.

- Aztan gyalog mentek?

- Van esziinkbe; kényelmes nagy kocsiban tesszikamegat, parnas tléseken.

- Ejnye be szeretném latni ezt a kocsit!

- Minek, ha ugy sem akarsz velink jonni?

- Csakhogy lassam, hanyan vagytok.

- No hat maradj velem és nemsokara lathatod.

- Nem, nem, pajtikam; mar nekem haza kell mennemaam azéta mar bizonyara aggodik!
- Ugyan mit aggodnék? Csak nem fél, hogy megesarddnevérek!

- De hat mondd csak, Ifite, igazan bizonyos vagy benne, hogy Bikficia ogbzd nincsen
semmiféle iskola? Sem elemi, sem latin, sem reah, egyetem...

- Se polgéri, se kereskedelmi, se semmi! Ha egyspedom!
- Es tanit6 sincsen?

- Még akkora sem, mint az 6klom!

- Es mas sincsen, aki tanulasra fogna az embert?

- Nincsen, ha mondom! Isten bizony!

Tuskd Matyinak kezdett melege lenni.

- Ejnye, hogy én eddig hirét sem hallottam ennegyanyofi orszagnak! Azt hittem,
mindentt a vilhgon magolni kell a gyereknek!

- Hat eszerint te is eljosz?
- Mondom, hogy nem mehetek. Megigértem, a mamamnak.

- A mamamnak, a mamamnak, - csufolédotbket - No hat akkor csak bujj a mamad
kotényebe, aztan biflazz tovabb, amig meg nem sizakdaele! Szervusz!

- Szervusz, Iritke, sz6lt Tuskd Matyi csiiggetegen. - Koszontetepajgasaidat! Szerencsés
utazast! Aztan gondolj néha ream!

Ezzel Matyi tovdbb ment; de alig tett par lépéstgimt visszafordult:

- De mondd csak: egészen bizonyos, hogy Bikficiabanétnek hat csitortokje meg egy
vasarnapja van?

- Egészen bizonyosan tudom.

- Meg hogy az évi vakacio Uj-eszténdapjan kezédik és Szilveszter napjan véigiik?
- Ugy bizony.

- Ejh, aki lelke van, milyen diésorszag, milyen diésorszag!
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Hanem aztan megint nekiduralta magat és Ujra botsiz

- Szervusz! Kér, hogy még nincsen itt az a kocsigyha nem egy-két 6ra mulva, hanem
teszem negyed Gra mulva indult volna, talan mégélar

- Hat nem félsz mar a mamuskadt6l? csufolédotikiat .
- Most mar ugy is kikapol6te, mert mar sotét van.

Ebben a pillanatban az utca végélfelagy ostorpattogas és csendetgilingelés hallatszott;
nem telt bele két perc, és mar lattdk is az dd@snibuszt, amely nagy larméval décogott
végig a hepehupas kovezeten. A kocsis vigan pattagbstorat, a kocsilampak pedig
baratsagosan vilagitottak bele az éjszakaba.

- Itt van no latod, kialtott Irdtke talpra ugorva.

- Csakugyan ez a te kocsid? Es ezen fogsz elutazni?

- Ezen hat. Hamar hatarozz, mert a kocsi csak egpigpéll! J6ssz vagy nem jossz?
Tuské Matyi érezte, hogy fogytan a joszandéka:

- De eskuszél, hogy BikficiAban nem kell tanulni8emmit és soha?

- Eskiszom!

- Milyen dics orszag! Milyen dicé orszag! Milyen dic$ orszag...
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HARMINCADIK FEJEZET.

melyben Tuskd Matyi csakugyan elérkezik Bikficgisa&s eleinte
meg van elégedve Uj hazajaval, de aztan kellemettayiepetés éri.

Egyszer csak ott allott &tik a hatalmas omnibusz; Matyi most latta csalgyhicerékagyai
ezUstl valok, vasaldsa meg szinarany. Elébe nem I6fogita, hanem tizenkét par szamar,
amelyeknek a szerszama szintén ezist volt; nagységrszinre a szamarak kilonboztek:
akadt koztuk jol megtermett, meg egészen aprokexitafehér, szirke, barna; némelyiknek
apro fehér pettyek vagy foltok voltak a hatan, raksmeg vords, meg kék savok szelték at a
testét. A legfurcsabb azonban az volt rajtuk, hadgbukon nem volt patkd, hanem apro kis
cipéket hordtak, mint az emberek szokték.

A kocsis is igen furcsa figura volt; az arca olggimbdlyi volt, mint valami paradicsomalma,
és olyan hajas, hogy csak ugy fénylett a zsiriélfdkete sapkajan hatalmas strucctoll-bdbita
lengett; magas galléra sarga kabatot hordott,aalateggombos vords mellényt; a pantalldja
ibolyakék volt, de csak a térdéig ért, azon aldpsiehér csattos selyemharisnyéat viselt.
Egyébként igen josagos tekintettel nézett a gyeekrek rajuk hunyorgatva apré szemeivel;
ha pedig szélott, olyan mézes-méazos, édeskés Walhgja, mintha elolvadna a nagy szeretet-
t6l. Ezzel a nagy nyajassagaval mar igen sok gyetekiett magéval csalni Bikfic orszagba,;
most is telidesteli volt a kocsija, Ugy hogy a fidéring modjara szorongtak benne. Csupa 8-
12 éves poronty volt, akik barmilyen kényelmetlealiék is az omnibuszban, mégis joked-
viien nevetgéltek, tréfalédztak, nem beszélve edyébmint a rajuk varé nagy gyonydr
ségbl.

Ahogy a kocsi oda ért leke és Tuskd Matyi elé, menten megallott, a koceidiqy széles
mosolyra hlzva a szjat, odaszolt nekik: - Jodstélyes fiatal barataim! Talan bizony ti is el
akartok jonni velem abba a csodaorszagba?

Kérdésére csak loke felelt:
- Persze, hogy akarok; azért varok itt mar kétaoraj

- Nos hat, édes j6 fiacskam, szivesen latlak; éa gpjnalom, hogy a kocsi belsejében mar
nincsen hely: latod, hogy maris olyan szorosankiinezegények, hogy alig birnak mozdulni.
Hanem ha tetszik, ide telepedhetsz mellém a bakra.

Intokének sem kellett tébb; hamar felcsuszott a kavsile, aztdn vigan szélt le Matyinak:
- No Matyi, talan még meggondolod?

- Dehogy gondolom, felelte az. - Mondtam méar, hogydbbra is iskolaba akarok jarni és
hogy kedves anyuskdm engedelme nélkiil sehova seromt..

Int6ke jot kacagott: - Hat egészségedre kivAnom! Tamdlj 6kor lesz béled!

Most mar az omnibuszondigyerekek is beleszéltak:

- Tuskd Matyi! Tuské Matyi! hivta az egyik, - gyeveliink! Megladd, milyen jol mulatunk!
- Nem én, nem én, nem megyek!

- Tuské Matyi, sz6lt most mar négy-o6t is, - gyeedimk! J6 dolgod lesz!

- Nem megyek én! Dehogy megyek!
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Most mar aztan valamennyi gyerek egyszerre rakidtorusban:
- Tuské Matyi, Tuské Matyi, gyere veliink, nem bamoeg!

Matyi mar érezte, hogy nincsen tobb ereje ellengllaagyot sohajtott, aztan még egyet
sOhaijtott, aztdn harmadikat is sdhajtott és véglie ilangon megszolalt:

- Hat ha adtok egy kis helyet, megyek!
De a kocsis vallat vont:

- Mar mondtam a pajtasodnak is, hogy bent a konsibiaden (lés el van foglalva; mar most
a bakon sincs hely, hanem ha akarsz, raulhetsmedjk csacsi hatara.

Ezen aztan kapva kapott Matyi: csacsi hatan nyakg#ten mulatsagot sokért nem adott!
Mindjart oda is szOkott az élssacsipar rudasahoz és egy szokéssel a hatanereanni; de
a szamaracska hirtelen megfordult és Ugy rugta gyonnogy belefordult a sarba.

No lett egyszerre kacagas; a gyerekek szérnyentrakila Matyi repllésén és még éljeneztek
is neki. De a kocsis nem nevetetit sagyon komor képet vagott és leszallva a bakrda-
ment a ragos csacsihoz és ugy tett, mintha valsingiha a fulébe: pedig aki j0l odavigyazott,
lathatta, hogy tulajdonképp leharapta a fllehegyét.

Tuskd Matyi ezalatt felkelt és letoriilve a sardtajarol, még egyszer probalkozott. Most mar
csakugyan sikerult az ugras; de amikor a csacgiérbogy Matyi a hatan ul, a két elbils
labara allott és nagyot razva magan, ugyilze fteremtettékegyelmét, hogy csak ugy nyek-
kent. Persze megint lett kacagas, hogy csak Ugsobatt. De a kocsis még duhésebb lett,
mint azebtt, és odahajolva a csacsi masik filéhez, méar enusik is leharapta a hegyeét.

- Felilhetsz mar bétran, fiacskam, szoOlt aztdn Maky kissé csokonyos allat és szeret
bakafantoskodni; de most valamit sugtam neki ésnyias vagyok benne, hogy ezentul szép
szeliden viselkedik.

Csakugyan ugy is lett: Tuskd Matyi nyugodtan fedii¢ht a szamarra és a kocsi megindult. A
kocsisnak megint nagyon j6 kedve tamadt és flurgdtogtatva ostorat, ezt a notat énekelte:

«Bikficorszag a hazam:
Hejh én ott szllettem,
Hol a beti meg a szam
Ej hajh ismeretlen!

Hol a konyvre tilalom,
Atok van kimondva,
Hol csak néta, vigalom
Jarja egyhuzomba.

Gyermekeknek ez a fold
Ej haj tiindérkertje,

Ott napestig csak gyonyort
Latnak szanaszerte!

Lecke nem is volt soha
Bikfic-nacidonkban.

Hej mert nincs is oskola,
Csak vakacioé van!»

A gyermekeknek roppantul tetszett a vers szovegeeég noétaja is; hamar megtanultak és a
kocsissal egyutt énekelték: - Bikficorszag a hazamliskd Matyi is velik énekelt; de mikor
abba hagytak és a gyerekek szunyékalni kezdtektetgyett neki, mintha valami szomoru,
halk susogas kelne a levdagn. Ilyenformét vélt hallani:

89



- Szegény bolond! En csak j6t akartam veled, dertegad feje utan akartal jarni!
Tuskd Matyi ijedten nézett jobbra-balra, hogy ugikaheszél itt hozz4?

De nem latott senkit: a huszonnégy csacsi lUgedekipcsis pattogtatta az ostorat, mellette
Intoke mér horkolt is, benn a kocsiban sem mozdult Iéggk sem: valamennyi gyereket

alomba ringatta az omnibusz hintaldsa meg a fégdiSe egy negyeddra mulva megint
megszolalt az a hang, megint olyan csendesengsisdindien, mint az imént:

- Oh te szerencsétlen! Tudd meg, hogy az olyanngeter aki hatat fordit az iskolanak, akinek
csak jatékra all az esze, aki azt hiszi, hogy tutgmmélkil is meg lehet élni a mai vilagon:
nyomorult sorsra jut. Tapasztalasb6l mondhatom aiekeéMeglatod, lesz nap, amikor te is
siratni fogod kdnnyeliségedet, Ugy, ahogy ma én siratom... De mar alégriész!

Matyinak most mar hatarozottan agy rémlett, mintaaket a szavakat a csacsija suttogta
volna. ljedten leszokétt a hatarol, a szeme kozethées ime, azt latta, hogy a jambor allat
csakugyan sirt! Ugy omlottak a konnyek szeéhémint a zapores

- Hé, kocsis uram, - kidltott, - tudja-e mi ujs&?a szamar sir!
- Hadd sirjon! Azért szamér, hogy ok nélkul sir!

- De azt hiszem, nem csak sirni, hanem beszéltuds.. Mintha az imént szélott volna
hozzam!

- No igen, megtanult motyogni egy par szot; éizebgy cirkuszban volt, ahol bes&él
kutyakat mutogattak; azoktol ragadt r4 valamicske.

- Szegeény allat, de mennyire potyognak a kénnyei!

- Ugyan ki to6dnék szamar-sirassal; hamar pattanj fel ra, agdmk odébb; az éjszaka
hiivos és még jokora utunk van hatra.

Tuskd Matyi sz6t fogadott, de mar most kissé elsgiladva folytatta az utazast. A szamar
sorsa szeget vert a fejébe: nagyon furcsallottalgot és aggodalmaskodni kezdett, hatha
mégis rossz helyre vedik?

De minden félelme elmult, amikor reggelre csakuggaerencsésen célhoz érkeztek és be-
vonultak Bikfic orszagd- és székvarosaba, Bikficidba.

Valéban csodalatos egy hely volt ez a Bikficia.akdssdga csupa gyergkRllott, még pedig
7-14 évesekdl: csakis filkat lehetett latni, mert, amint a kiscsiegmagyarazta Matyinak, a
leanyokat a szomszéd varosba szallitjak. Az utcamerre csak elhaladtak, mindeniitt vigan
nylizsgott az apré had és pezsgett a jokedv. Mikiabalas, milyen rikoltozasok, milyen
sipitasok, milyen kacajok! Itt egy sereg katonagaliszott: legell a févezeér, ki egyuttal a
trombitas tisztét is betdltotte és papircsakobdaalan fakarddal biszkén vezette csapatat:
amott egy fil karikatizétt: tavolabb két gyerek gombozott, egy meg labttaitt aztan egy
biciklis, aki boldogan mutatta be lUgyességét paitek. Ahogy folytattak Utjokat, talaltak
olyan csapatot, amely fogécskat jatszott, olyatelgnmétazott, olyat, amely szinhazasdival
mulatott; emitt egy pér helyre fii ciganykerekekényt, amott néhany, bohdcnak oltdzve,
nevettette meg egymast, tavolabb meg gydhy@nniszpalydn surgédtek a fidk, vigan
Utdgetve a labdakat a legfinomabb angdéfakkal, mellettik a kriket jarta, odabb meg egy
hatszazoles bekeritett téren nagy hajrazassal #olfatball. Kdzbe-kbzbe egy-egy piacot
értek, ahol egymas mellett szorongott a koérhintgpaaorama, a cirkusz, a [wodé, a
Paprikajancsi-szinhaz; és mindendtt ki volt in@agy

BELEPTIDIJ SEMMI. GYERMEKEK A FELET FIZETIK!
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Itt-ott hatalmas mézes-kalacsos satrakban ingyertékneéa finom méhsert; aki ezt nem
szerette, csak a szomszed satorig kellett faradwigy limonadét kapjon vagy fagylaltot,
vagy jeges kavét. Es itt is mindenuitt ki volt idlas betfikkel:

MA INGYEN, HOLNAP PENZERT!

A hézak falan néhol hatalmas akom-bakomok voltakalék, amelyeket a filk szénnel
firkaltak oda, ilyenféle modon fejezve ki szivikéimeit:

«NEM KOL TANITTO!»
«APZUG AZ ETYSZERETY!»
«ELLYEN A VAK ACIJO!»

Végre egy nagy téren megallt az omnibusz és Matitike és a tobbi is mind leszallott rola;
a gombolyi képi kocsis csak egy percnyi tirelmet kéftiik, amig valamennyit beirja a
konyvecskéjébe, aztan Utnak bocsajtéket:

- Kedves vendégeim, szélott nyajas mosolygassigyenek gy, mintha otthon volnanak.
Amit latnak, mind a maguk kedvéért van! Mint a n&anondja: Bikficorszag a gyermekek
tundérkertje!

A fidk boldogan szaladtak szét az utcdkon és hasaardsszebaratkozva a tébbi gyerekkel,
elkezdték as paradicsomi semmittevésuket.

Csakugyan minden ugy volt, ahogyanok# mondta: semmi iskola, semmi tanitd, semmi
konyv, csupa jaték, csupa mulatsag! A napok, akhetddnapok ugy ropultek, hogy a fiak
észre se vették.

- Latod, Matyi, szokta volt mondogatni &ikte, mennyire igazam volt, mikor magammal
hittalak? S ha elgondolom, hogy te olyan egyiigyital, hogy nem akartal velem jonni, hogy
folyton a mamuskadat emlegetted! Hahaha, jaj bes&uroltal! Bezzeg most kuksolhatnal a
szobéban és csinalhatnad a feladatokat, tessékniagt az igét, tessék megcsinalni ezt az
osztast, élbb kbzonséges, aztan tizedes tortekkel! Brr! Betedmok, ha csak rdgondolok
azokra a kiallhatatlan tizedesttrtekre! No valldgmea most ahelyett ilyen gyongyéletet
élhetsz, kinek kdszdnheted? Kinek masnak, mint lagpbb baratodnak, lbkének, akinek
tobb esze volt nalad!

- lgazad van, szélt Matyi elégedetten, - ezt a nbgldogsagot nélkiled el sem érhettem
volna. Milyen igazsagtalanok is az emberek! A tanit mennyire félreismert téged! Nekem

valtig azt mondta: ne tarsalogj azzal azokdlvel, mert az nagyon vasott fill, csak rosszat
tanulhatsz dle! Pedig ha nem volndl jolalkgyermek, nem hitt4l volna magaddal Bikfic-

orszagba!

- Szegény veén tanitd! Hiszen az mar olyan oregytazg sem tudja, mit beszél; a hamut is
mamunak mondja. Latod, én nem is haragszom ra,riaityécsunyakat beszélt f@em;
megbocsatok neki!

- Oh kedves Irttkém, kialtott Matyi, atblelve pajtasat, te vagy egnemesebb lélek a
vilagon!...

Mar 6t honap 6ta tartott a nagy boldogsag; a gykelneneg voltak g§zédve, hogy igy fog

ez tartani 6t esztendeig, meg 6tven esztendeigeg, a gomboly képi kocsis elhitette vellk,
hogy Bikficorszagnak az a legnagyobbrsjle, hogy ott az emberi élet legszebb kora, a gyer-
mekkor, sohasem ér véget. De a hatodik honap elejgkd Matyit igen kellemetlen meg-
lepetés érte; mikor felébredt az agyban és megialkafile tévét, nagyon rosszkédiett...
Hogy miért lett rosszkedy azt mar csak a kdvetkefejezetben fogjatok megtudni.
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HARMINCEGYEDIK FEJEZET,

melyben el van mondva, hogy Tuské Matyi milyen
rettenetes atalakulason megy keresztul.

Hogy mi volt a meglepetés, amely Tuskd Matyit éftie™ egyeb, mint hogy felfedezte, hogy
az apro fulecskéi azon az éjszakan két araszngitaky $t mi tobb, nem voltak tobbé sima
bort, kis kagyloju, gomboly karim4ju emberi filek, hanem jaj! valésagos szdimek, Ht
szamarfilnek is a legnagyobbak kozil valok!

Eleinte azt hitte, hogy még almodik: megdorgdlszamét, kiugrott az 4gybol és odaszaladt a
tikorhdz; mikor aztan az is medigye, hogy tapintdsa nem csalta megéeillit, toporzékolt,

a foldhtz vagta magat és Ugy rangatta dihébenlatramtalmas nydlvanyt, mintha nem is az
ové volna!

Mitévé legyen? Arra gondolt, hogy egyszer mar megesg#, taogy az orradtt ilyen cso-
dalatos hosszura, de aztan a harkalyok lecsipkelaifétka most is akad valami szer, amivel az
6 igazi fulecskéit visszavarazsoljak a helyikre?

Bikficorszagban olyan j6 dolguk volt a gyerekeknk&gy mindegyiknek kilén inasa is volt:
Tuskd Matyinak is jutott, még pedig egy nagyon &yedves marmota, amely Ugy tudta
vetkéztetni, 6ltdztetni, hogy akarmelyik komornyikotrisegszégyenitette volna. Matyi nagy
elkeseredésében ennek a marmotanak csengetettaldzamar ott is termett a szobaban és
tisztességtuddan varta, mit parancsol a gazdaja?

- Kedves marmotam, szélt Matyi, - nagyon rosszuyek: valami nagyon kulénds beteg-
ségem tamadt: nézd csak a pulzusomat; azt hisagamlvan. Siess hamar doktorért.

- Bocsénatot kérek, - felelt a marmota, - olyarzégban, ahol senki nem tanult semmit, hogy
lehetnének doktorok? Ahhoz a mesterséghez taneliii Hanem egy kicsit én is értek az
efféle bajokhoz. Mutassa csak a nyelvét ifiar!

Tuskd Matyi kidltotte.
- Hadd hallom most a szivveréseét!
Ezzel odatapasztotta pofajat Matyi mellére és h#didzott.

- Mar mindent tudok, szolt végil. - Kedves ifiurk@s), nagyon sajndlom, hogy meg kell
mondanom az igazat, de maganak csakugyan lazanéanpedig veszedelmes.

- Uram teremtm! Miféle 14z?
- Biz annak az a neve, hogy szamarlaz!

- Szamarlaz? Sohase hallottam a hirét, szélt Mdiyadozva, mert mar sejtette, hogy mi sors
Var ra...

- Nos hét, kedves Matyi uram, ha még nem hallotiaét, majd megismerkedik vele most. A
szamarlaz azzal ke&dik, hogy a gyerekeknek az igazi flulik helyébe sadioh n5, aztan
pedig... No de hiszen majd megléatja; minek busiteéne?

Matyi szinte fuldokolva zokogott:
- Es mondd csak, édes mormotam, nincsen ez eNerssig?
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- Nincsen, ifiuram; 6rok igktsl fogva gy van az, hogy amely gyerek irt6zik aiibédt amely
gyermek egyre csak naplopassal, meg huncutsaggghalkopni idejét, abbdl ébb-utobb
szamar lesz. Mas orszagokban csak az esze, megdalgozasmddija lesz szamar, de erre
mifelénk kivilisl is szamarra valtozik.

- Komolyan mondod? Vagy csak rdm akarsz ijeszteni?

- Hogy mennyire komolyan, nemsokara meglatja. Moat a sirds-rivas nem segit. Tetszett
volna etbb meggondolni a dolgot, mégt idejott Bikficiaba!

- De hiszen abban sem én vagyok a hibas: én hagtaak menni a mamamhoz, csak az a
haszontalan lidke csabitott magaval. Az csufolt, hogy miért akaegyre csak a kdnyveket
bajni, hogy a tanitok csupa haszontalansaggal kaioa gyerekeket és hogy Bikficorszagban
milyen gyongyélet van: csak enni, inni, jatszarl, legyebet semmit!

- Hat maga miért volt olyan oktondi, hogy elhitiki?

- Jaj jaj, kedves marmotam, igazad van, oktondiawol Nem volt a helyén sem szivem, sem
eszem: hacsak egy csoppnyi j0sdg szorult volnarhefem kovettem volna el azt a csuf
halatlansagot a j6 tindér irant, aki annyi szetetbbcsatotta meg korabbiiteimet: és ha-
csak egy fikarcnyi okossaggal itéltem volna megKeatbeszédét, belattam volna, hogy annak,
amit 6 ajanl, csak rossz vége lehet! Azéta méar babfiMaddsdgos gyermekké valtoztatott
volna az én édes mamuskam! Most pedig, jaj, sfoesgk elgondolni is, mivé valtozom! De
csak talalkozzam azzal a bitangdkével, Ugy elagyabugyalom azt a fratert, hogy akaddiul
holta napjaig.

Most a marmota feloltoztette, s mert Matyi szégyzlamarfulekkel mutatkozni az utcén,
hozott neki egy j6 magas siiveget, amely eltakartaaakilonos ékességet. igy ment el
hazulrél és kereste Ifitét a szokott labdazé helyen. De sem ott nem #aléiém egyebuitt,
ahol rendszerint meg szokott fordulni. Kérdezgeitetis, ott is, nem lattak-e, de senki sem
tudott réla hirt mondani. Végre azt gondolta, hogkan a lakasan fogja talalni. Csakugyan
bekopogtatott hozza és belillintoke hangja felelt.

- Ki az? Nem szabad!

- En vagyok, Tusko Matyi! Nekem csak szabad?

- Varj egy kicsit, majd ajtot nyitok.

Matyinak egy fél 6réig kellett varnia, mig végrguibatott a szobaba.

Ott allott Intbke és csodak csodaja, annak is ugyanolyan maggg sétveg volt a fejébe
nyomva, amilyent Matyi hordott.

- Ah, gondolta magaban, h&is megkapta a szamarlazat?

Hanem azért Ggy tett, mintha nem vett volna észnensit €s nydjasan kérdezte:
- Hogy vagy, pajtikam?

- Kbsz6nom szives kérdésedet, mint diszné a magkaddben.

- Ilgazan nincsen semmi bajod?

- Hat miért hazudnam neked?

- De ha semmi bajod, miért van a fejeden az a siaregly egész a nyakadig ér?

- Hjah, igen, egy kis fulfajjasom van: ugy latszikgot kaptam tegnap a tennisz-téren. No de
semmi az; holnapig elmulik. Hanem azért mégis gy&eni. Tudod, a fil nagyon kényes
szerve az embernek és én nem szeretnék megsiketulni
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- lgaz, igaz; j6l teszed; magam is Ugy jartam, réntigy latszik én is clugot kaptam és én is
betakarom a fllemet.68egy kis vattat is tettem bele.

- Okosan.

Erre egy ideig hallgattak mind a ketten és csakékéegymast. Végre Matyi nem allhatta
tovabb és megint megszolalt: - Egy szivességreélatnintke!

- Parancsolj, Matyikam!

- Mutasd a fliledet!

- Nagyon szivesen; dedéb te mutasd meg a tiedet!
- Nem a’; ebbb te mutasd a tiedet!

- Elobb te a tiedet!

- Tudod mit, szOlt Matyi, vegylk le a sivegunkeysagrre, ugyanabban a pillanatban: jo
lesz?

- Jo!

Ezzel Matyi szamolni kezdett: egy-kéttharom, és a haromra csakugyan mind a ketten le-
kaptdk a slveget és feldobtak a ledtmey Matyi és Inike pedig, amikor meglattak, hogy
mindkettejiket ugyanaz a nyavalya érte, nemhogsa sakadtak volna, hanem olyan nagyon
kacagtak, hogy a hasukat kellett fogniok.

- Hahaha! Mekkora szamarfiiled van!

- Hahaha! A tied még nagyobb az enyémnél! Hahaha!
Es a nagy nevetégtmar a foldon hemperegtek.

Intoke akart felelni elének, de nem birt:

- Jaj Matyikam, valami igen furcsat érzek!

- Mit?

- Matyi, Matyi, nem birok labra allani!

- Ugyan, kialtott Matyi és oda akart szaladni hoz bizony6 sem birt; most aztan persze,
hogy sirés lett a nevetédb Ott csusztak-masztak a foldon, négykézlab ésatzérezték,
hogy a kezlk lassan-lassan hogy’ lesér@g, hogy' 1 a végén pata és a labuk is hogy’
valtozik at szamarlabbd; a fejuk is megnyult s egéskivetkzott a formajabdl, a hatuk
meggorbilt és tele lett pettyes, foltos barnad@zkel, $t végre - és ez volt a legrettenetesebb
pillanat - érezték, hogy lassan-lassan szamarfaméuk Csak most, csak most kezdték
belatni, milyen iszonyl nyomorusagba dontdtket konnyelniségik! Kétségbeesésikben
jajgatni akartak, segitségért kidltani, de a sz@jukem jott ki sz6, hanem csak iszonyu
rekedt, csuf i-azas!

igy kullogtak ott a szobaban, fellokve széket, alsztnosdot, almariomot és folyton harso-
gatva azt az ocsmany két hangot: i-a! i-a!

De most jott csak a hadd-el-hadd. A gomki&Bpi kocsis meghallotta volt orditasukat és
most bezorgetett az ajton:

- Nyisséatok ki rogton!

Amikor pedig Matyi és Irtke nem eresztették be, neki feszitette hatat @nadjt €s ott
termett ebttlik... Hej, de most mar nem a régi nyajas mosalygl hanem kardrveéen
vigyorogva és balkezében hatalmas karikasostaibgtatva!
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HARMINCKETTEDIK FEJEZET,
melyben Tuské Matyit vaséarra viszik, ahol egy @rkigazgato veszi meg.

- Gyonyofien tudtok orditani, szolott a kocsis, pattogtatwa cstorat. - Megértettem
hivastokat és hamar idesiettem, hogy parancsoljatam!

A két csacsi lehorgasztotta fejét és elhallgab@hlzva a farkat.

- Ej, €], folytatta a kocsis, csak nem féltéletn? Hiszen én vagyok a ti gondvisék! Jertek
csak, édes szamaracskaim, toalettet kell csin&hoto

Ezzel ko6féken fogva kivezettéket a haz udvaraba, ott vakaréval és kefével szégén
nyesitette a gziiket, amig ugy nem csillogtak, mint a tikor, azdédig Utnak indult vellk a
vasarra! Mert az a pufékképmézesszavi ember nem volt mas, mint szamarcsaaaragy
furfangosan 6sszefogdosta a gyerekeket, egy papigiol tartottasket, aztan pedig, mikor
szamarakk@ lettek, j6 pénzen tuladott rajtuk.

A vasaron nem sok ideig kellett \i@e varakozniok. Iritkét egy kertész vette meg, akinek
éppen akkortajt doglétt meg a szamara, Tuskd Matyadig egy Kotyonfitty Jeremias rigv
mamlaszfalvi tot cirkuszigazgat6 vetette szemétpadg akarta tanitani mindenféle «kunszt»-
okra, hogy gyonyorkddtesse vele a kozonséget. et itirkusz-nyelven «idomitas»-nak
hivjadk, és Tuskd Matyi a tanum, hogy nem a legnsalgdsabb dolog sem a mesterre, sem a
tanitvanyra nézve.

Szegény Matyi, mennyit kellett szenvednie! Mindjiewvitték az istallbba, ahol egy fél zsak
bogancsot ontéttek elébe a jaszolba. Matyi félredhazsz4jat és a vildgért le nem nyelt volna
egyetlen egyet sem.

- Bogancsot egyem? gondolta magaban. - Ennyiremaggvagyok szamar!

Az igazgato Ur, latva, hogy a bogancsot ott hagggitt neki szénat. Matyi ezt mar megkos-
tolta, de aztan undorral kikdpte.

- PU, dormdgte, - ez is étel? Reggelire kavét sgotni jéravald csaladokban!

Hanem Kotyonfitty értett a szamarnyelven és nenastidketdriazott: j6l a laba kdzé suhintott
az ostoraval, ugy, hogy Tuské Matyi nagy fajdalnmékaserves iazasra gyujtott.

- Micsoda? Hat bogancs sem nem kell? Széna senkel#MTalan bizony azt akarnyi, hogy
csirkecombbal traktélnyi tégedet?

Matyi azt hitte, hogy komolyan kérdezi, és 6rommelitott, hogy - igen, igen, a csirkecomb
nagyon jo lesz!

- No majd adom én neked csirkecombot! Uvoltott digmiKotyonfitty, s azzal fogta az ostorat
és olyanokat vagott a hatara, hogy az majd kisele¢sgle.

Tuskd Matyi nagyokat nydgott kinjaban és arra gdindegy az emberek milyen kegyet-
lenek; hanyszor latté, hogyan Utik, verik az allatokat, €s még csak segajnaltéket, azt
hive, hogy az allat nem érzi a fajdalmat; most ayanrén tapasztalhatta, hogy bizony az
allatnak is milyen gyétrelmes, ha durvan bannakvel

A direktor aztan ott hagyta magara; Tuskd Matyiywk@t asitott az éhsddt mert miota
szamarrd valtozott, egy falat le nem ment a sz&@égre aztan, mikor mar nem birta tovabb,
rafanyalodott és még egyszer megkdstolta a szénat.
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Most mar nem is talalta olyan utalatosnak: behlUmytszemét, j6I megragta és csendesen
legytirte.

- No, - szélt, - nem olyan j6, mint a tarésgombde,hat elvégre, ha nincs mas, ez is jobb a
semminél. Persze, ha ott maradtam volna anyamed kellene szénét falnom...

Masnap reggel, ahogy felébredtek, keresgélt a gamap nem maradt-e benne még egy kis
széna? De bizony nem volt ott egy csepp se; akktémaneki allt a bogancsnak; eleinte
atkozédott, szitkozodott, hogy miképen lehet ilyettenetes holmival traktalni egy jéravalo
szamarat, aki a légynek se vétett, de hat az étesgg Ur, a vége mégis csak az lett, hogy a
bogancsot is az utolsé szemig beletemette adjéinel

Alighogy végzett ezzel a fristokkel, nyilott azlki ajtaja és ott termettddte a direktor Ur.

- Aha, latom, hogy meggyutte az eszecskid! Dobobrel No de ne hidd, hogy tiged azért
vasaroltam, hogy egyél, igyal és orditozz. Sz6 sem van réla! Elre, kezddik a leckid!

Matyi majd eldjult ijedtében: Micsoda, hat azérblgitt meg hazulrél, hogy most szamar
létére is leckére fogjak?

- lgen, igen, pane szamaracska, ne meresztenyiesisthiMlegylnk be cirkuszba: meg kell
tanulnyi abroncson at ugralnyi, két labon jarkalagicsardast tancolnyi! Adta teremtettetette,
0sszeszednyi magadat, mert ha nem ugyelnyi, meghfidedet! Matul fogvast neved Midas
lesz; buszke lennyi ra, mert igy hittdk egy gorigly!

Tuskd Matyi rémildézve gondolt a jovend, és ha orilt is némiképpen, hogy nem keresz-
telték megint Mukinak, vagy mas ilyen csinya néez mégis sovany vigasztalads volt sze-
génynek! De mit tehetett volna? Becammogott a sizkporondjara, ahol azontul naprél-
napra négy-ot oran at is fel-ala kellett szaladgéds ugralnia egy rezesbanda hangjai mellett.
A két labon valo allast és az abroncson &t val@lagt elég hamar megtanulta - alig kellett
hozza négy hét - hanem a csardas &mdhezen ment, mert minduntalan elvétette a tgktust
ilyenkor aztdn olyanokat suhintott ra a gazddjegyhaz idzastol visszhangzott az egész
szomszédsag. - Oh, milyen borzaszt6 volt neki, m&dpanda rakezdte azt a nétat, hogy -
«Hallod-e te krosi lany!» Majd kilelte a hideg a hallatara! De hagy keservesen ezt is csak
megtanulta; két honap multan mar agy jarta, minémecmesternek szletett volna. Kétyon-
fitty aztdn egy par estén nyajasan megveregeti@kah és igy szolt hozza: - No Midas, meg
vagyom veled eligedve; estire dupla porcidé széag@inki! Holnap pedig nagy nap lennyi: be
fogsz mutatkoznyi tudoméanyt Mamlaszfalva publikukym@milem, ki fogsz tennyi magadirt,

is becstiletet fogok valanyi veled!

Matyi az este elégedettebben allott a jaszitt,ehmelyben csakugyan ott volt az igért dupla
porcié. A sok munkatél igen j6 étvagya volt és ondehropogtatta a friss szénat. Mar szinte
el is feledte, hogy més eledel is van a vilagorgyhét valamikor milyen finom holmival
traktaltak a kékhaju tundér hazaban!

Amikor jollakott, csakhamar elszunyékalt. Almabartém egész élete végig vonulttbe:
Cikéria Janos szobacskaja, a babszinhaz, a rokeanmegcska, a Hatdkor-fogado, a késer
vizes kara és Balekvar, a gyikember meg a bakterégssok egyéb.

Mire reggel folébredt, mar minden utcasarkon 6rakagaszok piroslottak, amelyek széltak
ilyeténképpen:
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KOTYONFITTY JEREMIAS
ELSO EUROPAI MULOVARDAJA
A MARHATEREN.

MA ESTE 8 ORAKOR

RENDKIVULI DISZELOADAS

@\ Az OSSZES SZERZODTETETT MUVESZEK FELLEPTEVEL

VALOGATOTT U] PRODUKCIOK,

A MINOKET MAMLASZFALVA TISZTELT KOZONSEGE

MEG SOHA SEM PIPALT.

A VILAG LEGJOBB BOHOCAI
A KIKNEK TREFAITOL

A NAGYERDEMU HOLGYEK, URAK, KATONAK ES CIVILEK

MEG FOGNAK PUKKADNI.

ELSO BEMUTATKOZASA
A VILAG LEGMUVELTEBB CSACSIJANAK,

A ZSENIALIS MIDASNAK,
A KI TANCAI KECSESSEGEVEL MEG FOGJA SZEGYEN{TENI

A MAGYAR KIRALYI OPERAHAZ OSSZES BALLERINAIT.

A SZINHAZ VALODI AMERIKAI FAGGYUGYERTYAKKAL
FENYESEN LESZ KIVILAGITVA.

BELEPT[[)UAK A RENDESEK ; SZABADJEGY NEM GILT.

Ez a csabito falragasz meg is tette hatasat; estédmomnegyed nyolckor zsufolasig megtelt
a cirkusz és Kotyomfitty Jeremias Ur boldogan tktte pénztar folé e tablat: «Minden jegy
elkelt!»

A péaholyok és zartszékek tele voltak ari kozonséggekulondsen sok volt a gyerek: vala-
mennyit Midas csacsi nagy hire vonzotta ide; szégtek a kivancsisagtol, gyonyoérkddni
produkcidiban, melyekit varosszerte a legcsodalatosabb dolgokat beszélték

A csacsi nem lépett fol azéeldas els részében, hanem csak a masodikban: ennek elején
Kétyonfitty Jeremids sajat személyében jelent m&gzinség élt, fekete mellényben, fehér
lovaglé nadragban, magas lakkcsizméban, baljabaye& séarga cilindert, jobbjaban pedig
korb4csot tartva. Nagy ceremonidaval meghajolt mindényban és aztan tinnepélyes hangon,
de a szokottnal is rosszabb tétos kiejtéssel, atkéxd szénoklatot tartotta:

- Nagy zsakos tésasszonyok is miltdsagos ifiurakkt€lettel alulirt meg akarva halalnyi

mamlaszfalvi pudlikum kegyes prelekciojat - akarmo&ndanyi protekciojat - nem sajnalva
csepet se koltsiget, hatezerhatszaz $aa@6 fillérért megvasarolta Szamarkand varosa leg
hiresebb szamarat, melynil nagyobb szamar ez irsear®sba se nem van!
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Erre persze nagy rohdgés tamadt. Sokan, kivalpeisag kdzul, meg is tapsoltak a direktort,
aminek uténa két lovaszfii bevezette a porondraaimagest dsét, Tuskd Matyit.

Gyobnyofien fel volt szerszamozva, a csattok €s a szijafjorébjai csak ugy tindokoéltek
rajta; a fule mogeé két pompas kameélia-bokréta tialve; a sorénye piros selyemszalagokkal
volt atfonva, hevederll arany meg ezist csillagbkikakott barsony 6vet hordott, a farkéat
pedig kék és lilaszin csokrok diszitették. Mondhatagy ki volt csipve, hogy néla nagyobb
szamarat igen, de szebb szamarat valoban mar meteteképzelni. Matyi-Midas megjele-
nését siketét taps fogadta; az pedig illedelmesen térdet hagtdgjét a foldre fektette, igy
készonve meg a kozénség hodolatat. Kotyomfittyrders pedig igy szolt:

- Itten van ez a gyenyieemebs allat, amelyik olyan vad volt, mint egy orosz leadg az in
tanitasomtul lette olyan szelidecske, mint egy raksett kecske. Miélt elkezdeni tancait,
van szerencsim meghivnyi nagy irtelmi urasagokatfogat, barokat is valogatott cigany
leginyeket holnapi eliiadasra. Ha holnap estire t&daina e8, eliiadas fogom elhalasztanyi
holnap dileltitt 11 orara, puntosan!

Ezzel Kotyonfitty ar megint mélyen meghajolt és Raudlatyi felé fordulva igy szolt:
- Most pedig Midas, hopla hop! Mutasd meg, mit ibn

Midas az el ostorpattogtatasra elkezdett szépen trappban mpéniperc mulva, mikor
ismét pattogott az ostor, galoppozott. Ekkor akatyonfitty Ur elsitott egy pisztolyt, amire
Tuskd Matyi elvagddott a foldon és ugy tett, minthagddglott volna. A kdzonséigilten
tapsolt ekkora tigyességnek. Hat még mikor egy Ugethdrpattogasra felugrott a foddiies a
rezesbanda notéjara elkezdte jarni a cséardast! mée igazan vége-hossza nem volt az
élienzésnek és a labdobogasnak; a gyermekek anelkesedtek Midasért, hogy még kifliket
is dobaltak neki a porondra.

Matyi abbahagyta a tancot, halasan meghajolt éétiséndre ereszkedve, fejét szépen a foldre
fektette.

De mikor felkelt és végig nézett a sok népen, eglyezmegakadt a szeme egy paholyban,
ahol egy gyonydr rozsaszitruhds Uridama Ult egymagaban. Matyi elorditotta atiag!. ..
Mert az a holgy senki mas nem volt, mint@2des kedves kékhaju tindérdit emcsak
idzott, hanem olyan dssze-vissza kezdett ugrandouniha megbolondult volna. Kétyonfitty
direktor Ur nem tudta mire véini a dolgot és vesshataggal suhintott ra a makrancos allatra;
ez azonban dit még vadabban kezdett fickandozni, folyton odaeéavpaholybeli szép
asszonyra. A direktor most olyat Utott 6klével aAma, hogy rogtén megeredt a vére; egy-két
pillanatig nyalta a f4jos helyet, nyalta s aztanatas szemekkel Ujra felnézett a paholyra: de
hajh! mér az akkor Ures volt - a kékhaju tindémmgkma veszett!

Kétyonfitty Ur most az abroncsokat hozté,edmelyeken Matyinak at kellett ugornia; szegény
csacsinak azonban semmi kedve sem volt méar erratatvanyra; nekiment az abroncsnak
kétszer is, haromszor is, de aztan inkabb csalt&laita; mikor aztan Kotyonfitty Jeremias
adazul a laba ko6zé csapott, mégis nekiduralta magdly atszokik... De hajh, az ugras nem
sikerllt; a laba beleakadt a karikdbasésagy puffanassal végig vagodott a fovéenyen. Hamar
odasiettek hozza, probaltak felkelteni, de nemtlghe el volt toérve a laba! Az istallémeste-
rek kénytelenek voltak egy kis talyigara tenni éslki a szin6l, az egész kdzonség nagy
szomorusagara.

Ezzel aztdn véget is ért Tuskd Matyi cirkuszi paly@sa, mert az allatorvos masnap kijelen-
tette, hogy Midas, ha meg is gyogyul, egész életénta marad. Kotyomfitty Jeremias mit
tehetett volna egyebet? Raszanta magat, hogy eldd@os allatot, amelyre annyi igyekezetet
forditott volt.
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Mindjart el is kildte a vasarra, ahol egy parasegwette négy koronéért; tobbet nem akart
érte adni, mert mit ér egy santa szamar? Az a plaikassak a érét akarta felhasznalni, hogy
dobot csindljon béle a faluja bandaja szamara.

Elképzelhetitek, mit érzett szegény Matyi baratumiécor hallotta, hogy igy kell végznie
nyomorult életének: dobra feszitve!

A vew leszlrta a pénzt, aztan porazra kotozve, elvitteyNMegy tenger melletti szikla tete-
jére; ott nagy kovet kotott a nyakaba és lelokieédységbe. Azt hitte tudniillik, ilyen moédon
leghamarabb fog megdogleni, mert amint tudjatokzamaraknak nagyon szivos az életik.
Matyi ald is bukott a szikla alatti drvénybe ésagszt nyugodtan varta, amig megfullad,
hogy aztan kihozza a viébés annak rendje-modja szerint megnylzza. De rzetdreént...
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HARMINCHARMADIK FEJEZET,
melyben Tuskd Matyi, hala a kékhaju tiindérnek, tisisézaembertil.

Amikor mér vagy egy negyed 0rdig viz alatt volt Miah, a paraszt ember azt gondolta, hogy
azoOta mar bizonyosan mas vilagra koltozott és kefaltelé hazni. Hlzta, huzta, de csodala-
tos konnyinek talalta a terhet.

- Ejnye, ejnye, - gondolta magaban - hat egy dégiamar annyival kdnnyebb egy eleven-
nél? Sohasem hittem volna!

De egy pillanat mulva nagyot kialtott rémiletébemert, hiszitek, nem hiszitek, doglott
szamar helyett kotele végén eleven babfilcska fidkaott: Tusk6 Matyi tulajdon becses
személyében!

A parasztember tatotta a szajat, kidullesztettmemsét, aztan diihésen orditott:

- Hat ez meg mar miféle boszorkanysag! Miféle falablykot hdzok én ki a tengeft? Hat
az én szamaram hova lett?

Tuské Matyi pedig, aki most mar egész mivoltabanatibtt a sziklatetn, vigan toppantott
egyet a labaval és elvisitotta magat:

- En vagyok a szamar, kdvetem aléassan!
- Micsoda? Te szamar vagy?
- Azaz hogy, bocsanat, én voltam a kend szamara!

- Ne beszélj szamarsagot, te mihaszna! Velem féjinédert kilénben mindjart visszadoblak
a tengerbe!

- Mar hogy tréfalnék, kedves gazdam? Csak nem foglelem e legszebb pillanataban
vicceket mondani! Az ember nem valtozik mindenregnsarbdl emberré!

- De héat hogy lehet az, hogy mikor bedobtalak &ejiznég szamar voltal, most pedig mar
nem vagy az?

- Hjah kérem, ez a viz hatasa. A vizben a szaroéraelt, mint a cukor a kadvéban...

- Fid, ne kotekediél, a teremburajat!

- Koétekedni? Csak szaméar koromban szoktam voltgditenni, mar t. i. szénakoteget!
- No né, - szélt a paraszt, - szavakkal is jatszol?

- Jobb szeretnék labdéaval, de ha az nincsen...

- Egymas utan mondd el, hogy folyt ez a historia?

- Bocsénat, odalenn nem historia folyt, hanem ofigt f még pedig a szamba s a fulembe. Méar
azt hittem, hogy szives szandékahoz képest minaj@gfulladok, amikor egyszer csak csoda
tortént velem, amit bizonyosan az én kegyes j6 mama&, a kékhaju tindérnek kdszdnhetek.

- Micsoda tundéri locsogsz te itt?

- Kérem, kérem: nem én locsogok, hanem odalennllanimk. Nos hat, tetszik tudni, van
nekem egy aranyos s#ipartfogédm, aki sok nagy jot tett mar velem: megmentettélate-
met, amikor az akasztofan figgtem...

- Kér volt, - dormogott a paraszt.
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- ...AKi, bar csufosan megszokteditet ké$bb megint megbocsatott és fianak fogadott...
- No bizony, éppen igy néznek ki a tiindér-gyerekedldémbelt amaz.

- Es aki, hogy Iritkével elmentem Bikficorszagba, szamarra engedgtirugalnom, de anyai
gyongédséghl volt ra gondja, hogy a cirkuszban kitdriem a Iidiad. ..

- Kedves mama lehet!
- Es arra is volt gondja, hogy kend vasaroljon @edpkjon bele a tengerbe...
- Szereb mamuska lehet!

- Es aki, alig hogy leértem a mélységbe, odakiildtizga halacskait és rajuk parancsolt, hogy
faljanak fel!

- Aranyos egy mamuska lehet!

- Igenis, kedves, szetetaranyos mamuska, mert a halak csak azt faltalbbdBlem, ami
szamartest volt; csakhogy a szamarkidatt megmaradt &m az én régi fatestem, az, atelye
Cikéria Janos édes apam faragott: és hogy a haladézea fatesthez értek, azt mondtéak, hogy
- «tyli de kemény» és ott hagytak szépen a faképnél, .niaa tmagam faképénél, amelyet
kegyelmed szives volt megint a napvilagra hozniganfogadja hodold kbszonetem és halam
kifejezését!

Ezzel Tuskd Matyi kedves pukedlit csapott a paember eltt, mintha csak valami kdszant
verset mondott volna el neki. Az persze @hdw egész furcsa torténétlcsak annyit értett,
hogy neki volt egy szamara és hogy most ahelyettegy fababja, amely orcéatlanul vigyorog
a szeme koze.

- Hatha neked olyan j6 tindéred van, kérdeztesetettmarkodba négy koronat? Mert én
annyit fizettem érted szamar korodban és amig ekzém meg nem adod, addig nem szaba-
dulsz! En szegény ember vagyok és nem loptam aep#etz tudod-e!

Tuskd Matyi ijedten nyitotta ki a markat, de bizaaiyban nem volt csak egy kis tengéri f

- Jé - kialtott tettetett ijedtséggel, - csakugyamst jut eszembe, hogy négy koronat adott, de
én beleejtettem a vizbe. Pardon, egy pillanat migireozom!

Ezzel neki iramodott és olyan fejest ugrott bekergerbe, hogy dlsdijat nyert volna vele
uszoversenyen. Amikor lenn volt a vizben, még akgdtott:

- Dobra akart fesziteni? Holnaputan kiskedden,lvago pénteken.

S erre egy par hatalmas tempdval j6 messzire mgtgt a parttol, ugy hogy a paraszt ember,
aki bamészan nézdelott utana, csak apro fekete pontocskanak birtadietni a messzeség-
ben.

Tuskd Matyi jokediuen uszkalt tovabb, majd a hatan, majd a hasan, falttialt fekve,
kozbe-kbzbe nagyokat csapkodva a habok kézé dslkddamtva magéat azon valdé 6romében,
hogy az6 életének legszamarabb része ilyen szerencséségaiditt.

Amint éppen azon gondolkodott, vajjon merrefelé&kpdjék szarazfoldet érni, egyszer csak
egy picike fehér marvanyszigetet pillantott megJymeagasra nyulott ki a hullamok kozul és

amelynek tetején egy kedves kecskegida allottgatte neki a labaval, usszék kézelebb. A
legfurcsabb a dologban az volt; hogy a kecskegideesnem volt se fehér, se fekete, hanem
ragyogoé azurkék, éppen olyan kék, mint Rokszanaéiihaja!
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Tuskd Matyi szive nagyot dobbant erre a latvangesntil hitte, hogy ezt a kecskegidat,
amely olyan gydongéden bégetett feléjepardga mamuskaja kuldte erre a helyre, és minden
erejét megfeszitette, hogy minél hamarabb odaérjmarvanyszigethez.

Mar agy nézte, hogy csak egy par méternyire v amikor hirtelen egy fejet latott fel-
bukkanni a mélysédgith egy szorny fejet, melynek kozepén mint valami ije&zirvény taton-
gott egy emeletes nagysagu szaj, abban pedig Hagsor, amelyil, még ha képen latnatok
is lerajzolva, haldlra ijednétek. Tudjatok, kinekege volt? Nem masé, mint azé a rettenetes
cethalé, amelyil mar sz6 esett ebben az elbeszélésben és amalpstk emlitettek is, mar
keresztet vetettek a tenger halaszai.

Tuskd Matyi, hiszen tudjatok, nem tartozott a leipabb filk k6zé, hanem ennek a fejnek a
felbukkanasatél mar ai& ereiben is megfagyott a vér. Igyekezett jobbrgprsamajd balra
keriilni, de az az iszonyu tatott sz4j mindenutbeslkerilt, nyilnal is sebesebben mozogva
feléje.

- Siess, Matyi, az istenért! - bégetett most a kigkkecskegida.
Es Matyi vergdott, kézzel-labbal [bkve magates, de hiaba.
- Matyi, siess, mert mindjart bekap a cethal! {tkid ismét a gida.

Csakugyan, Matyi most olyanéel szelte a habokat, hogy mar csak harom-négydernf
hatra a partig; mar-mar ugy tetszett, mintha mdgavmentve és a gida mar viddman bégette:

- No még egy lokést, no még egyet!

Most mar ki akart kapaszkodni a szarazra és a ghdadeszaladva hozz4, feléje nyujtotta
labacskait, hogy kisegitse... De jaj... mardkegslt! A tengeri szérnyeteg éppen akkor érte
utol: még csak be sem csukta a szajat, még csaje feém kapott, csak lélegzett egyet és a
torkaba todulé viztémeggel egyltt agy felszircsditeskd Matyit, mintha egy lagytojast
horpintett volna fel poharbdl! Matyi Ugy odavagddatszajpadlasahoz, hogy a feje nagyot
koppant és ebben a minutumban elalélt.

Eltelt belé egy jo fertaly 6ra, mig magahoz térbrinézett: mindenfél koromsoétét volt...
mintha csak egy téntas kalamarisban lakott volréat,Wart, talan hall valami neszt. De nem
hallott semmit. Csak néha-néha érezte Uugy, mingtawi es orkan csapddnék az arcidhoz.
Eleinte nem tudta mire vélni a dolgot, de aztasdaslassan rajott, hogy a cethal tidéjéb
arad ki az a leveg amit 6 orkannak hitt. Tudniillik a cethal mar 6reg vol gen nehezen
lélegzett: azért fujt magabol olyanseen.

Tuskd Matyi, latva, hogy még él, prébalta magaobdni:
- Ne csiiggedj hékas! Atgazoltunk mi mar nagyoblksptmn is!

De aztan, mikor ide-oda jarva a szajpadlasbarg, latigy bizony6 itt tomlécbe van zarva,
amelyl®l nincsen szabadulas, mégis csak sirasra fintoradetajacskaja.

- Segitség, - kiabalta, - segitség! Mentsetek mvgitsetek meg! Hiszen csak most szllettem
Gjra, mar meghaljak?

- Ugyan mit orditasz, te bibaszt, - szolt most eayg, - mely hasonlitott a repedt fazékéhoz.
- Ki gorombaskodik itt velem? - kérdezte Matyi $éiitten.

- En vagyok, szegény tinhal, akit veled egyiitt hg¢lez az utalatos allat. Hat te miféle hal
vagy?

- Kikérem magamnak; én nekem semmi k6z6m a halgldrebtt is embs allat voltam, nem
hal, most pedig babgyermek vagyok, Tuské Matyi metie
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- Hat ha nem vagy hal, minek nyeletted el magadatél?

- Oh te hilye, csak nem hiszed, hogy én kértem mgglijen el? Ahelyett, hogy ilyen
bolondokat kérdeznél, inkabb mondd meg, mit caumédjitt ebben a sotétben?

- Hogy mit csinaljunk? Hat szépen megvarjuk, amégévalunk a cethal gyomraba, ahol
annak rendje-mddja szerint megemédink.

- De nekem semmi kedvem megemédpi! Micsoda beszéd ez?

- Hat ami azt illeti, nekem sincsen kedvem; csakhatpd, én bdlcs hal vagyok és belétor

dom abba, ami valtozhatatlan. Hiszen elvégre mikidek, aki sziletik, el kell arra készllve
lenni, hogy eélbb-utébb elpusztul. A halal - mindnyajunkra ratatAbndta egy nagybacsim,
aki verseket is tudott kolteni.

- Nekem itt ne szavalgass, zsostibtt Tuskd Matyi. - Az ember egy cethal szajaban
kénytelen Uszkalni, €s ez a nyomorult tinhal mégekkel traktal!

- Kérem, kérem, ne tessék ugy felfortyanni; én osklikondtam a magam véleményét; ha
maganak méas a nézete a foldi dolgokral...

- Nekem csak az a nézetem, hogy én ki akarok ijutai

- Oh, kérem, méltdztassék; ha bir, nagyon fogokorajta!

- Ilgen nagy ez a cethal?

- De mekkora! a teste legalabb is egy fél kilométafarkat nem is szamitva!

Tuskd Matyi elszorngkddott és bas lemondassal késziilt a halalra.

De ekkor a messze tavolban gyenge fényt latott magha valami olajmécses pislogott volna.
- Ugyan mi lehet az ott? kérdezte a tinhalat.

- Hat mi volna? Bizonyosan valami szerencsétletabmjnk, aki szintén vellnk egyutt varja,
hogy megemésszék!

- Megyek, felkeresem. Hatha valami tapasztalt dvalg aki j6 tanaccsal szolgalhat, hogy ki-
menekilhessek ebbaz utalatoshol!

- Csak tessék, kedves kolléga.

- Szervusz tinhal!

- Szervusz, Matyi.

- Viszontlatasra!

- Viszontlatasra? kérdezte a tinhal, fejét csovéhize hol?!
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HARMINCNEGYEDIK FEJEZET,

melyben Tuskd Matyi a cethal testében viszontlatja.
ugy-e, nem tudjatok kitalalni, kicsodat?

Matyi, amint elblcsuzott a tinhaltdl, tapogatddzeadbb haladt a nagy sttétben, folyton
annak a vilagossagnak iranyaban, amely a tavo#éjef csillamlott. Mondhatom, nem volt
valami kellemes séta; a laba minduntalan meg-megostia cethal zsirjaban, amellett pedig
olyan rettenetes szag aradt korulotte, hogy magdza lett sle. Hanem azért csak tovabb
baktatott nagy batran; s amint ment-mendegélt, zaamo fény egyre dtt, amig egyszer
csak... ugyan mit talalt? Nem kisebb dolgot, migy eritett asztalt, azon egyd&gyertyat,
amely zo6ld Uvegflaskoba volt dugva, az asztéttieszéken pedig egy 6reg embert, akinek
olyan fehér volt a hosszu haja és a még hosszaMalkr, mint a tejszinhab. Ott Ult a vén
bacsi és eddegélte azokat az apré halacskakatyelmeltanyérjan voltak, olyan nyugodtan,
mintha egy pesti Uri fogad6 kilén szobajaban s#dlgasolna fel a vacsordjat, nem pedig a
cethal gyomréaban.

Tuskd Matyi nézte az dreget, nézte, aztdn egyszsak nagyot rikkantott romében s agy
tancolt, hogy majd kirigta a cethal oldalat. Sirtnevetett is egyszerre; hebegett, dadogott, de
olyan dssze-vissza, hogy biz abbdl egy kukkot sehetett volna megérteni; végre mégis
0ssze tudta magat szedni annyira, hogy dlelésva téarjait, odarohanhatott az 6reghez és a
fulébe ordithatta:

- Papam, papam! Hat mégis csak megtalaltalak!

Mert az 6reg ember, akarmennyire csodalkoztok jta,raem volt senki mas, mint Cikéria
Janos, akivel mar olyan régen nem talalkoztunkkésnast amultdban ugyancsak dorgélte a
szemeit:

- JOl latok? - kidltotta. - Hat igazan te vagy? Medm, hat hogy kerillsz te ide, ahol madar se
jar, hanem csak felfalt halak?

- En vagyok, apuskam, persze, hogy én vagyok! Uaem haragszol ram, hogy olyan csuful
elhagytalak? Ugy-e, megbocsatasz?

- Hogyne bocsatanék meg! Hiszen a halal szélénoka@g a példabeszéd szerint, a halal
szekere minden but, haragot elvisz.

- Oh, be j6 vagy, édes apam! Pedig én... pedig Bmany nem valtam becsiletedre! Hanem
az igaz, hogy meg isiibhédtem rosszasagomért. Jaj, ha elgondolom, mi mindegnt
velem, midta az 0j abécés konyvvel elindultam &plé&ba! Karafia Balambér velem akarta
megsutni az Uricombjat és 6t aranyat adott a sz@andd a roka és a macska annyit zabaltak
a Hatokorben, hogy ket a korcsmarosnak kellett fizetnenét ®iztdn a gonoszok még fel is
akasztottak a nagy cserfara; hanem a doktorok meggitak és azt mondtak: «Ha meg nem
halt, valészifileg él még.» Es azutan filllentettem, tgy hogy riigaz orrom és mégis csak
eltemettem a harom aranyat a csodaréten, ahol agapkinevetett, a gorillasbiré pedig
becsukatott négy hdnapra, és aztan nagyon faganfa muskotaly $tére és a parasztember
azt mondta, Muki leszek, de eleresztett, és a kigpaiencsére megpukkadt nevettében, ugy
hogy mégis csak elérkeztem a 8hkz, és a galamb azt mondta, latta, hogy barkdtltats
magadnak és repultink, repultink egy allé nap Bal&aszok azt mondtak: - Szegény 6req,
Isten legyen irgalmas lelkének és odaintegetteétfalzsebkerdanmel...

Cikoria Janos ennek az elbeszélésnek az élejehm sokat értett, de a végén mar sejtette,
mirél van szo:
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- Hjah, persze! - kialtott, - lattalak &m a cs6nakd| és szivesen visszatértem volna hozzad a
partra, de hat nem lehetett am! Nekem jott eggmetes hulldm, atcsapott a fejem folott és én
zsupsz, bele a tengerbe! Hiaba veltgm, mert éppen akkor jart arra felé a cethalg§szer
csak azon vettem magamat észre, hogy ugy elnyigit,egy topords pogacsat.

- Es azota mindig itt vagy?
- Mindig, édes fiam, pedig ennek mar idestova katendeje lesz!

- De hat hogy tudtal megélni, édes apuskam? Hakahlgyertyat? Honnan szedted a gyujto-
kat?

- Csak vard meg a sorat, mindent elmondok. Tudd, firegskam, hogy ugyanabban a vihar-
ban, amely engem elboritott, elstilyedt egy nagykahaj6 is; akik rajta voltak, azok ugyan
mind megmenekiiltek, de a hajé bizony leszallt geefenekére; a cethal pedig nagyon éhes
volt aznap és a hajo elejét is bekapta.

- Hoh6? Egy harapésra? Az egész hajo elejét?

- Azt dormogte magaban: - J6 szakacs az éhsé@ztdstte,6 még a hajégerendat is meg
tudja emészteni. De ebben csal6dbtkegyelme; mert a hajo eleje bizony megfekidte a
gyomrét, 8t most is megfekszi, mert maig sem birta megemBis&eerencsémre éppen ezen
a részén a hajénak volt az éléskamra, mely teétiasilt mindenféle besd6zott hallal és flistolt
hussal, konzervekkel, kétszersilttel, miegymassgy; masik kamraban meg mazsoidéz
volt, vagy szé&z borospalack, cukor, kavé, milliigya, svéd gyufa. Igy hat elég jol éltem
vilhgomat ez alatt a két eszténdlatt; $t nemcsak az éhségemet meg a szomjusadgomat
birtam lecsillapitani, hanem még olvasnivalom iadik mert az egyik kamraban volt a hajé
kényves szekrénye, tele mindenféle Gtleirdssalpaknén nagy baratja vagyok. Mondhatom,
gond neélkul éltem volna, ha mindig az nem jart acdz eszemben, hogy mi lesz, ha végére
jutok az elemdzsiamnak? Pedig méar nagyon fogytémn és ez a gyertydm az utolsé! De hat
ritka alma, kiben nincsen féreg - gondoltam magamibé& mar belenyugodtam, hogy e nyu-
galmas helyen fogom befejezni az életemet; hisheggee mindenkire csak ez var, és nem
hiaba mondjak: - J6 ebédet ad a vilag, de halaleecaoraja, - mert - a halal ellen nincs or-
VOSsag. - Kiuloénben is megettem mar kenyerem jan@itt hisz - a vas is megvasiloie| - és
aztan...

Tudja Isten, még hany példabeszédet 6ssze nemtheapa Janos bacsi, ha Matyi félbe
nem szakitja:

- De maér, apus, arrél pedig sz6 se legyen, hogviithost meghaljunk! Csak most akadtunk
0ssze és maris vége szakadjon 6rominknek? Nemuttl Blenekiljink innen!

- Azt kbnnyii mondani, de nehéz megcsinalni! - szolt az 6regezdan.

De aztan mégis csak elkezdtek tanakodni, hogy wajjomddon lehetne kijutni &t a rette-
netes helyél? Kdzbe-kdzbe hallottdk, amint a cethal nagyoKgit fhagabdl, mert a nehéz
lélegzése a szokottndl is jobban bantotta.

- Hopp, - kialtott Matyi, - megvan! Szépen visszaa@ velem a szajpadlasaba; aztan meg-
varjuk, mikor egy j6 nagyot faj, attdl olyan szétrkkedik, hogy bevalik viharnak is; mar
most, ha mi j6 helyen vagyunk elbujva, konnyen rsegék, hogy ilyen szélroham minket is
megkap és szépen kilok a cethal szajan!

- Ej, fiacskam, bolond dolog ez, - Uhmgettet agorelonast kilokte a cethal a szajabdl, de én
nem vagyok Jonas, hanem Janos! Aztan mi hasznaminia beble? Hiszen én nem tudok
aszni és mindjart megfulladnék!

- Hat én mire valb vagyok? - kérdezte nagy blsZkésko Matyi. - Kiviszlek én a hatamon.
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- Ugyan mar, hogy’ birnal el gyereklétedre egy rly@eg embert, mint én vagyok? Hagyj
engem magamra, aztan proébald meg, hatha segil egaerencse? En velem n&ti¢l! En
mar megettem kenyerem javat...

- Dehogy nem t@doém, apam, hanem kiviszlek innen, vagy egyutt Hdlun

Ezzel mér fogta is a gyertyatartét és kézenfogvéraget, megindult vele szép 6vatosan a
cethal szaja felé; jartak vagy egy fél 6racskéity wégre elérkeztek oda, ahonnan szabadulast
remélhettek. Igen kozel voltak az allat fogazatéd®néha-néha érezték is mar a nagy szelet,
amit a bearamld levégtamasztott. Még lejjebb klsztak és most mar shwdoa lesték,
mikor fogja a bestia a lélegzés kinjaban j6 naggtani a szajat.

Vartak vagy két ora hosszat, amikor egyszer csaiyatarazkddott a cethal; latszott, hogy
kezdi megint nagyon rosszul érezni magat; horogvesok levegt szitt be, a kdvetkéz
pillanatban pedig oriasi &ékodéssel lokte ki megint magabdl... a letegl egyitt pedig
kilokte Tuské Matyit is, aki éppen a ke&lbbillanatban Uszott &e, a hatan Cikéria Janossal!

Sikerult hat a merész terv: Tuskd Matyi és apjaddimdultak a cethal gyomrabal!

A tenger sima volt, mint a tikér, és Matyi vitésidkelte a habokat, aldva a sorsot, amely most
is megmentette a biztos halal torkabdl.
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HARMINCOTODIK FEJEZET,

melyben apa és fil majdnem belefllnak a vizbe,
de a tinhal szerencsésen kimefhigt.

Eleinte gyzte Matyi az Uszast, mert hat igerd®ffid volt és tudjuk, hogy az Uszas, lévén
fabol faragva, nem esett nehezére. Csak az nyuagtia, hogy érezte, szegény Cikdria
Janos hogyan remeg a hatan: szinte hallotta, hogyemg a foga, ugy kilelte a hideg. Nem
volt csoda, ha belebetegedett szegény 6reg a nggpmba.

Matyi valtig biztatta:
- Ne féljen, apam, csoppet se féljen, mar nenstadhig! Mindjart szarazfoldet érink!

- Jaj, fiam, - szOlt Janos béacsi, - nem latokztirazat semerre! Attél tartok, nem érziink mi
mar tébb fovényt a labunk alatt!

- Ugyan, ne mondj ilyeneket, apus! Ott a szarazféldzolt Matyi és Ugy tett, mintha
csakugyan latn&; pedig dehogy latta, dehogy l&ttaiskoril nem volt egyéb, csak viz és ég.

Most mar az ereje is fogyott; a melle mindinkabb kezdett ziids Ugy érezte, ha még tiz
percnél tovabb kell isznia, mind a ketten el vanmagzve. A tempoi mind csdndesebbek,
mind lankadtabbak lettek, végre mar alig mozduédarjai:

- Apus, - sbhajtott elhalé hangon, - segits rajtameghalok...

Szegény Janos bacsi, hogy segithetett volna? Nbaiete egyebet, mint hogy keserves
kénnyeket potyogtatott, mintha nem lett volna Ugféy sés viz a tengerben.

De hirtelen egy furcsa, rekedt hang szélalt megzekikben:
- Ki akar itt meghalni?
- En, meg szegény j6 apam!

- Nini! Hiszen én ismerem ezt a hangot! Hiszen agyaz a babgyerek, akivel az imént
talalkoztam a cethal torkaban.

- En héat! Te meg a tinhal vagy!

- Az bizony; hallottam, amint apaddal megbeszéitétenenekiiléstek tervét, aztan én is agy
tettem, mint ti. Lesbe allottam és megvartam, aanégthal kinjaban j6 nagyra tatotta a szajat
€s utanatok szerencsésen én is kijutottam a velenelaid

- No, nagyon jokor josz, kedves tin pajtas; én m&m birom tovabb. Te, latom, j6I meg-
termett, efs allat vagy: ugyan ne sajnald a faradsagot, ersgbdjadra masznunk!

- Oh, kérem, kérem, csak tessék! Azért, hogy éagvdfi hal vagyok, meleg szivem van! Az
egész tengerben nem hivnak masként, mint a deeésiiletes tinnek! Csakée¢! Szeépen
Uljetek fell Ugy kiviszlek benneteket a partra, h@gitomobil se jar sebesebben.

Matyi €s apja csakugyan ramasztak a derék tinléslregymast atdlelve, nagyokat szuszogtak
a hosszu faradség utéan.

- Nem vagyunk nagyon nehezek? - kérdezte TuskdiMaty

- Sz0 sincs rola, - felelte nydjasan a tinhal. ntkla csak két kagylocska akadt volna a hatam-
ba!
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Csakugyan latszott is, hogy fol se veszi terhéz idogy j6 nagy hal is volt, legaldbb akkora,
mint egy elefant.

Amint fertalyérai Uszas utan szarazfoldet értekskbuMatyi vigan kiszokott a homokra, le-
segitette JAnos bacsit is €s aztan elérzékenyKisadnte meg a tinhalnak jésagat:

- Kedves volt lakétarsam a cethal gyomraban! megetid az apam életét! Mivel halaljam
meg ezt néked? -

- Nem azért tettem, Matyi, - sz0lt a tinhal.

- Hat akkor legalabb engedd, hogy megcsokoljalafielelt Matyi, és ezzel lehajolva hozz4,
egy cuppands csokot nyomott a szajara.

- Megfogadom, hogy soha a fajtadbél nem eszem! -

- Ez valéban nemes igéret! - szolt a tinhal és aanyeg volt hatva Matyi szeretetének e
nyilvanulasaitol, hogy amit még soha életében nettn most6 is riva fakadt. De rostelte az
elérzékenytlést, gyorsan a viz ala bukott és vissz#t a tenger kozepére.
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HARMINCHATODIK FEJEZET,

melyben Tuskd Matyi régi isndgsibkkel talalkozik:
Csalavér Rékaval, Miau Micikével és a begzatsokkel.

Matyi és Janos bacsi most ott alltak a parton gskiadtak, mitéék legyenek. Szegény 6reg
Cikoria mester olyan bagyadt volt, hogy bizony aligott megéalini a laban; de hat az éhség is
kinozta mindketijiket és azért eltokeélték, hogy emberlakta vidddezesnek.

- Csak tamaszkodjal a karomra, kedves apam, szitlfildyongéden; majd lassan-lassan csak
tovabb ballagunk és ha utkdzben elfaradsz, leUjiim&nni.

- Dehat hova menjunk?

- Csak lesz errefelé valami haz vagy kunyho, abol sajnalnakéiiink egy harapas kenyeret
meg egy zsup szalmat, hogy lefekhessiink!

Ezzel elindultak €s Matyi, aki, mint lattuk, aleth igen zavarosan mondta el torténetét, most
apréra és érthéen elbeszélte, mennyi viszontagsagon ment keresztl

igy haladtak egy fél 6racskat, amikor egyszer dsgkesuf figura tint fel éttilk az orszag-
aton; ott allottak, alamizsnat kéregetve. Csald®éka volt és t kiséije Miau Micike; de
annyira megvaltoztak, hogy alig lehetett rajuk ismeA macska addig tetette magéat vaknak,
amig végre csakugyan megvakult; a roka is megvédilmintha a moly ragta volna ki a
szrét, mar szinte egész kopasz volt; amellett a faakds csak a helye latszott, mert a nyo-
morult olyan nagy inségbe jutott, hogy egy széponamég a bozontos farkat is el kellett
adnia, hogy egy kis ennivalét szerezhessen ragtlami hazald vette meg, hogy légycsapodt
csinaljon belle.

- Tuské Matyi! - vinnyogott a roka énékhangon, mint a koldusok szoktak, - a j6 Isten ktozo
ide. Konyorilj két szerencsétlen utason, akik éresznek!

- Ehen vesznek! - ismételte a macska.

- Ah ti vagytok, semmirekeélk? No hat egyszer becsaptatok, de tobbet tul neokjaz esze-
men!

- Oh Matyi, nydszorgott Csalavér koma, ne légy tetén! Hidd el, hogy most igazan nagy
bajban vagyunk!

- Nagy bajban vagyunk! - nyavogott a macska.

- Ha nagy bajban vagytok, hat akkor raszolgaltatokzolt Matyi. Janos bacsi mindjart
elballott két k6zmondassal is:

- Ne féljetek szegények, jobban lesztek szegénytikren tudhattatok, hogy ebul gy
jészagnak ebil kell elvesznie.

- Szanjatok meg! - 6bégatott a roka.

- Ti sem szantatok meg engemet, felelt Matyi, amélosaltatok az aranyaimat!
Janos bécsi pedig megint szolgalt nekik egy kozrassal:

- Ismeretes tolvajtol legjobban lehigizkedni. Gyeriink, Matyi!

Ezzel aztan nyugodtan folytattak az utjukat, otyva a két bitangot.
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Nemsokara egy volgybe értek, ahol virdgzo rételepéite igen kedves kis nadfoiiélaziko
allott; z6ld zsalugateros ablakaiban muskatli vat

- Héla Istennek, szdélt Matyi, ott emberi lakas van.

Siettek, amennyire lehetett, és csakhamar bekopakta visko ajtajan.
- Ki az? - sz6lt beltdl egy vékony hangocska.

- Egy beteg dreg ember és fia kérnek szallastiekt f@anos bacsi.

- Tessék beljebb kerilni!

Beléptek a konyhaba, de ott nem volt senki; a dzaas hidba nézdegéltek erre, amarra, ott
sem talaltak egy arva lelket sem.

- Hat nincs itt senki? - kérdezte Matyi. - Hol ig@zda?

S ekkor a mennyezet-gerendarol leszolt az imékbmg hangocska:

- Itt vagyok la!

Felnéztek, hat Matyi rogton raismert@reégi bolcsére, a besaéiicsokre.
- Oh kedves 6 tlicskdm! - szGlt Matyi nagy 6romnagljon Isten jonapot!

- Most persze kedves j0 tlcskddnek szélitasz; dikaanjdra akartalak tanitani, agy-e a
kalapacsot dobtad utanam?

Tuskd Matyi elszégyenkezett:

- lgazad van, ha haragszol ram; nem érdemlek egyyéfideszed, ha elkergetsz, de konyortilj
meg szegeny 6reg apamon, akinek mar alig van jareaeje!

- Megkonyorulok én apan is, fidn is; nem is juthatteszedbe egyébért régi gonoszsagodat,
csakhogy okulj béle és tanuld meg, hogy e vilagon mindenkivel sawekell banni; ugy
fordul, hogy még egy icike-picike tiicsok is jovaldthet a joért!

- Nem felejtem el a leckét, édes tiicskdom, elhiheB mondd meg, hogy jutottdl ehhez a
hazikbhoz?

- Tegnap kaptam ajandékba egy kékézecskegidatol.

- Egy kéks#rii kecskegidatol? kérdezte Matyi, nekipirulva az didm- Es hova ment
vajjon?

- Mar azt nem tudom, fiacskam!
- Es mikor jon vissza?

- Nem tér az vissza soha. Nagyon szomoruan bégitetigyre azt hajtogatta: - Szegény
Matyikam, szegény Matyikam, most mar vége van néidbta a cethal megemésztette
minden porcikajat!

Tuskd Matyi riva fakadt:
- Mindjart tudtam, hogy az én kedves tindérem, az én kékhaju édes j6 mamam
Janos bécsi hidba akarta vigasztalni, csak el Hethakdnnyje patakja.

Mikor aztan jol kisirta magat, egy kis szalmat @ssxdott egy sarokba, s lefektette r4 Janos
bécsit.

- Szegény apam, szolt a tlicsokhoz, latod, hogyaragylaig van. Talan adhatnal neki egy
pohar tejet!
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- Nekem bizony nincsen, fiam. Hanem nem messzeaddeegy bolgar kertész, aki tehenet is
tart. Eredj hozzagte talan kaphatsz.

Tuskd Matyi hamar elsietett a kertész hazdbaatétta éppen a zoldséges veteményei kozott,
nagy 6nté4 kannaval a kezében.

- Tejet akarsz? felelt a kérésére. - Mennyit?

- Hat legaldbb egy fél litert.

- Helyes. Egy fél liter tej ndlam husz fillér.

- De kérem... nekem nincsen egy arva batkam sem...

- Az baj, fiam; ha neked nincs egy arva batkadekem nincs szamodra egy csepp tejem se.
Tuskd Matyi nagyot séhajtott:

- Hat akkor Isten aldja meg! - sz6lt és menni kéisEie a kertész visszahivta.

- Megallj csak 6csém, szolt hozza, talan meégis mpgeEhetiink valamiképen. Latod ott azt a
nagy kereket? Az a kutam kereke; azt a kereketf@alatni, ha az ember vizet akar. Mar
pedig tudhatod, hogy nekem nagyon sok vizre vaksszjem; ha a kereket addig forgatod,
amig otven veder vizet mersz a kitbol, adok eglitéltejet. Tetszik az alku?

Tuskd Matyi pedig ezuttal nem feleselt, hanem szZgdiden csak annyit mondott: - Meg-
prébalom.

Ezzel mindjart neki allt a kat kerekének és kodwa, forgatta, hogy csak Ugy szakadt réla a
verejték; hanem azért még sem hagyta abba a muankég, az 6tven veder meg nem tellett.
Akkor a kertész megdicsérte és fogott egy badogadéogy mindjart hozza neki a fizetsé-
get.

- Elhiszem, hogy nehéz munka volt, sz6lt Matyihoe, hat mit csinaljak? Tegnapig a
szamaram veégezte, de az éjszaka Ugy latszik vatagy korsag vette &l gy hogy ma
reggel mar talpra sem birt allani. Azt hiszem, nésai sokéig szegény péra!

S ahogy az istalloba mentek a tejért, Matyi othlat piszkos, lzds almon a szamarat, amely
mar mozdulni is alig birt a nagy gyongesdgmMatyi letérdelt elébe, a szemébe nézett, aztan
azt gondolta magaban:

- Ej ej, nekem ugy rémlik, mintha ismerném ezt acss.

Még kozelebb hajolt hozza és aztan odasugott zekndrnyelven, amelyet még nem felejtett
el:

- Hogy hivnak?

A szamar ravetette bagyadt, elhal6 tekintetét észiyrogve szolt:
- En vagyok In-6-ke!

Ezzel lehunyta a szemét, rugott egyet, aztan fillfior. Vége volt!

- Szegény Iritke! sbhajtott Matyi, mialatt vastag konnycseppeltik végig az arcan. - Hat
ide kellett jutnia!

A kertész amulva nézte, hogy Matyi a szamarat matgsies azt kérdeztéle:

- Miért sajnalod annyira? Ha még én siratnam, akiztkoronat fizettem érte! De hat neked se
inged se gallérod?
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Matyi akadozva hebegte:

- Tetszik tudni... valamikor j6 pajtasok voltunk...

- Pajtasod volt?

- Egy iskolaba jartunk...

A kertész erre hatalmasat kacagott:

- Oh te selma! Csak nem hiteted el velem, hogy srakkal jartal iskoldba? Hehehe!

De Matyi erre nem valaszolt semmit; mar azt is&#gn hogy ennyit is elarult. Szépen fogta a
tejes kannacskat és hazament a kunyhéjaba. Deaazéjgzakan nem birta lehunyni a szemét,
mert folyton Inbkén jart az esze, aki valamikor olyan vidam, humgygrek volt és aki most
szeme lattara pusztult el, mint egy gorhes, agyo/agatott, agyonkoplaltatott vén csacsi!
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HARMINCHETEDIK FEJEZET,

melyben Tuské Matyi hirt hall a kékhaju tindérr
Ujra bizonysagét adja j6 szivének és meg is kapjdadmat.

Ett6l kezdve Tuskd Matyi mindennap felkelt hajnalbareteent a kertészhez, forgatni a ne-
héz kereket és telemerni a vedreket vizzel. Kesemuenka volt, de mégis szivesen végezte,
mert a kertész nem fukarkodott a tejjel, haneniliseié busasan megtoldotta.

A szegény j6 Cikoria Janos @ttaz orvossagtdl mindinkabb dee kapott s naprél-napra
jobban érezte magat; mar nem kellett fekiidnie, fmakiilhetett a hdz mogotti kis kertbe,
sutkérezni a véfényen, mikdzben régi passzidjat is kezdimi, a faragcsalast. Jobbara
kuglizébabokat csinalt, amelyeket aztan Matyi jjnzen eladott a szomszéd helység vasaran.
Matyinak is maradt ideje, hogy megtanuljon egy kdnmesterséget; a kbrnyeken sok volt a
fuzfa, hat6 azoknak a ves8idl kezdett fonogatni apré kosarkakat, amelyekkel egy
fillért 6 is keresett. Ketten egyttt aztan csinaltak egytd&igkocsit is - Matyi a kast, Janos
bacsi a rudat, meg a kerekeket - ebben az dregnagperetett Gldogelni, s Matyi, ha raért,
elhtztaét a kozeli berekbe is.

Ha meg beesteledett, a tanulasra kerllt a sor. Matyi a szomszéd helységben egy par
Ocska konyvet - nagyon 6ssze voltak firkalva é&rgy - és azokbdl Janos bacsi segitségével
lassan-lassan megtanult sok mindenfélét. Tollszama koltott, mert azt maga faragott
maganak nadbol; tentara sem adott pénzt, mers azaga drte szeder- és cseresznyedléb

igy telt el néhany hénap becsiiletes munkaval. Thé&tyi nagyon elégedett volt; 6rilt, hogy
apjanak nyugodtta és dertiltté tehette élete alkoiyalt, hogy naprol-naprad@bre haladt a
tudomanyban, legkép pedig annak orilt, hogy kis szerzemégyéhar valamicskét félre is
tudott tenni.

- Ha egydtt lesz annyi, amenn§lba varosban 0 batort vehetiink, - szokta volt nogatni
Janos bécsi, - oda koltozkodink, aztdn beadlakskaéba. Ki tudja, talan addig a négy
elemil®l le birod tenni a vizsgalatot és befogadnak an letkolaba! Most mar bizom benne,
hogy ember léssz a talpadon... talan valamikorshféefil is valik bedled, aki6l még
konyvet is irnak! Csak rajta, édes Matyikam; j6lnd@a a példabeszéd: tudomany eltart
mindenutt!

Persze, ami a megtakaritott pénzecskét illeti, kbggetire még vajmi kevés volt; 6t hdnap
alatt szerencsésen ¢ssze tudtak kuporgatni tizekt@inat, mert hat az oreget jol kellett
taplaini, s néha-néha bizony patikara is kelletam Matyinak a ruhdja is egészen rongyos
volt mar, és az 6reg Cikéria JaAnos nem hagyott békét, hogy menjen be mar a varosba és
vegyen valami 0j gunyacskat, Uj sapkat, meg uftcipMatyi eleinte ellenkezett ugyan, de
aztan mégis sz6t fogadott és hat koronaval a zeebébvaros felé ballagott.

Vigan szedte a labat, hogy minél hamarabb visdzdéen, amikor egyszerre egy bokor
mogul nevén szolitjak:

- Hé, Matyi, nem ismersz ram?

Megfordul, hat ime, egy nagy csigabiga volt, akiakott.

Matyi nem tudta mire vélni a dolgot és csak bamult.

- Hat nem emlékszel mar arra a szobalanyra, akkadju tindért szolgalta? Nem emlékszel
arra az éjszakara, amikor lejottem neked kapuhnyitlabad meg beleszorult a résbe?
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Matyi felkialtott: - Mar hogyne emlékezném, kedwesgabigam! No, mondhatom, szép kis

éjszaka volt! Az ilyent nem felejti el az ember kggnar! De hét hol jarsz te erre? Mar nem
szolgalod a kékhaja tindért, az én édes j6 mamahdtk-e még néha eszébe? Szeret-e
még? Messze van-e innen? Meg lehetne-e latogatni?

Matyi egészen ki volt kelve magébdl, amint ezt k kérdést elhadarta. De a csigabigabaz
szokott nyugodtsagaval annal lassabban felelt:

- Nem igen lehet bizony meglatogatni, mert nagggen fekszik az ispotalyban!
- Mit beszélsz? Ispotalyban?

- Bizony ott. Volt egy gonosz ellensége, valamioatit varazsldémester, aki addig tldozte,
amig mindenédl kifogyott; annyija sem maradt szegénynek, mirkem... mert nekem leg-
alabb megvan a magam hajléka!

- Jajajajaj! - kesergett Matyi. - Beh megfajditdteaszivemet, édes csigam! Szegény jo tindé-
rem, draga, kedves Rokszana mama, édes, egyetlagoaom! Miért nincsen egy millié
aranyam, hogy oda vinném nekil... De hat maganezégény vagyok; nincsen tobb nalam
ennél a hat koronanal! Fogjad, édes csigam, vidd hamar a korhdzba, hatha ezzel is
segithetek rajta!

- De hat te ruhat akartal vasarolni! Sapkat, megtti

- Mit t6r6ddom én most ruhaval, sapkaval, @ipl!' Ezt is levetném érte, ami rajtam van, ha

ugyan akadna olyan bolond, aki adna valamit érfElddj, édes csigam, siess, siess, aztan
holnap ilyenkor gyere vissza! Elhozom neked a t@gimzinket is; azt hiszem, apus meg

fogja engedni! Aztan, ha eddig egy nap tiz éra ratsdolgoztam, ezentll majd dolgozom

tizenot orédig, csakhogy segithessek azon az érgs tgndéren, aki annyi jot tett velem!

A csigabiga pedig, szokasa ellenére, ugy kezdettgmi, mint valami gyik; egy-két szem-
pillantas alatt mar eltint.

Matyi hazament és elmondta Janos bacsinak, mntdvede; az pedig megdicsérte:
- Helyesen cselekedtél, édes Matyikdm; ki massdegr, maganak keres!

Aznap este Matyi nem vettedekdnyveit és irasait; barmennyire sajnalta is, litka kosar-
fonashoz kellett latnia, mert hisz csak ezzel ettt pénzt hamarosan. Egész éjfélig ott Ult
kis asztalkaja mellett, faradatlanul egymashoziligetve aiizfavesséket, és csak akkor
fekudt le, amikor az almossagtol mar nem tudtaeanszt nyitva tartani.

Nagyon mélyen aludt és almaban Ugy tetszett nekithan a szaz fehér egér vonta hintéban
eléje lebegne a kékhaju tindér, szeretettel ajgdkaina és ekképen szbdlna hozza:

- Edes Matyikam! ime, csakugyan olyan jova leteghilyennek kivantalak latni. Az, amit
hénapok ota tettél szegény apédért, mutatja, hgggdn bizhatom benned. Immar meg-
bocsatom neked mindazt a sok konnyiedéget és kdpésagot, amit elkdvettél; igaz, hogy sok
van a rovasodon, de hiszen a sors mar eléggé miegbiinés bizom benne, hogy ezentul
csakugyan nem fogsz tobbé letérni az igaz 6séénie is tedd soha és akkor boldog léssz
egész életedben!

Most nagy zUgas suvoltott at a légen és Matyi feldh
Felébredt és mit latott?

Nem volt tobbé fabab, hanem éppen olyan gyerekkéntint akarki mas, csont és izom, hus
és vér! Aztan korultekintett és amulattal vetteréshhiogy nem abban a szegényes zugban van,
amelyben elaludt, hanem egy kedves, szépen butbnazszobaban, melynek egyik ablaka
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mellett pompas tdlgyfa irbasztal allott, ajtaja letlpedig egy lveges kdnyvszekrény, tele
szépen bekotott konyvekkel!

Leugrott az agybol, dorzsolte a szemét és azt, hittgy mindig almodik! Megcsipte magéat:
csakugyan ébren volt! Az agyasti széken Uj ruha fekldt, a padlon egy par ponffiass
cip6. Hamar magara kapott mindent és mikor belenyltsebébe: egy fokéb erszényre
bukkant; kinyitotta és hat ezlist koronat talalt inmellette pedig egy cédulat, amelyre
gyonyofi betikkel ez volt irva: - A kékhaju tindér ime visszakiilTuské Matyinak a pénzét,
kamatostul, és tiszta sziMbkoszoni! - Es az erszényben volt egy kis kilokesz is,
amelyben szépen 6sszegdngyblgetve 6t darab Ujd@zatzasbankd lapult meg!

Matyi most odaugrott a tukor elé és nenbze magat badmulni benne: a furcsa, komikus
fabab helyett egy r6zsaskemondorhaja, elegans uri gyermek allotited, olyan, hogy még
pingalni sem lehetett volna szebbet!

S ekkor belépett a szobaba az dreg Janos lassijjdonatlj hazikabatban és aranyos bojtu
himzett barsony sapkaval a fején. Matyi a karjaiédetette magat és Ujjongva kialtott:

- Apa, mi tortént? Nem értem...
Cikoria Janos pedig boldogan mosolygott:

- Csak annyi, édes fiam, hogy a kékhaju tindér d@statdt veliink; gazdagga tett bennlinket,
ugy megjutalmazva josadgodat, ahogy csak tlindératujutalmazni!

- De hat hova lett a régi Tuské Matyi?

- A régi Tusko Matyi itt all a szék mellett, - szdAnos bacsi és azzal odavezette fiacskajat a
fabab mellé, amely fejét lelégatva, bamban, Uremmskkel, élettelenil tamaszkodott az
Ulésre. Tuskdé Matyi nézte, nézte, aztdn maga iessiyodott:

- Oh, milyen nevetni val6 figura voltam! S milyenltlog vagyok, hogy Gjra szilettem! Igaz
sokat kellett elszenvednem, sok nyomorusagonddtem keresztil, amig idaig jutottam, de
hat... - S most Cikéria Janos félbeszakitotta égimhegy példabeszéddel hozakodoit: el
De hat most mar semmi baj, merinden j6, ha j6 a vége!
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UTOSZO.
Kedves olvaséim!

Mivel ill6 dolog, hogy tudjatok valamit arrél@ollodi-rél is, akinek legszebb ifjuségi iratat
szamotokra atdolgoztam, hadd mondom el réla a kéuétet:

Carlo Collodinem volt azs igazi neve, hanem csak ir6i alneve. Valéjadbarenzini Carlo-
nak (azaz Karolynak) hivtak, s mint mar a neve tajtalasz volt. 1826 november 24-én
szlletett Firenzében, igy hat éppen mire ennekngnkiek ez a masodik kiadasa megjelenik,
szuletésének szazadik évforduldjat innepelhetik hanfitarsai. Készilnek is mar nagyban
erre az Unnepre, mert Lorenzini nagyon jeles irlh, aki az6 szép sitkebb hazajanak, a
toszkanai tartomanynak lelkiletét, természetét, ezaib olyan remekil tudta festeni, mint
kevesen masok. Nyelvezet dolgdban is egyike a légkieknek. Mikor hazaja 1848-ban
Ausztridval harcolto is vitézll klizdott a csatatéren. Azutan Ujsagtt) te irt regényeket és
szindarabokat is. Legtdbb sikerét azonban ifjusataival aratta,fleg azzal a Rinocchio»
cimivel, melyet most az én atdolgozasomban végig @talsts mely az egész vilagirodalom
ifjusagi iratai kozt is egyike a legkedvesebb @siellemesebb munkédknak. 1890 oktober 26-an
halt meg, sziévarosaban.
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